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ARRETE

Société IKOS ENVIRONNEMENT

FRESNOY-FOLNY et LONDINIERES

Objet : AUTORISATION

Wi :

L.e Code de I'Environnement et notamment son livre V,

Les différents arrété et récépissés réglementant les activités de la société IKOS
ENVIRONNEMENT pour son site implanté sur les communes de FRESNOY-
FOLNY et LONDINIERES, et notamment larrété d'autorisation du 9 novembre
2005,

La demande en date du 25 avril 2008, complétée le 27 juin 2008, par laquelle ia
société IKOS ENVIRONNEMENT, dont le siége social est situé Zone Indusirielle —
Route du Marais 8 BLANGY SUR BRESLE (76340) sollicite d'une part, I'extension
du centre de valorisation des déchets au lieu-dit « Bois de Tous vents » implanté
sur les communes de FRESNOY-FOLNY et LONDINIERES et d'autre part
linstitution de servitudes d’utilité publigue sur une bande de 200 m autour de son
site,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L ’arrété préfectoral du 18 juillet 2008 annoncant 'ouveriure d'une enquéte publique
d’'un mois du 20 aoit 2008 au 20 septembre 2008 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. Roland LEROUX comme commissaire enquéteur et prescrivant
Faffichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs des
communes de FRESNOY-FOLNY et LONDINIERES, communes d'impiantation et
de AVESNES-EN-VAL, BAILLEUL-NEUVILLE, FREAUVILLE, GRANCQURT, LES IFS,
PUISENVAL, SAINT-PIERRE-DES-JONQUIERES, SMERMESNIL et WANCHY-CAPVAL,
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communes situées dans le rayon d'affichage, ainsi gue dans le' voisinage des
installations,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été
effectuée,

Le procés-verbal de l'enquéte,

|'avis du commissaire enquléteur,

L'avis du directeur régional de j'environnement,

1'avis du directeur départemental de I’égriculture et de la forét,
L'avis du directeur départemental de Iéquipement,

L'avis du directeur, chef du service interministérie! régional des affaires civiles et
économigues de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

| 'avis du directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,

|’avis du directeur départemenial des services d’'incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de AVESNES-EN-VAL, BAILLEUL-NEUVILLE,

FRESNOY-FOLNY, GRANCOURT, LONDINIERES, SAINT-PIERRE-DES-JONQUIERES

et WANCHY-CAPVAL. '

L'arrété préfectoral en date du 2 2 DEE‘ yar instituant des servitudes dutilité publique
- dans un périmétre de 200m autour des urﬁtés de stockage de déchets non-dangereux

exploitées par la société KOS ENVIRONNEMENT,

Le rapport de I'inspection des installations classées en date du 27 novembre 2008,

La lettre de convocation au conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 28 novembre 2008,

L'avis du conseil départementai de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 8 décembre 2008,

Les observations de I'exploitant datées du 9 décembre 2008,
La transmission du projet d'arrété faite a l'exploitant par courrier du 18 décembre 2008,
La réponse de V'exploitant en date du 19 décembre 2008.

CONSIDERANT :

Que la société 1KOS ENVIRONNEMENT exploite au lieu-dit « Bois de Tous Vents » un
centre de valorisation des déchets, diment autorisé et réglementé au titre de la légisiation
sur les instaliations classées pour la protection de Penvironnement,

Que I'exploitant a fait une demande le 25 avril 2008, complétae le 27 juin 2008 portant sur
rextension des activités, notamment par la réorganisation des unités et limplantation de
nouvelles activités, dont certaines relevent du régime de l'autorisation au regard de fa
législation précitée,




Qu'une procédure conforme aux dispositions prévues par le code de I'environnement a
donc &ié engagée, comportant une enquéte publique et une enquéte administrative,

Que la demande concerne, d'une part, diverses instaliations (notamment un centre de tri
de déchets propres et secs, diverses installations de stockage, des unités de
méthanisation, une décheterie, des plate-formes « combustibles », « matériaux »,
préparation « bois-énergie ») qui ont recu des avis globalement favorables et pour
lesquelies les réserves émises ont été prises en compte dans les prescriptions annexées
au présent arété, '

Que dans ce cadre, l'unité de valorisation par méthanisation en cellules est déja autorisée
par arrété préfectoral du 9 novembre 2005 susvisé et que cette installation est reconduite
sans changement notable dans le projet présenté,

Que d'autre part, le dossier présenté par I'exploitant comporte une demande relative a
l'implantation d'une plate-forme de valorisation des terres polluées et des sables de
fonderie,

Que I'Etude des Risques Sanitaires et I'étude d'impact (en terme d'émissions de
Composés Organiques Volatils et de rejets d'eaux), sont incomplétes en ce gui concerne
cette plate-forme,

Que de plus, les éiérhents apportés par le pétitionnaire sont trop partiels pour que sa
maitrise teghnique soit démontrée,

Que les compléments & produire afin de remédier 3 ces lacunes requigrent de la part de
I'exploitant une réflexion approfondie et du temps pour la mener,

Que le CODERST a émis un avis favorable sur le dossier, 3 I'exception de la demande
d'implantation d'une plate-forme de valorisation des terres poliuées, qui fera l'objet d'une
nouvelle présentation au CODERST, -

Que celle-ci interviendra lorsque les éléments nécessaires, permettant de répondre aux
interrogations précitées, auront été remis par Iexploitant et instruits selon les dispositions
appropriées au regard de la réglementation en vigueur,

Que compte tenu de ces éléments, il convient d'autoriser la société KOS
ENVIRONNEMENT a exploiter les installations dont la liste figure dans les prescriptions
annexées au présent arrété sous réserve du strict respect des prescriptions imposées.

ARRETE

Article 1 :
La Société 1KOS ENVIRONNEMENT, dont le siége social est situé Zone Industrielle —
Route du Marais 2 BLANGY SUR BRESLE, est autorisée a exploiter les installations dont
la liste figure dans les prescriptions annexées au présent arrété, sur son site implanté au
lieu-dit « Bois de Tous Vents » sur les communes de Fresnoy-Folny et Londiniéres.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre I'exploitant devra se cohformer‘strictement aux dispositions édictées par le livre
I} (titre ill} — parties Iégislatives et réglementaires — du code du travail, et aux textes pris
pour son application dans 'intérét de Phygiéne et de la sécurité des travailleurs.




Article 2:
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'établissement, a la disposition
des autorités chargées d'en controler lexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre
affiché en permanence de fagon visible a 'intérieur du site.

Article 3
L'établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveiliance de fa police, de l'inspection
des installations classées et de l'inspection du travail, des services incendie et secours
ainsi .qu'a lexécution de toutes mesures ultérieures que l'administration jugerait
nécessaires d’ordonner dans lintérét de la sécurité et de la salubrité publigues.

Article 4 :
En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, I'exploitant
pourra faire 'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues par la législation sur les installations classees.
Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'établissement
n’est pas exploité pendant deux années consécutives.
Article5: :
AU cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel expioitant ou son
représentant devra en faire‘la déclaration aux services préfectoraux dans le mois suivant
la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de !'activite, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins six mois avant la date de cessation, dans les formes prescrites par
Farticle R.512-74 du Code de I'Environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remettre le site dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & f'article L.511-1 du code précité.

Article 6 :
Conformément 2 larticle 1..514-6 du Code de FEnvironnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Rouen. Le délai de recours est de deux .
mois pour 'exploitant & compter du jour oll la présente décision Iui a été notifiée et de un
an pour les tiers, -

Article 7 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Seine Maritime, ie sous-préfet de DIEPPE, les
maires de FRESNOY-FOLNY et LONDINIERES, le directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de Pemploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
incendie et secours, ainsi que tous agents habilites des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un

mois a la porte de la mairie de FRESNOY-FOLNY et LONDINIERES.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
iégales du département.

rétaire Général
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L"AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LU AUTORISATION

La société IKOS ENVIRONNEMENT, dont le sidge social est situg Z.I. rue du Marais 4 BLANGY-SUR-BRESLE (76340), est
autorisée, sous réserve du respect des présentes prescriptions, a exploiter sur les communes de FRESNOY-FOLNY ot de
L ONDINIERES les instailations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS :

Le présent arrété annule les prescriptions techniques des arréiés préfectoraux antérieurs, sauf cefles de 'arrété préfectoraf du
11 mars 2008 relatives  la racherche de substances dangereuses dans I'eau, et les remplace par les présentas prescriptions.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

tes prescriptions du présent arrété s'appliquert également aux autres instaliztions ou éguipements exploités dans
Fétablissemnent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proxiriité ou leur connexité avec une
instafiation soumise & autorisatlon & medifier les dangers ou incenvénients de cette instalfation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prascriptions générales applicables aux installations classées

soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans {'stablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréié prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS AUTORISEES CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATICNS CLASSEES

uUnités

) . o Seuil | Unité du

._|AS,A R, Libellé de ta rubrique . Critére de Volume

Rubrique| Alinga| 2" 'nr < Mature de T'instailation du du . | velume
DC, NG {activité) classement critere|critére autorisé autorise

Déchsts indusirielsiCentre de tri da déchels propres et :
provenant  dinstallationssecs i
classées (instaltations{”
‘d'glimination, & I'exception;Les déchets pris en charge par cette
des | installations  traitantiinstallation sont majoritairament des
.simultanément etidéchets  indusiriels rovenant i

167 1 A A principalement des ordures|dinstaiiations Shasscen el o 15000 | tan
iménagéres, et desigxclusivament des déchets non
tinstallations mentionnées a|dangeraus.

[Ia rubrique 1735} :

-

i ) . Jusqu'a 40 % du volume autorisé peui
a) stations de transit &ire constitué d'ordures ménagéres el
autres résidus urbains.

1 A {Autorisation} ou AS ({Autorisatior avec Servitudes dutilité publique} ou D Déclaration} ou DG {Déclaration et soumis au contrdle
péricdiqua prévu par Particle L.512-17 du code de ['environnement) ou NG {Non Classé)
Volume autorisé - dléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, fe volume des installations ou les capacités maximales

autorisées
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Rubrique

Alinéa

AS,A D,
DC, NC*

Libellé de la rubrigue
{activité)

Mature de Pinstaflation

Critere de
classement

Seui]
du
critére

Unité
du
critere

Volume
autorise

Unités
du
volume
autorfsé

167

industriels
provenarit d'instailations)
classges (installations
d'éimination, & I'exception
des installations traitant
simultanément at
principalemeant des arduras
ménagarss, at das
instaflations mentionnées a
la rubrique 1735) :

Décheis

b) décharge

Installation de stockade de

déchets stabilisés

tes déchets pris en charge
par ceite installation sont
majoritairernent das décheis
industriels provenant
dinstaflations classées et
exclusivement des déchels
non dangereux.

Jusqu'd 33 % du volume
autorisé peut 8ire constitué
d'ordures ménagéres el
autres résidus urbaing.

75 000

| tfan

Total casiers
1aid:

2145 000

Installation de stockage de
déchets d’amiante lié

Les déchets pris en charge
par catte instailation sont
majoritairement des déchets
incustriefs provenant
dinstallations classdes.

—

Total cage;rs
1a4:

12 000

Installation de stockage de
terres hon dangersuses

Les déchets pris en charge
par cetie installatien sont
majoritairement des déchsts
industriels provenani
diinstaliations classées et
exclusivement des décheis
non dangereux.

Jusgu'a 20 % du vciume
attorisé peut tre constitué
d'ordures  mdnagéres el
autres rdsidus urbains.

30 000

tfan

972 000
soit

540 000

Installation de stockage de
déchets inertes

Les déchets pris en charge|
par cette installaion sont
majoritairement des déchels|
industriels provenant]
d'insiallations ciassées et

exclusivement des déchels
inertes.
i

-

50 000

m'/an

1050 000
dont

700 000
restant au

01/11/08

* . A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes d'utitité publigus) ou D (Déclaration} ou DC (Déclaraticn et soumis au contréle
péricdique prévu par Farticle L.512-11 du cade de I'environnement} ou NC {Non Classé}
Volume autorisé © dléments caractérisant |a consistance, le rythme de fonclionnement, Je volums des installations ou jes capaciiés maximates

autoriséss
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Seull | Unité Unités du
AS.A D Libellé de la rubrique . . Critére de Volume | volume -

e " Nature de Finstallation du du ! ~
DE, NC {activité} o . classement | L. | sae autorisé | autorisé

Rubrique Alinéa

Unité de méthanlsation_en

digesteur (CAPIK)

Les déchets pris en charge
par cetle inslallation sont
majoritairement des déchers
indusiriels provenan
dinstaliations classées et

exclusivement des déchers'f ! / 17000 van
non dangaraux.

Jusqu'd 50 % du volume
autorisé peut Btre constitué
d'ordures  ménagéres el
auires résidus urbains.

‘| Déchets industriels provenani
d'installations classdes
{installations d'élimination, a
'sxception des instailations
traitant  simultanément et
167 c A principalemant  des  ordures
ménagéres, ef des instaliations
mentionnées  a  la  rdorigue
1738) :

c) Traitement ou Incinération

Plate-forme
i « combustibles »

Les déchets pris en charge
par cetie installation sont
majoritairement des déchets
industrieis provenant
dingtallations classées ot
exciusivement des décheis
nen dangereux.

20 000 tian

—
—
—

]
|
* . A (Autorisation] ou AS (Autorisation avec Servitudes dtifité publique) ou D {Déclaration} ou DC {Déclaration et soumis au centrbie
périodique prévu par I'article L.512-11 du code de Fenvironnement) ou NG {Non Classé)

Velume autoriss - éléments caractérisant la consistance, le rythme da fonctionnement, | volume des instaltations ou les capacités maximales
auviorisées
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: . . Seuil | Unité .
. .| AS,A LD, Libellé de ia . Critére de Volume | Unités du volume
Rubrique Alinea D¢, NC*| rubrique (activité) Nature de Pinstajlation classement cr?tli_: re crggre autarisé autorisé N
Unité de valorisation des
déchets par
méthanisation en {/an de déchets aures
cellules que des boues
90 0o organigues destinées a
. . Les déchets prig er charge I'ensemencement
Ordures meénageresinar cette instailation sont
el auvtres TeSIUS|mairitaiyement des .
aze A a  |urbains (stockage|ordres  ménageres el / f
ettraitement des) | qupes rdsicus wrbains et
A) transit exclusivement des déchets
non dangereux.
t/an de boues
Jusqua 30 % du volume 8 000 |organiques destinges a
autorisé peut éire 'ensemencement
constitué  de  déechels
industrials provenant
dinstaliations classées.
Fabrication des B
engrais et supports Plate-fm;me d?dé .hc?ﬂ'c .
de culture a parir|€omposiage chets Capacité  de :
2170 L A de maﬁé,es végstaux ef assimilés, production 10 t e 1
organiques digesiats ou bouss) -
Broyage,
cancassage,
criblage,
ensachage, Pulssance
pulvérisation, installée de
nettoyage, Pensemble des
2515 1 A tamisaga, méiange|Flate-forme matérlaux  Imachines fixes| 200 kW 300 kW
de pierres, caifloux, concourant au
minerals et aulres fonctionnement
produits  minéraux| de l'instailation
naturals o
artificiels
Houille, coke,
lignite, charbon da Quantité totale
bois, goudron, susceptibie
1520 | 2 D |asphalte, brais elipiate forme matériaux  [d'dtre présents| 50 |t 50 t
matiéres dans
bitumineuses linstaltation
(dépbls de)
Dépéis de bois,
papier, carton ou Platet. delquantie
matériaux Plate-forme _______defQuantite 3 3
1830 2 D combustibies préparation bois energie |stockee 1000 | m” | 20000 m
analogues
Fumiers, engrais et
(supports de culture
{Dépdts da)
renfermant des
5171 / D matiéres Plate-forme  de = co- Vc_)lLime du 200 e 3000 e
organiques etigompostage dépot
n'étant pas l'annexe
d'une  expioitation
agricole

. A {Auforisation} ou AS (Autorisation avec Servifudes dutifité publique) ou D {Déclaration) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle
périodique prévu par Particle L.512-11 du code de Penvironnament) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé © éléments caraciérisant la consistance, ie rythme de fonctionnement, le valume des installations ou les capacilés maximales

autorisées
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(il

i Seuil | Unité Hnités du
. .| AS,A D : . Nature de Critére de ! Volume
Rubrique]Alinéa 72 | Libelié de la rubrique {activité) o ¢ du | du . | walume
DC, NC Iinstailation classement critére | critare autorisé autorisé
|
i
. . _ IPlate-forme
i Station de transit de produits maariaux
; ing i " i ——t Capacité de 3 3
o517 | B D |#inéraux solides, a l'exclusion defgeaian da transit 15000 m° | 30000 m
i ceux visds par d'autes rubriques  1ge  produits stockage :
) minéraux solides
!
i
Plate-forme
. Envobage 4 froid au bilume dejmatériaux ; Capacité de ) )
2521 | 26) | D |matériaux routiers (Certrale ) |centrale o 100 tf | 500 Ui
d'enrobage E
ireid
Poiyméres (matidres  plastiques,)plate-torme i
: : caoutchoucs, Slastoméres, résings matariau : Volume P, .
2682 B D et adhésifs synthétiques) (stockage siafion de transit/SHScePtible 100 @ m 700 m
de) de polyméres d'étre stocke
Déchéteries aménagées pour la
collecte des encambrants,
matériaux ou produits tiés et
apportés par les usagers :
: - « monsires » {mobilier, éiéments
de vehicules), déchets de jardin,
déchets de démalition, déblais,
i gravats, leme ;
- i
- bois, méiaux, paAPIBrs-canons, Superficie de ;
2710 2 D pastiques, textiles, verres, amiante|Déchéterie linstaltation hors| 100 | m 2800 m?
: lié ; espaces veris E
- déchets ménagers spéclaux r
{huiles usagdes, piles el batteries,
médicaments, solvarnis, peiniures, !
acides et bases, produits !
phytosanitaires, etc.} usés ou non ;
- déchets d'équipements dlecttiques
et électronigues.
Gazométres et réservoirs de gaz . Cuanité  iotale
comprimés renfermant des gag Unite de) . isceptivle
1411 / NG [nfiammables {a fexclusion des gaz/methanisation el ™ nscente| 1 | 315 ¢
vigés explicitement par dautres|digesteur dans i
rubriques) CAPIK {installation '
' i
‘IQuantité  totale !
. susceptible
P \ « | Alelier da*’, .
1418 3 NC  |Acétyléne (s:ockagg ou emptoi de I} mainterancs gaert]rse présente| 100 g <100 kg
: linstallation ‘
i § i
| ; = |

*: A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'wiilité publique) ou D (Déclaration) ou DC {Déclaration =t soumis au contrble
périodique prévu par larticle 1..512-11 du cade de 'envirennement) ou NC {Non Classé}
Volume altorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctiannement, le volume des instaliations ou les capacités maximales

autorisées
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Rubrique; Alinéa

AS.A D,

De, NC* Libeilé de 1a rubrigue {(activita)

Critere de

Nature de l'instaliation classement

Seuil
du
critére

Unité
dit
critére

Volume
autorisé

Unités
du
volume
autorisé

1432 | 20)

liquides inflarmmables (stockage
NG |en réservoirs manufacturés de)

Aire d’approvisionnement,

en_carburant et de lavage:

des véhicules et engins ::Capacité
stockage de FOD et deiéguivalente

gasoll en cuves enterréesiiotale
{avec double parai et
détecteur de fuite) .

10

1434 1B)

Liguides inflammables
oG {Installation de remplissage ou
de distribution)

Aire d’approvisionnement|

en carburant et de lavage|. . .

des véhicules et engins :j ~ " .
ImaXImum

installation de;é Livalent  de
remplissage des;l‘iﬂstallaﬁon
réservoirs de véhicules a
motelrs

20

m*h

mih

2260 2

Broyage, concassage, criblage,
déchiquetaga, ensachage,
pufvérisation, trituration,
nettoyage, tamisage, blutage,
méfange, épluchage at
décortication des subsiances
végdiales st de tous produifs
organiques naturels, a
I'exclusion des activiiés visées
par les rubriques 2220, 2221,
2225 et 2226, mais y compris la
fabrication d'aliments pour le
bétail.

NC

-Puissanca
Jinstaliée de
_l'ensemile des
'machines fixes
cohcourant au
ifoncticnnement
ide l'instaliation

Plate-farme da
compostage

500

KW

100

KW

2711 /

Transit, - regroupement, i,
désassembiage, remise en état
NG d'équipements  électriques et
- dlecironiques mis au rabut.

volume

Entrepdt de susceptible

regroupement de DEEE  d'dlre
enireposé

200

100

2010 | A2)

{Instaifation

NG Combustion, & I'exclusion des
installations  visées par les

connexe) rubriques 167-C et 322-B-4,

- P iPuissance
Unité de valorisation du!thermique

blogaz ‘maximale

20

MW

12500

KW

2920 2

Réfrigération ou  compression
(instaflations de) foncticnnant &
NG des pressions effectives
supérieures 2 10° Pa

Unité de méthanisatlon en: Puissance

digesteur {CAPIK) absorbée

50

KW

5,05

KW

2925 li

Accumulateurs  ({ateliers  de

NG |charge ¢

[Puissance
Unité de valorisation dwma)tlmaie da

e e e cOUraNt COﬂtiﬂU
biogaz -

fo iutilisable  pour
cette opération

kW

< 50

KW

2930 1

Ateliers de réparation &t
dentretien de véhicules et
engins a moteur, y compris les
aclivités de carrosserie et de
NG tolerie :

1. Réparation =t eniretien de
véhicules et engins & mateur

Surface de

Atelier de maintenance Tatelier

2000

200

* A {Autorisation)

périadique prévu par larticle L.512-11

autorisées

ou AS {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration} ou DG {Déclaration et soumis au conirdle

du code de I'environnement) ou NG {Non Classé)
Volume autorisé - sléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instal

|ations ou jes capacités maximales
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

| es installations autorisées sont situées sur les parcelles suivantes :

Numéro de la

Périmeétre d’autorisation Commune Section parcelle Lieu-dit Superficie
FRESNOY- Bois de Tous
Parimbtre 0o 1 - FRFSSLS(\J{Y - c2 302 _ _Vg’“? 0thatia00ca
- ois de Tous
' 3 01 60
- Cenire de tri de dechets propres et secs FOLNY c2 20 Vents ha 53 a 60 ca
- Installation de stockage de déchels FF}FEO?"I\I\IS{,Y ZR 20 l.a Valide 00 ha 69a3Cca
stabilisés FREGNGY-
- Instailation de stockage de déchels FOLNY ZR 21 La Vallée 04 ha 55a30ca
d'amiante lié (2 anciens casiers) FRESNGY- - =
- Installation de stockage de terres non FOLNY 2R 3 La Vallée Ctha 4a20ca
dangereuses _ FRESIOY- 7R a2 La Valiée 00 ha 02 a 10 ca
- Unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) FOLN ‘
- Plate-forme « combustibles » F}T:%SL%?(Y 2R 33 La Vaflée 06haila72ca
- Unité de valorisation des déchets par [ FRESNOY- }
méthanisation en cellules FOLNY ZR 34 La Vallée 07ha97a80ca
- Plate-forme de préparation bols énergie Fﬁi%&&?{\’ 78 14 La Vallée 51 ha 30 3 00 ¢a
- Enirepét de regroupement de DEEE FAEENGY .
- Unité de valorisation du biogaz FOLNY z5 20 La Vallée 03ha79ailca
- Ateller de maintenance FRESNOY- 1 28 24 La Vallse 01ha49a61ca
" Aire d’approvisionnement en carburant ef de
tavage des véhicujes et angins FiEOSLTJ?(Y' 7 52 La Vallée 01 ha 48 2 02 62
Périmatre n°2 - LONDINIERES | 2B 1 Boisda Tous | g2 na31a20ca
. Plateforme de co-compostage LONDINIERES | 7B 2 B°'5V‘;iil°”s 03hadza25ca
Périmatre n°3 : LONDINIERES ZB 34 Les Fesses 00hai8ailca
Bermatre A2 2 [(ONDINIERES | 7B 81 Les Fosses 15 ha 91 a 37ca
R Plate-forme matériaux LONDINIERES 2B 62 Les Fosses 00 ha58albca
. . - Les Fosses
- Installation de stockage de déchets ineries LONDINIERES - 4
- Installation de stockage de décheis N 59 €0 ha 722 01ca
d’amiante lié {2 nouveaux caslers)
Périmetre n°4 : ;
e LONDINIERES | 2B 69 Bois de Tous | 46113 50 2 00 ca
- Déchaterle Venis )
TOTAL 79haB82a%ca

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations sercnt construites, dquipées et exploitées conformément aux dispositions de Parrété ministérial relatif aux

installations de stockage de déchets non dangereux,

Les installations sent disposées conformément aux rlans annexés aux présentes prascriptions.

[T
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L e site dispose des installations suivantes :

Instaliations de

Dispositions

stockage de déchets
inertes

post-tratement de l'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules y est
notamment stockée.

traitement des Description synthétique spécifiquas
déchests du site’ : . applicabies
Centre de tri de Cette installa?ic'n' réceptionne ies déghe!s_ provenant des bennes rpises a disposition des inqustriels
déchets propres et et des GGHF_:CIIVH‘QS pour la collecte sglective ainsi que les decpe{s issus de la coilecte seiectlvgs des Article 8.2
2005 ordures ménagares. Les refus de i sont acheminés vers l'installation de stockage de déchets i
stabilisés of éventusllament vers la plate-forme « combustibies » pour valorisation.
Installation de | Cefte installation regoit principalement des déchets industrigls non dangereux incrganigques ainsi
stockage de déchets | que des encombrants. Elle est destinée 4 recevoir également les déchets uitimes non vajorisables | Article 8.5
stabilisés issus du posi-traitement de l'unité de valorisation des déchets par méthanisation en ceflules.
Instaliation . de A dqux casiars de stockag:_e axistants sur Igl commune de FRI%SNOY—FQLNY, dont ['un est défa
stockage de déchets comblé, deux nouveaux casiers de cgp‘acne unitaire 3 000 m sani prees sur la} comr_-qune de Aricls 8.11
F'amiante [ié LONDINIERES. Ces casiers sont destinés au siockage exclusif des décheis d'amiante lié et des y
déchets contenant des fibres céramigues réfractaires conditionnés en big-bag ou en palette filmée.
In=stallation de | Cette installation est principalement dastinge a réceplionner la matrice terreuse issue du process
stockage de terres non | de traitement de I'unité de valorisation des déchets par methanisaiion en cellules. Article 8.6
dangereuses
Uinstallation est destinée & irailer des déchets liguides ou solides présentant un fort potentiel
méthanogéne issus du monde agricole et des collectivités territoriatas. L'unité de méthanisation
Unité de méthanisation en digesteur (QAP!K) génér_era du bicgaz fgrtement con_centré an méthans (CH?) qui afimentera ]
en digesteur (CAPIK) Funité de valorisation du biogaz en compléments du biagaz déj4 produit sur site provenant de Article 8.8
runité de valorisation des déchels par méthanisation en cellules et de Iinstallation de
stockage de déchets stabilisés. L'unité de méthanisation en . digesteur {CAPIK) produira
notarement un digestat qui sera repris tout ou partie sur la plate-forme de co-compostage.
La plate-forme « combustibles » a pour but de valoriser des dachets contenant un pouveir
Plate-forme calcrifiqqe infé‘rieur '(P'CI) important susc’eptibies d'{etre v;iorisé en tant que matéri_aux de ]
« combustibles » combustion solides résiduels (CSR). Les déchets plastiquas issus de Yunité de valorisation des Article 8.4
déchets par méthanisation en cellules et les refus de tri du centre de tri des déchets propres
et secs sont lgs principales sources d'appravisicnnaement de |'instatlation.
Cetle installation récepticnne des déchets organiques non dangereux en vue de les traiter pour en
Unité de valorisation pernjettrg la v‘alorisgatiop. Le procedé de traitgment repese sur le principe de la fermentation
des décheis par angeroi?se apras prgtraitemem (broyage). Apre;lun trait}ament dg 3 ans qans las ceilutes de X
méthanisation an metr!a_msat:nn. les déchets sont axcavés et retraités pour &tre ensuite valorisés sur la plate-forme Article 8.3
ceilules matériaux ou sur ia plate-forme « combustibles » ou enfouis, selon leur nature, au sein de
I'instailation de stockage de déchets stabilisés, de lnstaliation de stockage de ierres non
dangereuses ou de 'Installation de stockage de déchets inaries.
La plate-forme de préparation bois énergie est destinée a permettre le tri du bois & la socurce
Plate-forme de | POYT distinguer rapidement les bois traitds les pius dangereux des aulres déchets bois. Une fois e
. " bois trig, le bois ast en aitente de broyage. Le broyage est un broyage combing entre un broyaur .
preparation bois . o h A . o Article 8.13
énergie tent et un broyeur rapide afin d'cbtenir une granulomélrie répondant aux cahiers des charges fixés
par les différents repreneurs de baois ce classe A pour une valorisation énergéticue. Les bois de
classe B sont directement éliminés dans l'instailaiion de siockage de déchets stabilisés.
Entrepdt de | Cet entrepdt permettra le regroupement des DEEE mals aussi des DTQD provenant des
regroupement de | déchateries. Il ast également desting au rangement du matériel d'entretien du sita, Aricle 8.14
DEEE
Lz plateforme de co-compostage est prévue pour rézliser le co-compostage du digestat généré
par l'unité de meéthanisation en digesteaur (CAPIK) ou de boues. L'objectif du co-compostage est
de produire un compost normalisé répondant aux critéres NFU 44-085 et pouvant &tre utiliss
Plate-forme de  co- rjormalemem dan;. le cadre de Ia. f_ertil_isation agricnle_, tout en respectant la rég?ementa!ion a#érfzn’le )
compostage a ce type de traitement et d'utilisation, Les produits de sortie conformes a la norme susvisce Articie 8.9
pourront tra valorisés en tant que matériaux de couverture pour les installations de stockage de
déchets du site. Une petite partie pourra &tre mise a dispasition des agriculieurs du secteur et des
habitants du canton. Les refus de criblage, composés essentisllement de bois et de branchages,
sont évacués vers |a plate-forme de préparation de bois énergie.
L'objectif de cette plate-forme esi de traiter les déchets issus des chantiers du batiment ainsi que
- de vaioriser la malrice terreuse inerte issue des celiules de l'unité de valorisation des déchets ’
Plate-forme materiaux par méthanisation en celluies. Les matériaux orientés vers la plate-forme matériaux seront Article 8.0
valorisés en matériaux routiers de substitution.
installation de Celte [nstaliation réceplicnine des déchels inertes provenant du BTP ainsi que des déchsts
industriels inertes issus dinstallations classées. La matrice terrause inerte issue des phases de Articie 8.12

Déchéterie

Catie instaliation est destinee & collacter (25 encombranis, matériaux ol produits triés et apportés
par les usagers.

Arrdté Type

[
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Installations
connexes du site

Description synthétigue

Dispositions
spécifiques
applicables

Unité de valorisation
du blogaz

Le hiogaz en provenance des casiers 1 2 9 de Finstallation de stockage de déchets stabilisés,
des celiules do lunité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules at du
digesteur de l'unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) est vaiorisé par cogénération de
chaleur et d’électricité grace a I'unité de valorisation du biegaz. La chaleur récupérée sur Ie circuit
des moteurs sert en pricritd & chauifer je digesteur susvisé et des serres horticcles (10 000 m?). La
chaleur résidusile et les gaz d'échappement des moteurs sont utilisés pour alimenter Funité de
séchage de plastiques de la plate-forme « combustibles ».

Article 8.15

Batiment de
communication

Ce batiment existant ofire des espaces de communication pour la réception des visiteurs du site
ainsi que des aspaces de réunions st de travail.

Non

Béatiment d*accueil

Le batiment d'accueil ast le point de passage obligatoire pour entrer sur le site. |l assure
notamment les fonctions suivanies :

Accueil, récention et contréle deg enirdes ot sorties : situé en bordure des 2 ponts-bascutes entrée
et sortie, le poste de contrgle est le point de passage des transporteurs pour les opératicns de
contréie et leurs orientations sur le site,

Réception_des visiteurs ; Jes visiteurs occasionnels sont préalablement dirigés vers le parking
visiteurs situé cété noré de ce batiment, puis se présentent sur le poste de contrdle au centre du
batiment accueil, afin d'atre identifiés puis dirigés sur le site.

Paint infirmerie ; interne au batiment, cat espace est exclusivement réservé & 'accuell des blessas,
des malades, des personnes nécessitant des premiers soins ou en attente des secours.

Non

Autres installations
du site

Description synthétique

Dispositions
spécifiques
applicables

Atelier de maintenance

Cet atelier d'une surface denviren 200 m® permet Fentretien des engins et des véhicules du site. 1l
comprend une fosss, un espace d'entretien st de maintenance des engins, un peste de stockage
des piéces, matériels et outils, un poste de soudura ainsi qu'un bureau.

Non

Aire
d'approvisionnement
en carburant et de
lavage des véhicules
of engins

Cette aire comporie un stockage de FOD et da gasail en cuves enterrdes avec doublé paroi et
détecteur de fuite.

Non

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations at leurs annexss, objet du présant arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout éiat de cause, elles respectent par
aillours ies dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et fes réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE'L’AUTORISAT!ON

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L' AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet pour toute installation mayant pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

Paur toute nouvelle installation, 1a présente autorisation cesse de produire effet si l'nstallation n‘a pas &té misae en service dans
un délai de irois ans.

L'autorisation d'exploiter ast ascordée pour une durée limitée pour les instaliations suivantss :

Instailations Date limite de fin d’axploitaiion et de réaménagement
Instaliation de stockage de déchets stabilisés 2033
Installaiton de stockage de déchels d’amiante fié - 2033
Instaliation de stockage de terres non dangereuses 2038
Insiallation de stockage de déchets ineries 2033

Cette durée inclut ia phase finale de remise en état du site et est suivie d'une période de surveillance ‘de 30 ans aprés la fin de
la période commerciale d'exploitation.

L'exploitation de ces insialiations ne peut 8lre poursuivie au-deld de la période commerciale d’exploitation que si une nouvelle
autcrisation est accardée. 1l convient donc de déposer une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et

an tarmps utile.
Les appotts de déchets vers 'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules devront cesser au moins 3

ans avant la fin d'exploitation de l'installation de stockage de déchets stabilisés. Dans le cas contraire, la medification de
Pexutoira davra &tre portée & la connaissance du préfet conformément au point 1.7.1.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Une zone de protection de 200 m est définie autour de ['instaliation de stockage de déchets stabilisés et de I'Instaliaiion de
stockage de terres non dangereuses. Elle est représentée sur le plan en annexe 3 titre indicatif, Cefte zone est grevée de
servitudes d’utilité publique par arrété préfectoral du _J ...

ARTICLE 1.5.2. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L"exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 3 enfrainer un changement notable des élémenis du
dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de Particle f512-33 du code de 'environnement,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans ie présent arrété s'appliquent pour les activiiés visées au chapitre 1.2 de maniére a

permettre, en cas de défaillance de I'exploitant, ta prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant

> la surveillance de linstailation de stockage de décheis stabilisés et de l'installation de stockage de terres non
dangereuses,

% la remise en élat de l'installation de stockage de déchets stabilisés et de I'installation de stockage de {erres non
dangereuses,

$ [lintervention en cas d'accident sur les deux instaliations susvisées.

Ces garanties ne couvrent pas les indemnisations duss par I'exploitant aux tiers qui pourraient subir un préjudice par fait de
pollution ou d'accident causé par lnstallation.

T
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ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le moniant total des garanties financidres a constituer s’éléve pour shaque insiallation &

Montant (hors taxes) non actualisé Cna
Perinde installation de stockage de déchets | Installation de stockage de terres non
stabilisés dangereuses

Exploitation et année n darrét de

Fexploitation 1817120 € _ 368819 €
Années n+1 an+5 1212840€ 276 814 €
Années n+8 An+13 809830 € 207481 €
Année n+18 900 534 € 205 386 €
Année n+17 : 851528 € 203332 €
Année n+18 882613 € . 201299 €
Année n+19 : 873787 & 199 286 £
Année n+20 865049 € 197 203 €
Année n+21 856 399 € 185 320 €
Année n+22 . 847835 € 183 367 €
Année n+23 839 356 € 191 433 €
Année n+24 830 663 € 189518 €
Année n+25 822 683 € 187 824 €
Année n+26 - B14 427 € 185 748 €
Année n+27 808 282 € . 183 890 €
Année n+28 798220 € . 182 051 €
Année n+29 ~ 780 237€ 180231 € .
Annee n+30 782335€ ~ 178428 €

Caleui des garanties financiéres effectug pour un index TPOT de 595,90 (décembre 2007)

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans le délai de 9 mois & compter de la date de notification des présentes prescriptions, Yexploitant adresse au Préfet,

avec copie & I'inspection das instalfations classées :

» pour chague installation, 'acte de cautionnement attestant de ia constitution da garantias financiéras actualisées pour la
premigre période, établi dans les fermes prévues par I'arrété ministériel du %" février 1996 modifié ;

% la valeur datée du dernier index publié TPO1.
L’exploitant adresse a I'dtablissement garant une copie du présent arréte.
ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

La durde des actes de cautionnement est de 3 ans. Las cauticnnements sont renouvelés tous les 3 ans au moins irois mois
avant leur date d’échéance.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, avec copie a l'inspection des

ingtaliations classees :

» pour chaque installation, I'acte de sautionnement attestant de la constiiution des garanties financiéres pour la péricde
considérée, &tabli dans les formes prévues par Iarrété ministériel du 1% février 1986 modifié ;

3 lavaleur datée du dernier index publié TPO1.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'expleitant est tenu d'actualiser e montant des garanties financidres tous les 3 ans, & f'occasion de chague renouvellement,
au proraia de fa variation de l'index TP 01.

s

Le montant (hors taxes) actualisé des garanties financiéres (Ca) est établi selon Ja formule ci-aprés :
Ca = Cua - valeur du dernier index publié TP01 / 595,90

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification du rythme d'exploitation cenduisant 3 une augmeriation des colts de remise en &lat et de surveillance
nécessite Une augmentation gu mentant des garanties financiéres. Conformément aux dispositions da P'article R512-33 du code
de Penvironnemant, {explcitant est tenu d’en informer fe préfet avec tous les éléments d'appréciation, comportant notamment le
caleul révisé du montant des garanties financiéres.

T3
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ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées i I'article L518-1 du code de I'environnament, l'absence de garanties financiéres peut enirainer la
suspansion du fonctionnement des installations clagsées visées au présent arrdid, apres mise en ceuvre des modalités prévues

4 l'article 1..514-1 de ce code.
ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet met en ceuvre les garanties financiéres
> soit en cas de non-exécution par |'exploitant des opérations suivanies :
s surveifjance du site,
s interventions en cas d'accident ou de pollution,
« remise en éiat du site aprés exploitation,
»  aprés intervention des mesures prévues a ['article L514-1 du Code de I'Envirannement,

3 soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.
ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres sera levée par arrété préfectaral & la cessation d"exploitation des installations nécessitant
la mise an place des garanties financiéres et aprés que Finspection des installations classées aura constaté gue les travaux
couverts par les garaniies financiéres auront &té normalement réalisés.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apportée par le demandeur aux instaliations, a leur mode dutilisation ou 2 leur voisinage, et de nature 4
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfat avec tous les éléments d'appreciation. ‘

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est actualisée  'occasion de toute modification importante des installations {produits, procédés mis en
ceuvre, mode dexploitation ...) soumise au non a une procedurs d'autorisation ou sur demande de l'inspection des instaliations
classées.

‘GCes compléments sont systématiquement communigués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éldments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extériaur expert dent le cheix
est soumis a son approbation, Tous les frais engagés & cette accasion sont supportes par |'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipsments abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévemnent est
incompatible avac les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir laur mise en sécurité et la prévention des accidenis.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout iransfert sur un autre emplacemant des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété necessite une nouvetle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol |'établissement change d'exploitant, le successeur transmet au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
I'exploitant une demande d'autorisation de changement dexploitant. Cette demande doit mentionner ¢'il g'agit d'une personne
physique, les nem, prénom et domicile du nouved exploitant et, 'l s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
soclate, sa forme juridique, 'adresse du sigge saciat ainsi que Ia gualité du signataire de la demande et doit étre accompagnée
de documents établissant les capacités techniques et financidres du nouvel exploitant et de la constitution de garanties

financieres.

e
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ARTICLE 1.?.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas darrét définitif d'une installation, celle-ci doit &lre placée dans un état e} qu'il ne s'v manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés A 'article L.511-1 du code de I'environnement.

L'expioitant notifie au préfet la date de cet arrdt 6 mois au moins avant celui-ci.

Cette notification doit &lre accompagnée d'un dossier comprenant fes mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notammeant :

¥

A A

A7

les interdictions cu limitations d'accés au site,

I'nsertion du siie de linstallation (ou de fouvrage) dans sen environnement,

la suppression des risques d'incendiz et d'explosion,

Iévacuaticn ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibies d'dire véhiculées par I'eau ainsi
que des déchets présents sur le site (auires que ceux, bien entendu, qui ont été enfouis dans Iinstallation de stockage de
déchets stabilisés, dans I'installation de stockage de déchets d’amiante lié, dans linstallation de stockage de
déchets inertes et dans Finstallation de stockage de terres non dangereuses dans les conditions prevues par les
présentes prescriptions),

les mesures de dépoliution des sols dvantuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux saux souterraines ou superficielles éventusilement polluees, selon leur usage
actuet ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

ta surveillance des effets de linstallation sur son snvironnement,

ies limitations ou interdictions concernant l'aménagement o T'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
4chéant, des dispositions proposées par Pexploitant pour mettre en ceuvre des servifudes ou des restrictions d'usage,

Ces mesurgs permettent & I'exploitant de placer son site dans un état tel qull ne puisse porier aiteinter aux intéréts visés a
Jarticle L.511-1 du code de P'environnement et quil permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R512-75 et R512-76 du code de 'environnement.

Par ailleurs, si Parrét définilif concerne tout ou partie de llinstallation de stockage de déchets stabilisés ou de instailation
de stockage de terres non dangereuses, |'exploitant joint au dossier susvisé les éléments suivants : :

>

»

A ¥

A 2N A

une étude sur 'usage qui peut étre fait de la zone exploitée et couverte, notamment en terme d'urbanisme et d'utitisation du
sol et du sous-sol, accompagnée de propositions concernani fusage futur,

1a description de la surveillance & exercer sur le site, )

" une étude hydragéologique et une analyse détaillée des résultats des analyses d'saux souterraines sur les 10 derniéres

années, .
un mémaire sur la réalisation des fravaux couverts par les garanties financiéres,
une étude géotechnique de stabilité du dépdt,

le relevé topographigue détaillé du site,

le plan d’exploitation a jour du site,

l2 constitution des garanties financiéres pour le suivt trentenaire post exploitation.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Conformément & Farticle L 514-6 du code de Penvironnement susvisé, la présente décision peut-étre déférée au Tribunal
administratif, le délai de recours est de deux mois pour 'exploitant et de un an pour les tiers,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles au ront étevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a 'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant 'ouvertura de cette instaltation cu atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction adminisiraiive.
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglemantation en vigueur, sont notamment applicables a Péteblissement les prescriptions qui le
soncernent des textes cités ci-dessous |

Dates Textes

24/04/08 | Circulaira ralative 2 'arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre |a foudre de certaines installations classées

29/04/08 Arréta du fixant les régles techniques auxquelles doivent satsiaire les installations de composlage ou de stabilisation biologique
adrobie soumises a autorisation en appiication du titre ler du livre V du code de l'environnement

11/03/08 | Arrété prétectoral relatif 4 ia recherche de substances dangereusas dans 'eau

31/01/08 | Arrété relatif au registre et a la déclaration annualle des émissions polluantes &t des déchets

15/01/08 | Arréta relatif 2 la protection contre la foudre de certaines installations classées

Cirevlaire relative installations classgées - Accepiation de déchets 4 radioactivité naturelle renforcée ou concenirée dans les centres

25/07/08 de stockage de déchets

06/06/08 Circule_lire p“ DPPFI/SDE_’_DS/DB 0_6!?535 relative aux instailations de stockage de déchets non dangereux — Application de Parrété
du 19 janvier 2008 modifiant Farrété du 9 septambre 1997

28/07/05 Arrais fixant la forraulairs de bordsreau de suivi de déchets dangeraux mentionné a l'article 4 du décrst n2005-635 du 30 mai

2005 (modifis par Parrété ministériel du 16 février 2006)

A0/05/05 | Décret n° 2005-635 retatif au contréle des sircuits de traltement des déchets {codifig}

51/03/05 Siroulaire relative & Farété ministériel du 51 decembre 2004 relatif aux installations de stockage de déchets industriels inertes
provenary d'installations classées

31/19/04 | Arrété relatif aux installations de stockags de déchets industriels inertes provenant d'inatallations classées

5G/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n®77-1133 du 21 septembre 1877 maodifié

10/12/03 | Circulaire relative aux Installations classées : installatiens de combustion utifisant du biogaz

19/40/02 Dacision du Consell n° 2003/33/CE etanlissant des critéres et des procédures d'admission des déchats dans les décharges,
confermément 4 l'article 16 ot & Fannexe I de a directive 1999/31/CE

04/67/02 | Circulaire DPPR/SDPD/BPGS/LB n® 000870 relative aux installations de stockage de déchets ménagers gt assimilés

Arréié relatif aux prescriplions géanérales applicables aux installations classées pour la protection de T'ervironnement soumises &
14/01/02 | déclaration sous la rubrigue n® 2662 : (Stockage de polyméres [maliéres plastiques, caculchouc, élastoméres, résines et adhésifs
- | synihétiques]) ]

DB/04/30 | Directive n° 1988/31/CE concarmant 1a mise en décharge des déchats

D53704/99 | Circulaire DPPR/SDPD/BGTD/SD n° 532 relative aux garanties financiéres pour les instaltations de stockage de déchets

16/02/08 | Décrat n° 98-633 relatif aux contrdles périodiques des installations consemmant de ['énergie thermigus

Arrété relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour

02/02/98 la protection de l'environnement soumises & aulorisation

08/01/98 Arraté fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages da boues sur |es sols agricoles pris en application du déacret
n°a7-1133 du 8 décembre 1997 relatif & 'épandage des boues issues du iraitement des eaux usées

05/09/97 | Arrété relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations ciassées pour la protection de l'environnement seumises a

25/07/87 déclaration sous la rubrigue n° 2810 : Combustion

[ Arréia reiatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protaction de Fenvironnement soumisas a
30/06/97 | déclaration sous la nibrique n°® 2517 : "Station de transit da produits minéraux sclides 3 Pexclusion de ceux visés par d'autres
rubrigues”

30/06/07 Arrété relalif aux prescriptions générales appiicables aux installations. classées pour Ja protectien de I'environnement soumises &
déclaration sous [a rubrique n° 2521 : "Enrobage au bitume de matériaux routiers (cantrales) & froid"

Areté relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement sourises 4
02/04/67 | déclaration sous la rubrique n® 2710 : "Déchetteries aménagées pour la collecte des encombrants, matériaux ou produits triés at
apporiés par le public”

23/01/97 | Arrété relatif & |a limitation des bruits émis dans Penvircnnement par les installations classées pour la protection de l'environnement |

28/05/96 | Circulaire DPPR/SDPD n° 96-858 refative aux garanties' financieres pour l'exploitation d'installations de steckage de déchets

Circulaire n° 05-49 retative 2 1a mise en applicaticn du décref n° 94-609 du 13 juiliet 1994 relaiif aux déchets d'embailages dont les

13/04/95 déienteurs ne sont pas les ménages

13/04/94 Décret n® 84-609 portant application de la loi n®75-633 relative & l'éimination des déchets et & la récupération des matériaux et
reiatif, nolamment, aux déchets d'embailage dont les déterisurs ne sont pas les ménages

16/07/91 | Arrété relatif a 'élimination des sables de fonderie contenant des lfanis organiques de synthése

10/07/90 | Arrété relatif a linterdiction des rejels de certaines substances dans fes eaux souterraines

/ Arrété Type 66 &t 217 (rubrigue n* 1520)
! Arrété Type 81 bis {rubrique n® 1520}
/ Arrété Type 204 (rubrique n° 2171}

e P AR5 R e



IKOS ENVIRONNEMENT TITRE 1 — Portée de l'autorisation et conditions générales Page 15sur 108

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et des présentes prescriptions, {'exploitant g’appuiera notarnmertt sur les textes
et guides cités ci-dessous pour mener son exploitation

Dates Textes
Arrété relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 4 leurs 2quipements annexes soumis &
18 avril 08 autorisation ou a déclaration au litre de la rubrique 1432 de la nomenciature des installations classées

pour la protection det'snvironnement

12 dacembre 2007

Arrété refatif aux prascriptions générales applicables aux insiallations classées pour la protectich de
Penvircnmement soumises A déclaration sous (a rubrigue n° 2711 " Transit, regroupement, iri,
désassemblage, remise en état d'équipements électriques st dlectroniaues mis au rebut ”

Tt

23 mai 2006

Arrété relatif aux prescriptions générales appficables aux installations classées soumises & déclaration
sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, nettoyage, tamisage, biutags, mélange, épluchage et décertication des substances végéfales
et de tous produits organiques naturels, 2 |'exclusion des activités viséas par les rubrigues nos 2220,
2021, 2225 et 2026, mais y compris |a fabrication d'aliments pour le bataif »

Juin 2005

Recommandations paur |a caractérisation de la perméabilite des barridres d'étanchéité des instailations
de stockage de déchels

4 juin 2004

Arrété relatif aux prescrigtions générales applicables aux installations classées soumises a declaration
saus la rubrique 2930 relative aux ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a moteur, y
compris les activités de carrasserie et de tdlerie

7 janvier 2003

Arréié relaiif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration
saus les rubrigues n® 1434 (installation de ramplissage ou de distribution de liguides inflammables) et/ou
n° 1413 (installation de distribution de gaz naturel ou de biogaz) de la nomenclature des installations
classées ]

Juillet 2062

Guide de recommandations & [usage des fiers-experts pour [évaluation de «Féquivalence » en
étanchéité passive de centre de stockage )

Décembre 2001

Guide ADEME intituié " Gérer ie gaz de décharge - Techniques et recommandations *

Mars 2001

Guide BRGM - ADEME " Dimensionnement et mise en ceuvre des couvertures de sites de stockage de
déchets ménagers et assimilés "

28 mai 2000

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2825  accumulateurs (ateliers de charge d)
°(JO du 23 juin 20003 .

avtil 1958

Cahier techrnique de 'ADEME sur las " installations de stockage de déchets ménagers et assimilés -
techniques at recommandations * :

1998

Fascicule de recommandations n=12 du Comité Frangais des Geosynthéiigues : recommandations
générales pour la réalisation d'étanchéité par géosynthétiques bentonitiques

30 juin 1987

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pouwr la protection de
I'Ervironnemsnt scumises a déclaration sous la rubrique n° 2515 : “Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, netioyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels”, )

10 mars 1997

Arrété relatii aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la pratection de
I'Environnement scumises A déclaration sous la rubrique n° 1418 : "Emploi ou stackage de 'acétyléne”

Aoiit 1996

Guide BRGM « Mise en ceuvre de matériaux rapportés destinds au -confinement des centres de
stockage » ) o

1965

Fascicuie de recommandations n°l1 du Comité Frangais des Géosynthétiques ; recommandations
générales pour I'utilisation des géosynthétiques dans les centres de stockage des déchets

Septembre 1992

Guide Technigue povr |a réalisation des Remblais et des couches de forme (GTR 92}

1991

Fascicule de recommandations n®10 du Comité Frangais des Géosynthéliques : recommandations
geénérales pour |a réalisation d'étanchéité par géomembranes

/

Norme NFU 44-085

!

Arrété Type 361 (rubrique n° 2820)
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CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEG

ISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ies dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et

notamment le coda minier, le code civil, le code de l'urbanisme, }
iarritoriales, la réglemantation sur les équipemnents sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressémént réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

e code du travail et le code général des collectivites

A
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend ioutes les dispesitions nécessaires dans la conception, Faménagement, antretien et l'exploitation des
instaliations pour : ‘

[imiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans I'environnemeant,

gérer les efffuents et déchets en fonction de leurs caractéristiquas, et réduire les quantités rejetées,

préveni en toute circonstance, !'émissian, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accideniéls, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du veisinage,
la zanté, la salubrité publique, I'agriculiure, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments. ’

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes dexploitation pour Pensembie des installations comportant explicitement las vérifications a
sffectuer, en conditions d'exploitation normaie, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de
fagon a permettre en foutes circonstances le respect-des dispositions du présent arrété,

Y ¥ Y

L'exploitation des installations deit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de parsonnes nommément désignées par
Fexploitant et ayant une connaissance de fa conduite de l'instaffation et des dangars et inconvénients des produits utilisés ou

stockés dans ces installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des instaltations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements at d'analyses d’effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que exécution de mesures de niveaux sonores de Pinstallation. Les frais 0ceasionnés
seront a la charge de I'exploitant. Cette prescripticn est applicabte & l'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

{'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer |a protection de I'environnement tels que manches de fifire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produiis absorbants. ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permetitent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'aviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, boues, déchets, ... L'explsitant procéde notamment & un nettoyage réguiier des abords de l'installation.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'sxploitant sont aménagés et maintenus en bon éiat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin pariiculier {plantations, engazonnemeant,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatemant porté a la
connaissance du Préfet par I'explcitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

Usxploitant est tenu de déclarer dans les meillsurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du foncticnnement de san installation qui son: de nature & porter attsinte aux inféréts mentionnés a i'article
{.511-1 du code de 'enwironnament.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Yinspection des instalfations classées, un rapport dlincident est transmis par
['exploitant a linspection des installations classdes. || précise notamment Jes circonstances el les causes de [accident ou de
lincicent, les effets sur ies perscpnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviler un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou fong terme, ainsi que le descriptif das conirdles st modifications
d'équipements réaligés suite & l'incident ou 'accident,

Ce rapport est ransmis sous 15 jours & linspection des instalations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant doit étabiir st tenir & jour un ou plusieurs dossisrs compaortant les documents suivants :

le dossier de demande d'auterisation initial,

les plans tenus & jour,

las récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déciaration non couveries par
un arrété d'autorisation, :

les arrétés préfactoraux relatifs aux instaflations soumises 2 autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour ia protection de I'environnement, .

tous les docurnants, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces dosuments
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

A2 A 2

N

Cas documents doit étre tenu & |a disposition de Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION OU A TENIR A SA DISPOSITION AINSI QUE DES ECHEANCES

'DE TRAVAUX
Articles Contrdles a sifectuer . Périodicité du contrdle
Vérification de l'intégrité des dispositifs d’étanchéité
4.2.4 das bassins de stockage des effluents iquides Annust/ Tous les 3 ans
Vérification de lPengsemble de [linstaliation
722 électrigue par un organisme compeétent Annueile
203 Contréle des moyens de prévention st/ou de|six mois aprés Instailation puis tous les ans
- protection contre la foudre visusllement et fous les deux ans de fagon compléte
g8.14.4.4 Contrdles visuels et auditifs du fonctionnemant des | Quotidien
équipements de I'unité de valorisation du biogaz
81444 ot Vérification des moteurs de cogénération et en
'8 1;1 4 6 pariiculier des surpresseurs par un organisme | Annuet/ Tous les 3 ans
s extériour agréé _
8.17 S;;}:f:fe ggciig:harge hydraulique de chaque Mensuel puis quotidien d'ici un an
Contréle des niveaux sonores et des émergences
825 par un organisme extérisur Tous les 3 ans

a

I'r
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Articles Evénamenis Périodicités / échéances
101 Tenue de la CLIS Tous les ans a I'initiative du Préfet
Réalisation d’'une analyse du risque foudre (ARF) 1er janvier 2010
793 Réafisation d'une étude technique 1er janvier 2012
fnstallation des moyens de prévention et/ou de | 1erjanvier 2012
proiection
Articles Documents a transmettre Périodiciiés / échéances
153 1.6.4et | Acle de cavtionnement attestant de la censtitution | Dans le délai de 8 mais & compter de la notification des
1.685 de garanties financiéres actualisées présentes prescriptions puis tous les 3 ans
1.7.5. Déclaration de changement d’exploitant 1 mois aprés |a prise en charge
1.7.8 Notification de mise & 'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d'activité
8.1.8 ei 9.4.2 | Rapport annuel d’activité année n 31 mars année n+1 .
8.3.12,8.5.6 et | Conclusions du bureau de contrdle refatives a la | Aprés |a mise en place de |a barriére passive, at 8 jours
8.6.6 mise an place de la barriére passive au moins avant la mise en place de la barriére active
Relevé topographique accompagné d'un document
8.9.94 8.5.5.2 décrivant la surface occupée par fes déchets, le
e T volume et la composition des déchets et|Touslesans
et 8.6.5.2 A ’
comportant une évaluation du iassement des
déchets et des capacités disponibles restantes
Récapitulatif des déchets admis sur ie site, enfouis .
8.2.2 of refusés Chaqgue trimestre
g8.2.3 Bilan hydrique actualisé Chaque année
9.3 Tranamission des résuitats de masure des niveaux 1 mois aprés la réception des résultats
senores
. . P . 15 mars année n+1 (par écrity ou 17" avril annde n+1
9.4.1 Déciaration annuelle des émissions et des déchats (téiédéctaration) pour I'année n
9.4.3 Bilany de fonctionnement désennal Tous les dix ans (sauf en cas d'anticipation)
9.3.2 Rapport trimestriel d’activité Tous les trimeasiras

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES CONSIGNES A ETABLIR ET A METTRE EN
(EUVRE

Articles

Consignes généraies

2.1.2,3.1.1 e18.15.3.2

Consignes d'exploitation [destinées
présantes prescriptions)

a permettre le respect en toutes circonstances des

751et7585

Consignes d'intervention

7.31et754

Consignes de sécurité
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Articles Consignes particuliéres
7.3.5.1 Permis de feu ou de travail
7.4.1.2 Censignes en'cas.de polluticn
712 Consignes d exploitation et de sécurite (relatives aux zone de dangers)

8.3.15et8.5.54

Consigne de survaillance fixant les modalités de la ronde quotidienne devant alre sifectuée
chaque jour -

8.10.3 1 Consignes relatives 4 la manipulation et au stockage des déchets
841 Procedure de détection de la radioactivité et procédure d'informration et dintervention en cas
T da déclenchement du portique '
4040 Entretien préventit ef mise en fonctionnement des dispositifs dlisolement des réseaux
e d'assainissement avec les milisux extérieurs
7.4.1.1 Consignes relatives au contréle des rétentions et des bassins et 4 laur entretien

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES REGISTRES AETABLIR ET AMETTRE A

JOUR
Articles Registres / inventaires
8.1.7 Registre des admissiens, registre des refus d'admission et registre des anlévements
8.4.9 Registra de suivi de la maturation des terres consignant, pour chague lot de matrice terreuse,
toutes les analyses réalisées
8311 Registra de suivi de F'unilé de valorisation des déchets par méthanisation en celfules
consignant les informatlons toutes |es informations sur chague céllule
8.14.3.1 Registre consignant les contrdles et les étaionnages des détecteurs au sein de 'unité de
valorisation du biogaz
8.14.4.5 Registre consignant les dates de démarrage et d'arrét des moteurs de cogénération, de |a]
chaudidre de secours et de |a torchére de sécurité
8.17 Registre relatif au suivi des lixiviats
Registre des ensemencements consignant les volumes d'effluents journaliers réinjectés par
8.15 cellule ainsi que les résultats des analyses qualitatives axternes et internes effectuées sur les
effluents
8.2.2 Liste des déchets non admis sur I site
Registre consignant les résultats de toutes les analyses prévues dans le cadre de la
9.2.2 procédure d’accepiation préalable, ainsi que toutes les enirdes de déchets sur le sité
ol
{masse, hature, producteur, transporteur, provenance)
Registre consignant les résultats des masures des principaux paraméires permetiant de
s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées ainsi que les
4.34 incidents de fonctionnement des dispbsitifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet
des eaux, les dispositions prises pour y remédier et jes résullals des mesures et controles de
la qualité des rejets auxquels il a été procéde
434 Ragistre consignant les cpérations de vidange et de vérification des bassins de stockage des
- effluents liquides
5144 Regisire chronclogique de la production, de lexpédition et du traitement des déchets

dangereux produits par I'exploitant

L'ensamble de ces registres / inventaires est tenu & disposition dé 'inspection das instajlations classées.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'sxploitant prend ioutes les dispesitions nécessaires dans la conception, fexploitation et entretien des instaliations de maniére
& limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par Ja mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluenis en fonctien de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment efficacité énergétigue.

Les instaliations de fraiterment devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum fes durdes
d'indisponibilité pendant lesquedles elles ne pourront pas assurer pleingment laur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées ef entreienues de maniére :

3 A faire face aux variations de débit, tempéraiure et composition des effluents,
> & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité ast susceptible de conduire & un dépassement des valewrs limites imposées, I'axploitant devra prendre jes
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant fes installations concaernées.

Les consignes d’exploitation de |'snsembie des instaillations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, 'de fagon 4 permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété. :

Le brolage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. PQLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabillté des émissions accidentelles et paur que lss rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareiliages contre une surpression Interne dewraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cefa diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispesitions nécessaires sont prises pour que T'établissement .ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incammeder e voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de condiions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou da traitement ou dans des canaux & ciel ocuvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts aérés si besoln.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de

Finstaliation afin de permettre une mailleura prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envels de
poussidres et de matiéres diverses :
les vdies de circulation et aires de stationnement des véhiculas sont aménagées (formes de pente, revétement, eto.), et

convenablement nettoyees,

les vehicules sortant de linstaliation n’enirainent pas de dégdt de poussiére ou de boue sur-les voies de circulation,
les surfaces ol cefa est possible sont engazonnées,

des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

v

¥ v Y

En outre, tout véhicuie dont les rouas sont susceptibles d'avair &té en contact avec des déchets doit passer par un décroiteur
avant sa sortie éventuelle du site. Ce décrotteur est mis en place dans un délai de 1 an & compler de la netification des

présentes prescripiions. :

Par ailleurs, las voies de circulation non imperméabiliséas sont arrosées autant que nécessaire en ¢as de bescin afin de limitar
efficacement I'envol de poussiéres. ‘

IT
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' ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les siockages de produits pulvérulents sont canfinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents soni, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envcls de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés A une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrétd, Les équipements et
aménagemants corraspordants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussisreurs. .. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITiONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu natural doivent éire en nombre aussi récuit que possible. Taut rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite. Les ouvrages de
rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sent, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canzlisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et & la séeurité des travatlleurs,

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les paints de rejet sont repris ci-apras,
dolvent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la demande de Pinspecteur des

installations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N°de : ‘Y "
: alla e :
conduit Installations raccordées Puissanc Combustible
1 Moteurs de cogénératien (3) 2647 kWth BIOGAZ
. ‘ . BIOGAZ (utilisation en substitution " des
2 Ghaudiére de secours 1950 k'Wth moteurs)
. R BIOGAZ (utilizsation en substitution des
3 Torchére de sécurité ) 3250 kWth mateurs)
Débit
Hauteur
N°de total . Poiluants *
conduit | maximum Diamétre ch:;:i ge potentiefs Traitement
en Nm'/h
1 400 mm 10m Le hicgaz en provanance du digasteur de [l'unité de
] méthanisation en digesteur (CAPIK) est désuifuré et séché
S0, NOx, poussidres, | au sein méme du digesteur, Par contre, le biogaz des ceiiules
.2 400 mm 8m co, - COVNM, | de 'unité de valorisation des déchets par méthanisation
hydrocarbures en ceflules est issu de déchets ménagers. Des analyses de
1570 aliphatiques, ce hiogaz sont donc nécessaires. En fonction des résultals et
aromatiques at | avant mélange avec la biogaz du digesteur, il pourra étra
cycliques, composés | ndcessaire de prévoir
3 ; / oxygénés {cétones, | >  un traitement des COV et siloxanes ;
esters) »  untraitement de HeS {suivant analyses du biogaz).
Dans tous les cas, afin doptimiser le fonctionnement des
meteurs, fe biogaz des cellules sera séché.’
M T TREroS TS 00 MESHES DIgansanonnelas au Mo equIvaleris on (e1ma O ericacie penvent BTETE BT TEUVTS S0US TSETVE JU To5pet 08 valeurs TMNes O ermission

évenluellas
N° de . . Nature des Poliuants .
f Instaliations raccordaes " f
conduit effluents potentiels Traitement
- Eau vaporisée issue
by . ;
4 Plate-forme « combustibles » de Pétape Fextrusian ! ! )
aES aISDOSI 5 Gl Mesures orgamsaimnne lgs all mamns equwa?enis an tarmea E EH CaC] ES psuvenf efre MIfS 8n ceuvia spus resefve EU respeET aBS vaieurs Imnes Eemrssnon

éventuelies
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'ARTICLE 3.2.3, CONDITIONS GENERALES DE REJET

Article 3.2.3.1. Torchére de sécurité

La torchére de sécurité permettra une combustion du biogaz & une température supérieure 4 800°C pendént une durée :
supdrieurs 2 0,3 secondes. Elle sera équipée de vantelie de régulation et d'un disposii de coupure et de ratlumage L

autornatigue. . 2

La températura sera mesurée en continu et fera 'otjet d'un enregistrement ou d'un systéme régutier de suivi, -

Latorchére de séqurité est équipee :
» d'un détecieur de défaut de flamme ;
»  dunarrét de flamme sur la canalisation d'alimentation en gaz ;

¥

d'un capteur de température assurant une régulation de la combustion.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rajets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportas :

$ & des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés déduction de ia vapsur

d'eau (gaz secs),

% & une tenaur en Qs de référence fonction de chaque installation.
Conduit N°1 (teneur en O, de référence : 5 %)
Parameétres Concentration maximale gmgle’)
SO0y en équivalent SCQp /
NOx 525
Poussiéres 150
COVNM 50
CO 1 200
Conduit N°2 (teneur en O» de référence : 3 %) .
Paramétres Congentration maximale (mgle‘)
SOx an équivalent SOz /
NOx 225
Poussigres 50
COVNM 50
cO 250
Conduit N°3 (teneur en O de référence : 11 %)
Paramétres Concentration maximale {mg/Nm")
S0x en équivalent SOz 300
CO 150
HCI 50
HF 5

‘ ARTICLE 3.2.5. CONSOMMATICN DE SOLVANTS

Article 3.2.5.1. Plan de gestion des solvanis

Si la consommation annusiie de solvant de Pinstallation est supérieurs 2 1 tonne par an, I'exploitant met en place un plan de
gestion de selvants, réalisé selon les guides en vigueur et mentionnant notamment les entrées et les sorfies de solvants de
Finstzliation. Ce plan de gestion est tenu 4 la disposition de I'Inspection des installations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES HESSOUHCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU ET USAGES

Les prélévements d'eau dans e milieu qui ne S'avérent pas fiés 4 |a lutte contre un incendie ou aux exarcices de secours, sont
autorisées dans les gquantités suivantes :

Nom de la masse d’eau | Prélévement Débit maximal (m3)
Origine de la ressource ou de la commune du|maximal annuel

réseau {m3) Horaire Journalier
Réseau public {sau de ville) / 800 / /

U'sau de ville {issue du réseau public d'eau potable) ast utilisée :

> Pour les besains en: eau des vestiaires et sanitaires du personnel,
» Pour des opérations de lavage (bureaux, maiériel).

L'utilisation de l'eau est optimisée de manidre 4 réduire sa consommation. La reutilisation de I'eau consommée est recherchée
aus maximum.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES FIESEAUX' D'EAU ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection du réseau d’alimeniation en eau potable

Les réseaux d'eaux industriellss et les réseaux d'adduction d'sau publique ou dans |es milieux de prélévemant sont congus de
telle fagon qu'aucun retour d’eau potentiellement souillée ne peut se faire dans le réseau d’eau potable. ‘

" 8i bescin, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout altre aquipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielfes et pour aviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévemant. ’

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les affiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'efiluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
teurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas accidentels o0 la séeurité des personnes ou des installations serait compremise, il est interdit d"établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des efffuents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu réceptaur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privitégiés pour I'dpuration des
effluents.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseai at un plan des réseaux publics de callecte sont établis par lexploitant, réguligrement mis & jour,
natamment aprés chaque modification notable, el datés. lls sont tenus & la dispesition de linspection des installations classees
ainsi que des services dincendie et de secours. .

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparafire :

l'origine et la distribution: de ['eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentaiion {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avac la distribution alimentaire, ...},

Jes secteurs collectés et les réseaux associés,

¥ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

> las cuvrages d'épuraticn interne avec leurs points de contrdle et les points de rejst de toute nature (interne ou au milieu).

\a

/

v

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte das sffluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curabies, étanches at résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'axploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de feur bon état et de leur éanchéité,

Les difiérantes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances.et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les affluents aqueux rejetés par les instalfations ne sont.pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventueflement par melange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides Inflammables cu susceptibles de I'étrs, sont équipés d'une
protaction etficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissernent ne transite aucun efftuent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réssaux d'assainissement de Y'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marchs, signalés ef actionnables en tolte circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'axploitant est en mesure de distinguer las 3 catégories d'effluents suivants :
3 |es saux usées domestiques {fosses sepiiques des batiments administratifs, vestiaires et sanitairas du personnel),

¥ les eaux pluviales non poliuées, non entrées en contact avec les déchets, qui sont recuailiies dans des bassins spécifiques.
Elles comprennent les eaux de ruissellement des voiries et des zanes réaménagées ainsi que les eaux de toifures des
batiments,

» Jes eaux Usées indusirielles, antrées en contact avac les déchets, qui sont différenciées seton 2 familles principales :

s les lixivials organigues issus de Punité de valorisation des déchets par méthanisation en ceflules, de
linstallation de stockage de déchets stabilisés, de I'unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) et de la
plate-forme de co-compostage,

» Jes lixiviats faiblament organicues issus de installaiion de stockage de terres non dangereuses.

IT
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Las effluents pollués ne contiennent pas de subslances de nature & géner le bon fonclionnement des ouwages de traitement.
La ditution des sffluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constitusr un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets

fixées par lo présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['stablissement ou cefles nécessaires a la bonne

marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans !a {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. :

Article 4.3.2.1. FEaux usées domestiques

Les eaux usées domastigues sont collectées dans des fosses septiques, puis sont scit dirigées pour traitemant vers une
installation de traitement des eaux interne au site ou soit traitées par un systéme d'assainissement autonome adapie.

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales

43.2.2.1 Eauxpiuviales de ruissellement extérieures au site

Afin d’éviter Je ruisselloment des eauyx extérisures au site sur le site lui-méme, un fossé exiérieur ou un merlon fargement
dimensionné, ceinture le site sur le périmétre d'exploitation.

Les eaux pluviales externes de la vallée séche sont captées en amont du site. Elles le traversent via un busage afin d'éviter tout
risque d'inondation du milieu. Elles sont dirigées en sortie du busage vers une noue permettant une plus grande infittration de

ces saux. Les dispasitifs dinfiltration créés sur cs point de rejet (rejet n°2) sont congus de manidre & favoriser linfilration des -

aaux pluviales et & limiter tout risque de ruissellement trop important en aval,

43222  Eauxpluviales de ruissellement intérieuras au site
Ellas sont constituées des eaux de ruissellement intérieuras au site, non poliuées, non entrées en contact avec des déchets, gui
sont les eaux de ruissellement des voies de circulation, des zones réaménagées et de ceriaines plates-formes non susceptibles
de générer des lixiviats (unité de valorisation du biogaz, plate-forme « combustibles », plate-forme matériaux,

installation de stockage de déchets inertes), Ces eaux scnt captées et dirigées vers des débourbeur/déshuileur et dirfigées
ensuite vers des bassins de stockage pour réguler les rejets dans le milieu naturel.

Les bassins de racucillement des eaux pluviales peuvent de servir de bassin d'incendie en cas de sinistre. Dans le cas d’'un

incendie, tautes les eaux d’'extinction d'incendie seront collectées par les passins existants. Leur exutoire sera alors obturé et
les eaux recusillies seront traitées comme des lixiviats par les différentes installations de traitament des lixiviats du site.

43.2.2.3 Eauxde toiture
Les eaux de taiture non polluées, non enirées an contact avec les déchets, sont dirigées vers les bassins de stockage des eaux

pluviales. A terme, les saux da loitures des batiments seront dirigées vers des cuves spécifiques permettant 'alimentation des
sanitaires (loilettes exclusivement). Ces saux ne pourrcnt pas &ire utilisées pour la consommation humaine.

Article 4.3.2.3. Faux usées industrielles

Les lixiviats sont toutes les eaux suscepiibles d'atre entrées en contact avec des déchats,

L'exploitant s'arnploie & limiter la preduction de lxiviats notamment en limitant au maximum Texposition des déchets aux eaux
météoriques sur le site.

Certains lixiviats peuvent dtre réemployés pour humidifier les déchets ef faciliter leur dégradation.

Les lixiviats sont séparés selon leur criging, et dirigées vars Pinstallation de traitement des eaux dimensionnée selon les
parameétres propres a leurs composifions.

T
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Article 4.3.2.4. Synthése

Nature des effluenis

Point de rejet

Exutoire final

Déncmination Origines
Traitement par assainissement autcneme
Eau usées domestiques Sanitaires ou installation de traitemeni des eaux, puis | Milleu nature!
rejet il
Eaux pluviales de . . . L .
- L Eaux en amont du site issues de | Transitent via le busage, puis rejet n2 via |, ..
;Liutl:sellemen: extérieures au | ot e eache la noue Miileu naturel
Faux des voies de circulation de
Iz zone nord du site, accés ot | BM8&bis puis débourbaur/déshuileur puis Milieu naturel
plaie-forme 'de latelier de | bassin BMS et rejet n°2 via la noue
maintenance
Plaie-forme du cenire de tri de
déchets propres et secs, zone
entrée, accds, plate-forme de | Bassin tampen, débourbeur/déshuilaur puis Milieu natursi
Funité de valorisation du | bassin BCEP et rejet n™
. bicgaz et plate-forme
Eaux pluviaies de | « combustibles »
ruisseflement  intérieures  au Bassin tam : PRI ;
_ I pon, débourbeur/déshuileur puis |, ..
site Zones réaménagaes bassin BCEP et rejet n°1 Milieu naturel
débourbeur/déshuiteur puis bassin tampen | Bassins du reseau

Piate-forme matériaux

(amalyses avant rejet) pdis réseau
d'infiltration de Pinstallation de stockage
de déchets inertes

de stockage de déchets

dinfiltration de Pinstallation

inertes

installation de stockage de
déchets inertes

Bassins tampons et réseau d'infiltrations

Bassin final, milieu naturel

Eauyx de toiture

Dans cuve de réceplicn

Sanitairas

Ou bassin eaux pluviales

Rajet dans milieu naturel

Eaux  susceptibles  d'étre
antrées en contact avec des
déchets (lbdviats) ou gérées
comme telles

Lixiviats des celluies de l'unite de
valarisation des déchets par
méthanisation en celiules

BM1 ou BMZ puis traitement par BHEM
métha., puis BM5/BMSbis (analyses avant
rejet)

Rajet n*1 milieu natursl

Lixiviats des  casiers de
linstallation de sltockage de
déchets stabilisés

B4 puis traitement par BAM meétha. puis
BMs5/BM3Shis (analyses avant rejet), ou
STEP puis B7/B7bis {analyses avant rejet)

Hej€1 n*! mitieu naturel

Lixiviats de la plate-forme co-
compostiage

Bassin plate-forme co-composiage puis
traitement par BRM  méiha, puis
BMB/BMShis (analyses avant rejet), ou
STEP puis B7/B7bis (analyses avant rejet)
ou iraitemeni par BRAM CAPIK puis
BCR1/BCR2 (analyses avant rejet)

Rejet nl milteu natursl

I'unité de
en digesteur

Lixiviats de
méthanisation

BC1 puis traitement par BRM CAPIK puis
BCR1/BCR2 (anaiyses avant rgjet)

Rejat n®l miliss natural

{CAPIK)

o \ Bassin lixiviats: de [linstallation de

;ﬂzﬁs&e dedezl lns!t:il'::tsi'on ngﬁ stockage de terres non dangerguses Rejet n°1 milisu naturel
dangereuses puis STEP puis B7/B7bis (analyses avant

rejet)

Les eaux usées industrielles, traitées ot analysées, sont rejetées dans Je milieu naturel par un exutoire unique situé & proximité
du batiment d’accuefl. Ces saux s'évacuent par le fossé ie long de la voie d'accés du site, puis vers celul de la RD 1314, pour

atteindre fe « Fond d'Avignaon ».

Points de rejet interne
aprés contrdle

Origine

Débits max

Point de rejet final dans le milieu extérieur

Sortie B7 at B bis

bixiviats issus de fa
STEP

am*moua8m®] | Unique point de

Sortie BMS ef BMS5 bis

Lixiviats issus du BRM
meéthanisation

2,4 m¥h ou 57 m%j

en  milisu

Sortie BCR1 et BCR2

Lixiviats issus du BRM
CAPIK

15mihoussm’y |dAvignon »

autocontrdle pour un rejet vers 'exutoire du
fossé le long de la voie d’accés pour un rejet
récepteur vers «le  fond

rejet (n°1) via le refet

[E
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conseption et la performance des installations de traitemant {ou de pré-iraitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le préseni arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniare a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris 4 I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonciionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présant arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées., : ’

Les dispositicns nécessairas dolvent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel cuvert {conditions anaérobies notamment). ‘

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux paraméatres permettant de s'assurer de ja bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre,

Las incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des saux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxguels il a été proceéda, sont porteés
sur ce registre. Il est tenu & la disposition de Finspection des instaflations classées.

Au moins une fois par an, chaque bassin de stockage d’eaux usées industrielles ast entidrement vidangé et curé et son intégrité
est vérifie. La périodicité est fixae & 3 ans pour les bassins d'eaux pluviales. Ces opérations sont consignées sur un registre

prévu & cet effet.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'stablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristigues suivantes :

(s

évenluelies

1 POt DE REJET NATURE DES EFFLUENTS Traitement’
N Descriptif ;
Sortie BY et B7 bis Lixiviats issus de |a STEP STEP physico-chimigue
. . Lixiviats issus du BAM . P
Scrtie BMS et BM5 bis. méthanisation BRM traitement biologique,
Sortie BCR1 et BCR2 Lixiviats jssus du BRM CAPIK BAM trailemant hiolegique
Sortie par BMS/BM&bis
}aé,?an';bé"e(g?é)]’,) QQUU pa: Lixiviats du bassin de la plate-torme | STEP physico-chimique ou
RCR1/BCR2 - {Bg:pl de co-compostage BRM traiternent biologique
Bejet vers I'sxutoira du fossé e long CAPIK
1 de la voie d'accés au sile pour un Fass] ) S— 5
refet en milicy récepteur vers «le I’igﬁglaiiolrlxxmats dz installation de stockage de terres
tond o Avi T
ord & Avignon stockage de terres non | non dangereuses STEP physico-chimique )
dangereuses )
BC EP Eaux pluviales internes (secteur sud : | Décanteur/déshuileur,
voiries at plates-formes) dacantation, régulation
Cuve de stockage
{utilisation sanitaires} ou | Eaux de toiture (bdtiment secteur | Décanteur/déshuilaur,
bassin tampon, puis BC | sud) décantation, régulation
EP
BM6E bis puis . . - . b
) o -~ | Eaux pluviales issues des voiries et | Décanteur/déshuilevr,
g;cgmeuri géshuileur puis plates-formes du secteur nord décantation, régulation
Cuve de stockage
Rejet en limite ouest du site via la g’ﬂiésaho_n z?;naues)p;: Eaux de toiture (batiment secteur | Décanteur/déshuilevr,
2 neue (systémes dinfiltrations et de | |, i 1 - § nord) décantation, régulation
régulation des eaux pluviaies) g‘:ﬁg nteur/déshuileur puis
Décantaurfdéshuilausr, Zones réameénagées du secieur nord | Décanteur/déshuileur,
Bassin EP (installation de stockage) décantalion, réguiation
Busage, sortie & l'entrée | Eaux pluviales extérieures wvallée| . ) . .
du systéme diinfilration | séchs secteur en amont du site Décantation, régulation
BS QISposilis Ot Mmasures argamsationnetes au mons equivalents en ierme celiicacile peuverd aifa mis En CRUVIE SOUS reserve du respect des valelys limiies d emission
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ARTICLE 4.2.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Concepiion

‘Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménages de maniére & ne pas créer de perturbation dans le milieu
récepteur. lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion das effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4,3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Les points de rejets des saux susceptivies d'étre polluées sont aménagés de telfe sorte que l'on puisse y réafiser des
prélévements.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a ja demande de

finspection des installations classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux puvrages de
rejet vars le milieu récepteur.,

4,3.6.2.2 Section de mesure

Les points de rajet sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, qualité des’
parcis, régime d'écoulement) permeltent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement raientie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'sffluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effiuents rejetés doivent éire exempts :

¥ de matiéres flottantes,
> de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans e milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

¥ de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
diractement ou indiractement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au miliew naturel et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluenis doivent également respecier les caractéristigues suivantes ;.

Température < 30°C ;
pH : comapris entre 5,5 et 8,5 ;

Couleur : modification de Ja coloration du milieu récepteur mesurée en un poini representatif de la zone de mélange
inférisure & 100 mg/Pti.

R 4

Al

En cas de circonstances météorologiquas ou géographiques exceptionnelles, if peut étre dérogé aux valeurs prévues ci-dessus.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LP’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'dtre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir,

TF
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet d’eaux dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci-
dessous définies. Les analyses permettant de démantrer la conformité du rejet sont réalisées préalablement & ce rejet.

Raférance du rejet vers te milieu récepteur : 1 (Gf. repérage du rejet sous Farticle 435)

Parameéire Concentrations maximales instantanées (mg/}
pH "5.5 < pH < 8,8 ; 8,5 sl y a neutralisation alcaline
Matiéres en suspension fotale (MEST) 100
Carbone organique total (COT) 70
Azote giobal (NGL) 30
DBO5 100
DCo 300
Phosphore total 10
Phéncls 0,1
Métaux totaux {*) dont : 15
GCr (V1) 0,1
Cd 02
Pb 0,5
Hyg 0,05
As 81
Fluor et composas {en F) 15
CN totaux 0,1
Hydrocarbures totaux 10
Composés organigues halogénés (en AOX ou ECX) 1

*} Les métaux totaux sont la somme des concentirations en masse par fiire des éléments suivants : Pb, Gy, Cr, Ni, Zn, Mn, 5n,

Cd, Hg, Fe, Al

Réfarence du rajet vers le milieu récepteur : 2 (Cf. repérage du rejet sous I'ariicle 4.3.5.)

‘ Paramétre Concentrations maximales instantanées {mg/l}
MEST (NFT 20-105) 150
DROS (NFT 90-103) 100
DCO (NFT 80-101) 300
Hydrocarbures totaux (NFT 80-114) 10
Azote global (NGL) 30

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet d’eaux dans le milieu récepteur cansidéré, les débits dessous définies :

Point de rejet -
{Ct. repérage du rejet sous Particle 4.3.5,)

Débit maximal en période d’exploitation

Rejet n™

Lixiviats issus de la

. . 3 3y
Sorlie B7 et BY bis STEP 2mhou 48 mij

Lixiviats issus du BRM 2.4 m%h ou 57 m3/j

Sartie BM5 et BM5 bis méthanisation

. Lixiviats issus du BRM A, 3,
Sortie BCR1 et BCR2 CAPIK 1,5 m*h ou 36 mYjj

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux régtemants en vigueur et notammant I'arrété ministériel du

& mai 1996 relatif & 'assainissement non collectif.

Les dispositiis d'assainissement daivent étre conirflés conformément aux dispositions de I'arrdlé susmerntionng fixant les
modalités du contréle technique axercé par les communes sur les systames d'assainissement non collectif.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, 'aménagemant, et {'expioitation de ses instaltations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise at en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 4 lintérieur de son éiablissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur dkmination dans des filiéres spécifiques. i

Les déchets non dangereux {bois, verre, papier, textile, plastigues,...) et nen souillés par des produits toxigues ou polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagares.

Les déchets demballage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce tifra et.notamment par ses articlas R.543-686 4 R.543-72, [ls sont notamment
valofisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables cu de P'énergie.

Les déchels déquipements électriques et électraniques doivent étre remis & des organismes agréés pour fe traitement de tels
déchets. '

Les huiles usagées doivent étre &limingées conformément au titre WV, tivia V de la partie réglementaire du code de
Penvironnement &t plus particulidrement conformément & ses articles A.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservairs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ['eau ou fout
autre déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglemantaire du code de
I'environnemant ot plus particulidrement conformémeant 4 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 & R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au fitre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
['environnement et plus particulidrament conformément & ses articles R.543-138 & R543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent cas déchets pour
des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS _

Les dachets el résidus produits, enreposés dans I'dtablissement, avant jeur fraitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présertant pas da risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution

des aaux superficielles st souterraines, des envals ef des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a l'article L.
511-1 du Code de 'Environnement {proposition) pour les populations avoisinantes et Penvironnament.

En particulier, les airas d’entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont étarches et aménagees
pour fa récupération des dventuels hiquides épandus et des eaux méteoriques souilléss.

ARTICLE 3.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'explaitant &limine ou fait éliminer les déachets produits dans des conditions prapres & garantir les intéréts visés a Particle L511-
1 du code de I'environnament et conformément au fitre 1V, livre V de la partie régiementaire du code de |'envircnnement en
particulier ses articies R.E41-42 & R.541-48. 1l s'assure que les installations wiilisées pour cette élimination sent réguligrement

autorisées & cet cffet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuells & Padministration concernant sa production de déchets dangersux
(nature, quaniités, destination ou origine) conformément & 'article R.541-44 du code de fenvironnernant,

L'exploitant tisnt & jour un registre chronologique de la production, de P'expédition et du fraitement de ses déchets dangereux
conformément & arficle R.541-43 du code de 'environnement. Le contenu de ce registra est conforme aux textes en vigueur.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Fenceinte de Fétablissement ast
interdite.

I
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur dait tre accompagne du bordereau de suivi établi en appiication de
Particle R.541-45 du code de 'environnement.

Las opérations de transport de. déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-4% 4 R.541-84 du code de
vanvironnement, La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de inspection des
installations classées.

Limpartation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT (HORS INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
DES DECHETS)

L'exploitant prendra toutes les masures nécessaires 4 la diminution de sa production de déchets internes.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doiven: &tre éliminés dans les conditions prévues par les articles R543-66 & R543-72 du
code de {'environnement.

I
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation: est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre a Poriging de bruits transmis
par voie aérienna ou sclidienne, de vibralions mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou a sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci. .

Les prescriptions de U'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Envirennamsnt, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1985 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envircnnement par les installations classées sont applicables.

Les compresseuré sont situés a intériaur de batiments afin de limiter I'émergence sornore.
ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vahicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voiginage, sont conformaes a la réglementation an vigueur {fes engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement et des texies pris

pour son application}.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs: ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Ariicte 6.2.1.1. Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

% [intérieur des immeubles habités ou accupés par des tiers, existan: 4 la date de l'arrété d'autorisation de installation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse},
5 les zones constructibles dédinies par des documenis d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de larrété

d'autorisation,

5 [lintéreur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui ont &té implantés aprés la date de f'arrété d'autorisation dans
las zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin, terrasse), &
rexclusion de celles des immaubles implantés dans les zones destinges a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'émergence est définie comme étant la différence entrs les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ampiant {mesurds lorsque Pinstallation est en fonctionnement) et les niveaux soncres correspondant au Dbruit résiduel

{installation & 'arrét).
Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émeargence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans ls tableau ci-
apras, dans les zones ou celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7h 4 22h, sauf | péricde allant de 22h & 7h, ainsi que
{incluant le bruit de Fétablissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 45 dB(A) 8dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

tes niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'stablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours tériés) ' {ainsi que dimanches et jours fériés}
Niveau scnore limite admissible 70 80

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
perscnnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
UETABLISSEMENT ‘ -

Linventaire des substarices ou préparations dangereuses présentes dans i'établissement (nature, &tat physique et quantité,
emplacaments) en tenant compte des phrasas de risques codifides par la réglementation en vigueur est constamment tenu a

jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de |'inspecticn des installations
classédes. :

L'axploitant doit avoir 4 sa disposition des documents ui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les instailations, en particulier tes fiches de données de sécurité prévuss par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatiibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont préciséds dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DE DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 4 l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon perrnanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu ajour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'ertrde de ces zones et an tant gue de besoin
rappelées a l'intérieur de calles-ci. Ces consignes deoivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de Fétablissement. Les régies sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies 'de circutation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &ta: de propreté et degagees de tout
ohjat susceptible de géner le passage. Ces voies scnt aménagees pour que las engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

Au meins deux accés de secours &loignés 'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibies de l'extérieur du site pour les meyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et coniréle des accés

L'atablisserment est entidrement cléturé etfou isolé par une séparation physique {merlon, talus. ..) avec plusieurs portails d'aceés
des véhicules légers et poids lourds. Tous ces accés sont conirdlés, que ce soit en fagade pour le parsonnel et les visiteurs ou
A I'arriére du site pour Jes véhicules de livraison et d'expéditions. :

Aucune personne étrangére 4 I'établissement ne doit pas avair lire accés aux instaflations.

i 'exploitant prend lzs dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente dss parsonnes
présentes dans |'dtablissement.

Toules les issues ouvertes doivent &tre surveiilées et gardéss pendant les heures d'exploftation. Elies sont fermées a clef en
dehors de ces haures.

Le responsable de I'étabiissement prend toutes dispositions pour que Ilui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matidre de séourilé puisse &lre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.
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Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Les voies susviséas {qui ne comprennent pas les voies d’exploitation) auront les caractéristiques minimales suivantes :

largeur de |a bande de rouiement : 3 m,

rayon intérieur de giration - 11 m,

hauteur libre : 3,50 m,

pente inférieure a 15%,

surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 métres,

force portarte calculée pour un véhicule de 163 kilo-newton (avec un maximum de 80 kilo-newtons par essieu, ceux-ci étant
distants de 3,80 m au minimum),

3 résistance au poingonnement : 80 Niem? sur uhe surface minimale de 0,20 m?.

YO

Yo

Y ¥

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sort aménagées ef maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circutation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinisire.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours confarmément & la réglementation en viguevur.
ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Las instaflations &lectriques et d’éciairage doivent &tre conguies, réalisées et entretenues conformérnent a la réglementation et
aux normes en vigueut.

Une vérification de 'ensemble de I'installation lactrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne irés expiicitement les défectuosités relsvées dans son rapport. L'expleitant cofiserve une trace écrite des
éventuelles mesures corraciives prises.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations visées par Farrété minisiériel du 15 janvier 2008 relatit 4 la protection contre la foudre de certaines installations
classées sont exploitées conformément & cet arrété et 2 sa airculairs d'application en date du 24 avril 2008,

Dans ce cadre, les installations existantes doivent disposer d'une analyse du risque foudre (ARF) & partir du 1er janvier 2010,
d’une élude lechnigue a partir du Ter janvier 2012 et les moyens de prévention et/ou de protection doivent éire installés avant ie
1ar janvier 2012, contrélés six mois aprés l'instatlation puis tous les ans visuellement et tous les deux ans de fagen compléte.

ARTICLE 7.2.4. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

L exploitant veille de fagon générale
> & stocker les matériaux combustibles & une distance minimale de 5 métres des batiments afin d'éviter tout risque de
propagation en cas d'incendie ;
> & permetire Pévacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de plus de 300 m? par finstallation d'un
désenfumage naturel constitué, en partie haute et en partie passe du volume, d'une ou plusieurs ouveriures
communiquant avec I'extérieur, de surfaces uliles respectives supérieures au 1/200°™ de la surtace au sol du local
avec un minimum de 1 m2 Les dispositifs d'ouveriure daivent étre facilement manceuvrables depuis le plancher du
locat, prés d'une issue ;
% 4 afficher, bien en évidence, dans chaque lccal cu dégagernent dessarvant un groupe de locaux
» la liste at 'emplacement das matériels d'extinction et de secours et le perscnnel chargé de sa mise en
ceuvre |
= les parsonnes désignées pour diriger 'évacuation des occupants ;
s les moyens d'alerte et les personnes chargées de cette tache ;
s [adresse et le numéro d'appel 18léphonigue des sapaurs-pompiers ;
» las interdictions de fumer et de pénéirer avec une flamme nue dans les parties présentant des risquas
particuliers d'incendie.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES '

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les apérations comportant des manipulations susceptitles de créer des risques, en raisen de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliations dangereuses, ¢t la conduite des instaflations, dont le dysfenctionnement aurait par feur développament
des conséquences demmageables pour le voisinage et I'envircnnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretlen...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

Iinterdiction de fumer ;

b

% linterdiction de tout brilage & {'alr libre ;

3 Pinterdiction dapporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

» [lobligation du « permis dintervention » ou « parmis de feul » ;

» les procédures d'arrét d’urgence et de mise en séeurité de Pinstallation (electricitd, ventifation, ciimatisation, chauffage,
farmeture des pories coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

> les moyens d'axijnction a utiliser en cas d'incendia ; :

AT

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabls dintervention de ['établissement, des services
d'incendie et de secours. . -

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en cauvre ou entreposées des substances et préparations
dangereusas, ainsi gue les divars moyens de secours et d'interventicn font I'objst de vérifications périodigues. Hl convient, en
particulier, de s‘assurer du ben fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, ies différents opérateurs et intervenants sur e site, y compris le personnel intérimaire,
vegoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident ef, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous ies travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instaliations ou & proximité des zones & risque inflammable, -
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preétabli définissant notamment leur naiure, les risques présentés,
les condiions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveiflance & adopter.

Les fravaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.3,5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu » "

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne-

peuvent éire effectués gu'aprés delivranca d'un « permis dintervention » et éventusllement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellament le « permis da feu » et la consigne particulidre doivent étre établis et visés par
I'explaitant ou une personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure,
le « parmis dintervention » et éventuelfement le « permis da feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et lentreprise extérieure ou les personnes guils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux st avant la reprise ge l'activité, ure vérification des instaliations doit étre effectuée par l'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérievre,

Le permis rappelle notamment :

» les motivations ayant conduit & sa délivrance,

> Ia durée de validité,

3 lanature des dangers,

> le type de maidriei pouvant étre uiifise, '

» les mesures de prévertion & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, fa
mise en sécurité des installations, :

> les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protactions individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis a la disposition du persennel effectuant les travaux.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissemant peuvent

faire I'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensembla des installations doit &tre congu, réaiisé, entretenu et exploité de fagon quil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxigues ou polluantes pour 'environnement. vers les

égouts ou e milisu naturel.
Ariicle 7.4.1.1. Consignes relatives au coniréle et a I'eniretien des rétentions

Une consigne écrite doit préciser es vérifications & effectuer, en particufier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d'axplaitation. ’

Les vérifications, les apératiens d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notdes sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classéss.

Article 7.4.1.2. Consignes en cas de pollution

¢'exploitant doit établir une consigne définissant Ia conduite & tenir en cas de pofiution accidentelle.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les ffils, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockaga de produits dangereux portent de maniére trés lisible
ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbote de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquatage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de slockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indigués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon 4 ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulament (eaux de lavage ...) puissent éire drainds vers une capacité de rétention appropriée aux ristues.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mebile (cuve, container, citerne routiére...} contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

> 50 % de la capacité des réservoirs associds.

Ceite disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de éapacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, fa capacité de rétention est au moins égale
&: . ’

% dans le cas de liquides inflammables, & P'sxcepiion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des iits,

% dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a ia capacité totale lorsque cefle-ci est inférieure a 8001l

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a l'astion physique et chimique des fluides et
peut 2re contrdlée & tout moment. Hl en est de méme pour son éventuel dispositif d'obiuration qui est maintenu fermé en

permanence,

@

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibies ne sont pas associés & une méme rétention.

L’exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet affet les saux
pluviales doivent &tre évacuées conformément au titre 4. '

Les capacités de rétention ou les réssaux de collecte et de stockage des égouttures at effluents accidentels ne comporient
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le rnilieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuile survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de |z différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de 'art, an limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouiliées an cas de fuite.

Les procuits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrdté ou doivent &tre éliminés comme des déchets.

Les déchets el résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalarisation ou leur dlimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par
les eaux météariques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnament. :

lLes stockages temporaires, avant recyclage ou éliminaticn des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches el aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

f
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ARTICLE 7.45. RESERVOIRS
E'étanchéité du (ou des) réserveir(s) associé(s) 4 ia rétention doit pouvoir &re contrdiée & tout moment.

1ea matériaux utilisés doivertt 8tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangerause. '

Las réservoirs sont aquipss de maniéra & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.56, REGLES GENERALES RELATIVES AU STOCKAGE

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiquas, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
mest auioriad sous e niveau du sol que dans des réservairs a double parol ou installés en fosse magennée ou assimiiés, et
pour les liquides infiammables dans le respect des dispositions du présent arréié o de F'arrété ministériel du 22 juin 1988.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans e mesure du possible dans des espaces fermes.

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO]

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis cansidérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utifizée dans les ateliers au minimum tachnique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les ares de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensicnnées selan les ragles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour |e stationnement en sécurité des véhicules
de fransport de matiéres dangerguses, en attente de chargement ou de déchargernent.

Lo transpart des produits & lintérieur de l'dtablissement est effectue avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...). ‘

Le stockage et la manipulation de produits dangeraux ou pofiuants, solides ou liquides (ou Hquétiés) sont eflectués sur des aires
&anches et aménagéas pour |a récupération des fuites éventuelies.

ARTICLE 7.4.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les opérations de chargement et de déchargement sont confi¢es exclusivement 4 du personnel averti des risques en cause et
formé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre et aux méthodes dlintervention a utiliser en cas de sinistre. -

Avant d'entreprandre les opérations de chargement et de déchargement, sont vérifiées :

¥ la nature et les quantités de produils & charger ou a décharger,
> la disponibilité des capacités correspondantes, :
¥ la compatibilité des gquipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice, celle de son contenu.

N

ARTICLE 7.4.10. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transporl de fiuides dangereux ou insatubres et de collecte d'effiuents poilués ou susceptibles de I'étre
doivent &ire étanches et résister & Paction physique et chimique des produits qu'slles sont suscepiiles de contenir.

Les canalisations de transport de fiuides dangereux ou insalubres & 'imérieur de I'établissement doivent &tre aériennes. Leur
cheminement doit étre consigné sur un plan tenu & jour ef elles doivent &re repérées in situ conformément aux régies en

vigueur.

Les canalisations doivent étre exploitées de maniére 3 éviter tout risque de poilution zccidentelle et instaliées a I'abri des chocs
at donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou élactrolytiques.

Elles doivent étre convenablement entratenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de lsur
nan &tat ot de leur tanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver Fintégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses.
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ARTICLE 7.4.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimiration des substances ol préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filigre déchets la
plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exdcute dans des conditions conformes au présent
arrété. ’

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

1 'étabfissement met en ceuvra Hes maoyens d'intervention conformes 4 Fétude de danger.
1'ensemble du systéme de lutte contra Tincendie fait I'objst d'une consigne incendle établie par ['exploitant.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS O'INTERVENTION

Ces équipements sont mainienus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dafes, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent éire inscrites sur un ragistre tenu & la
disposition des services de la protestion civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le site est protégé par des extincteurs et des réserves en eau incendie appropriés aux risques encolrus en nombre suffisant et
implantés conformement aux régles en vigueur.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disﬁositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans las procédures et instructions de travail, tenues i jour et
affichéss dans fes lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

% linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et guantitatives des matidres mises en cauvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la

séclrité publigue ou le mairtien en sécurité de linstallation,

les procédures d'arrat d'urgence et de mise en sécurité de linstatiation {élactricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangeretises ot
notamment les conditions d'évacuation des déchets ef eaux souillées en cas d'dpandage accidentel,

les moyans d'extinction & utiliser en cas dincendie,

la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphore du responsable dintervention de {'établissement, des services
d'incendie et da secours,

la procédure permettant, en cas de lutte centra un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfart de pollution vers |e
milieu récepteur. .

Y
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ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont éiablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel at
d'appel des secours extérisurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel st entrainé a I'application
de ces consignes. )

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment an

cas d'appel.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Pensemble des eaux polludes lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction) sont raccerdés a un ou plusieurs bassing de confinement étanches aux produits coliestés avant
rejet vers ke milieu naturel, t.a vidange éventust suivra les principes imposes par le titre 4.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par lessivage des taitures, sols, aires de stockage, est collecté
dans les bassins de confinement susvisés. -

Ces bassins sont maintenus en temps normal au niveau parmettant une pleine capacité d'utifisation, Les organes de commande
nécessalres A sa mise en service doivent pouveir étre actionnés en toute circonstance.

L'axploitant doit pouvoir contenir en toutes circonstancas les eaux d’extinction sur son site,

i}
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LENSEMBLE DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES DECHETS DU SITE HORS
DECHETERIE

ARTICLE 8.1.1. NATURE DES DECHETS ADMIS SUR LE SITE

Les déchets admis sur le site sont :

¥ les déchets inertes provenant de chantiers locaux, d’agiivités industrislles proches ou des déchéteries,

3 |es déchets non dangereux organiques ol minéraux provenant soit des collectivités, soit des artisans et industriels, soit de
chantiers de dépollution, _

¥ les déchets dangereux tels que les déchets ménagers spéciaux (DMS) ou les déchets toxiques en quantite dispersés
(DTQD} ou DEEE qui ne feront que transiter sur le site afin d'optimiser - et rationaliser les transports vers les filigres
réglermentaires.

Ne sont pas admis sur le site, quelgue sait I type de déchets et quelque scit I'instaliation de traitement des déchets récepirice :

3 Tout déchet dont la teneur en PCB, tel que défini dans le décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001, depasse 50 ppm en masse |

3 Les substances chimigues nan identifiées et/ou nouvelles qui proviernent d'activités de recherche et de développemant ou
d'enseignement et dont les effets sur lhomme etiou sur 'envircnnement ne sont pas connus (par exernple, déchets de
laboratoires, etc.) ; .

¥ Les déchels a base de platre ;

» Tout déchst présentant I'une au moins des caractéristiques suivantes :

« chaud {température supérieure & 60 °C),

« radioactif, c'est-a-dire qui cortient un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la concentration ne peut étre
négligée du point de vue de 1a radioprataction,

s pulvérulent non préalablement conditionné ou traité en vue de prévenir une dispersion,

= i risque infectisux tel que défini dans le décret n° 97-1048 du 6 novembre 1897 relatif & I'dlimination des déchets
d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des pidces anatomiquas et modifiant Je code de la santé
publigue.

L'inspection des installations classées peut procéder ou faire procéder aux frais de Yexploitant 4 des prélévements incpinés ou
‘non et & des analyses par un laboratoire indépandant sur tous les dechats présents sur ie site.

Une procédure de détection de la radioactivité st une procédure dinformation et d'intervention en cas de déclenchement
d'une alarme sont établies et portées a la connaissance de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.2. CRITERES D’ADMISSION

Les déchets poursont &lre admis swr I'une des installations de traitement des déchets du site uniquement s'ils respectent les
dispositions de I'article 8.1.1 des présentes prescriptions ainsi que les critéres d'admission propres a cette installation.

ARTICLE 8.1.3. MODIFICATION DES CRITERES D’ADMISSION D'UNE INSTALLATION

Apras justification particuliere et sur la base d'une étude. visant & caractériser le comportement d'une quantité précise d'un
déchet dans linstaltation de traitemant des déchets réceptrice et son impact potentiel sur |'environnement et la santé, les
critéres d'admission de ce déchet dans cette installation pourront étre adaptés par arrété préfecioral.

e
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ARTICLE &.1.4. PROCEDURE D'INFORMATION PREALABLE

Avant d'admetire un déchet sur I'une des installations de traitement des déchets du site et en vue de vérifier son admissibilité,
I'exploitant doit demander au producteur du déchet, a fa (ou aux) collectivité(s) de coilecte ou au détenteur une information
préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable doit &re renouvelée tous lgs ans st conservés au meins

deux ans par I'exploitant.

L' information préalable contient les &léments nécessaires 2 |a caractérisation de base. Ces éléments sont précisés a l'article
8.1.5.1.1 des présentes prescriptions. L'exploitant, s'il l'estime nécessaire, sofficite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de linspection des installations ciassées fe recueil des informations
préalables qui lui ont éte adresséas et précise, le cas échéant dang ce recusil les motifs pour lesquels il & refusé ladmission

d'un déchet,

tes déchets transférés d'une installation de traitement des déchets du site & une autre ne sont pas dispensés de cefte
procédure. -

ARTICLE 8.1.5. PROCEDURE D’'ACCEPTATION PREALABLE

Tous les déchets devant 8tre réceptionnés par une des installations de traitement des déchets du site, qu'its_saient d'crigine
exiérieure au gite ou produits par l'une des instaflations de traitement des déchets du_site, sont soumis a la procédure
d'acceptation préalable définie au présent article a |'exception :

*  des déchets municipaux classés comme nen dangersux,

¥ des fractions hon dangereuses collectées séparément des déchets ménagers,

> des matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres arigines.

Les déchats issus du process d'installations industrielles sont clairemant scumis & la procédure d'acceptation préalable.

La procédure d'acceptation préalable comprend deux niveaux de vérification : ia caraclérisation de base ct \a vérification
de la conformité. '

Ls producteur, ou détenteur, du déchet doit en premier lieu faire procéder & ia caractérisation de base.

Le producteur, ou détenteur, du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la caraciérisation de base,
faire procéder a la vérification de la conformilé. Cette vérification de ta conformité est & renouveler au minimum une fois par
an.

Un déchet ne paut &tre admis sur 'une des installations de traitement des déchets du site qu'aprés délivrance par I'exploitant au
producteur, ou- détenteur, d'un certifical d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la
caractétisation de base of, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité. La durée do
validité d'un tel certificat est d'un an au’ maximum.

Ce certificat d'acceplation préafable n'est pas requis pour les transferts de déchets entre les installations de traitement des
déchets du site. L’exploitant doit cependant mettre er: place une procédure interne d'optimisation de la qualité dans la gestion
des déchets. Par ailleurs, les essais de caractérisation de base et de vérification de la conformité restent nécessaires.

Article 8.1.5.1. Caraciérisation de base

La caractérisation de base ast la premiére étape de la procédure d'acceptation. elle consiste & caractériser globalement le
déchst en rassemblant toutes ies informations destinées a mentrer qu'il remplit fes critéres d'admission.

La caractérisation de base est exigée powr chaque type.de déchets. Sl ne s'agit pas d'un déchet preduit dans le cadre.d'un
méme processus, chague lot de déchets devra faire ['objet d'une caractérisation de base.

8.1.5.1.1  Informations & fournir

Les informations a fournir sont Jes suivantes :
¥ source et origine du déchet,
informatians concarnant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres premiéres et
des produits),
données concernant la composition du déchet et son comportement en matiére de lixiviation,

A

.
%> apparence du déchet (cdeur, couleur, apparence physique),

¥ code déchet confarme A la réglementation en vigueur,

% précautions éveniuelles & prendre au niveau de l'instaliation de traitement des déchets réceptrice.

[I1E
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8.1.5.1.2 Essais 4 raaliser

Le contenu de la caractérisation, I'ampleur des essais en laboratoire requis et les refations entre la caractérisation de base et
la vérification de Ia conformité dépendent du lype de déchets ef des critéres d’admission fixés pour chaque instaflation de
traitement des déchets du site. . . -

i convient cependant de réaliser a minima le test de poientiel polluant. .es essais réalisés lors de la caractérisation de base
doivent de plus taujours inclure las essais prévus A la verification de la conformité et un essal permettant, si nécessaire, de
connaitre |a radicactivité. ' -

Les tests et analyses relatifs & la caractérisation de base peuvent étre réalisés sous la responsabilité du producteur du déchet
au de I'exploitant.

If est possibie de na pas ‘affectuer les essais correspondant & la caractérisation de base aprgs accord de 'inspection des

installations classées dans les ¢cas suivants ¢

% ioutes les informations nécessaires & Ja caractérisation de basa sont connues et diiment justifiées,

% le déchet fail partie d'un type de déchets pour Jesquels la réalisation des essais présente dimportantes difficuités ou
entrainerait un risque pour ja santé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure
d'essai ni de critére d'admission.

Un déchet ne sara admissible que si les critéres d'admission sont respectés a lissue notamment du lest de potentiel
poiluant,

Dans le cas de déchats réguliérement produits dans un méme processus indusiriel, la caractérisation de base apportera des
indications sur ia variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. :

Par défaut, le fest de potentiel polluant & appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2 el l'analyse des
concentrations contenuas dans le fixiviat porte a minima sur :

¥ les métaux : As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn,

les fluorures,

l'indice phénols,

le carbone arganique total sur éluat,

['évaluation de la siceité du déchet brut,

{'évaluation de la fraction soluble,

tout autre paramétre refiétant les caractéristiques des déchets en matiére de lixiviation.

¥ ¥V Y V¥V V¥
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Article 8.1.5.2. Vérification de la conformité

Quand un déchet a &ié jugé admissible & lissue d'une caractérisation de base, une vérification de la conformité est &

réaliser au plus tard un an aprés et & renouveler une fois par an. Dans tous les cas, I'exploitant veillera a ce que la portée et la
fréquence de la vérification de la conformilé soien conformes aux prescriptions de la caractérisation de base.

LLa vérification de la conformité vise & déterminer si le déchet est conforme aux résultats de la caraciérisation de base at aux
critéres d'admission.

Les paramaires déterminds comme critiques lors de la caractérisaiion de base doivent en particulier faire 'objet de tests. la
vérification doit montrer que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour les paramétres critiques. Sous réserve de Paccord
de linspection des instailations classées et pour un flux de déchets précis, certains paramétres non déterminés comme
critiques lors de la caractérisation de base pourront ne pag étre analysés dans Ja vérification de la conformité.

Les essais utilisés pour la vérification de ja conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour ia caraciérisafion de base, Ces
essais comprennent au moins le test de potentiel poliuant.

Les tests ot analyses relatifs 2 la vérification de la conformité sonit réalisés sous la responsabilité de Fexploitant.

Les déchets exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base sont également exemptés des essais de
vérification de la conformité, lle doivent néanmains faire Yobjet d'une vérification de leur conformité avec les informations
fournies lors de ia caraclérisation de base.

Les résultats des essais sonl conservés par I'exgloitant et tenus & la disposition de Pinspection des instaltations classees
pendant une durde de trofs ans aprés leur réalisation.

(11!
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ARTICLE 8.1.6. VERIFICATION SUR PLACE

Toute anivée de déchets au sein de 'une des installations de traitement des déchets du site fait I'objet des vérifications décrites
au présent article, Ces vérifications deivent pouvoir &tre aisément réalisées 4 l'arrivée de ces déchets. Le moda de livraison des
déchets doii 3ire adapté a Pexercice sysiématique de ces vérifications.

Chaque chargement de déchets fait I'objel d'une inspection visuelle et éventusllemsnt d'un contrile olfactif avant cu apras le
déchargemant.

A cette occasion, les documents suivants sont de plus vérifiés :
% le cas échéant, les documants requis par le réglement CE 1013/2006 du Parlement européen et du Consell du 14 juin 2008

concernant les transferts de déchets,

le cas &chéant, le certificat d'acceptation préalable en cours de validité,

le bordereau de suivi du déchet,

tout autre exemplaire originaf d'un document de suivi qui s’avérerait nécessaire.

AR Y

Par ailleurs le chargement de déchets fait I'dbjet des vérifications suivantes :

» mesure de |a température si nécessaire, )

> gdtection de la radioactivité si le déchet st dforigine axtérfeure au site, ¢'est-a-dire non produit par 'une des installations de
traitement des déchets du site.

La vérification swr place a pour objet notamment de vérifier la conformité des déchets réceptionnés avec les informations
fournies lors de l'information préalable. Toute livraison de déchets n'ayant pas fait I'objet d'une Information préalable est

refusée.

En cas de nor-préseniation des documemts susvisés cu de non-conformité du déchet regu avec le décheat annoncé, le
chargement ast refusé. L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard 12 heures aprés le refus, une copie de |3
natification motivée du refus de chargement a linspection des installations classées, au préfet de Seine-Maritime, au préfet du
département du producteur du déchet, au producteur, ou détenteur, du déchet at, si nécessaire, aux différents intermédiaires

notés sur le bordereau de suivi, .

Dans ls cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et la fréquence des
vérifications réalisées sur chagque chargement peuvent alre déterminées en fonction des procédures da surveillances

appliquées par ailleurs sur 'ensemble de la filiére d'élimination.

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, una vérification de tout chargement individualisé arrivant sur le site ast impérative.
Le mode de conditisnnement doit permettra la libre réalisation de ces vérifications. 1l appartient, le cas échéant, & f'exploitant de
dacider de la ndcessité de procéder a un nouveau conditionnement.

Lorsque ie déchet ast géfinitivement accepté, un accusé de récention est délivré au predugteur ou détenteur du déchet.

ARTICLE 81.7. TRAGABILITE

Le regisire des admissions, le regisire des refus d’admission et le registre des enlévements décrits dans les anlicles ¢i-
aprés compartent une saction propre & chaque installation de traitement des déchets du site.

Article 8.1.7.1. Admission de déchets

L'exploitant tient en permanence 4 jour et 2 Ja disposition de I'inspection des instaflations classées un registre des admissions
ol il consigne pour chague véhicule apportant des déchets sur P'une des installations de traitement des déchets du site :

» letonnage et |z nature des déchets,

le lieu de provenance et I'dentité du producteur cu de la {ou des) collectivité(s) de collacte,
|a date et Fheure de la réception,

J'identité du transporteur,

le numére dimmatriculation,

» lerdsultat des éventuels controles d'admission.

v ¥ ¥
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U'absence de ces informations deit conduire au refus de Ja fivraison..

L'exploitant tient en permanence & jour un regisire des refus d'admission ol it note toutes tes informations disponibles sur la
quantité, = nature et Ja provenance des déchets quil n'a pas admis en précisant les raisons du refus. I} informe
systématiquement Pinspecieur des installations classées des cas de refus de déchets.
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Article 8.1.7.2. Enlévement de décheis

L'exploitant tient une comptabilité réguiiére et précise des déchets sortant du site.

A cet effet, un regisire des enfévements sur lequel sont rapporiées les informations suivaries ast tenu ajour @’

Y O¥ W ¥ VWV
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natures et quantités des déchets, en distinguant les déchets d'emballage,
classification des déchets suivant 'annexe |l de Farticle R541-8 du Code de I'Environnement,
dates des différents enlévemants pour chaque type de déchets,
identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,
identité des entreprises assurant la valorisation ou I'élimination,
adresse du centre de centre de valorisation ou d'élimination destinataive, mode d'élimination ou de valorisation,

ies termes du contrat de cession passé avec exploitant agréé ou lintermadiaire déciaré pour les déchets d'emballage. Le

conirai mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage pris en charge.

Ce registre est mis 2 [a disposition du service chargé de l'inspection des instaflations classées.

ARTICLE 8.1.8, ORIGINE DES PECHETS ADMIS SUR LE SITE

Installation de traitement . . L
des déchets Nature Origine Propotiion Quantité moyenne
instaliation d tockage de Haute Normandie 7%
aliati de stoc! 1 -
déchels stabilisés omM/DIB Somme,  Qise, Calvados, 30 9 75 000 tonnes
Pas-de-Calais
Unité de valorisation des Haute-Mormandie 85 %
déchets par meéthanisation en | OM/DIB - " fcbgggstclnnes dont 800C t
cellules . Somma, Dise, . 15 %
. ‘ ) Haote-Normandia, Somme, Oisa, N
Instaflation de stockage de|Temss ou  déchels | Gajyados, Pas-de-Calais 0% 30 000 tonnes
terres non dangereuses résiduels
France 30%
| i L g
Plate-forme matériaux Déchets inertas Haute-Normandie 85 % 35 000 m®
Sommae, Qise, 15 %
Installation de stockage de | Décheis inarte ou | Haute-Normandie 85 % 45 000 m?
déchets ineries spéciaux Somma, Oise, 15 o
Décheis verts ou | Haute-Normandie 85 %
Plate-forme de co-compostage | . qinijsc Sommes, Oise, 5% 20 000 tannes
Unité de méthanisation en | Dachels organiques | Haute-Normandie 85 % 1% 000 tonnes
digesteur (CAPIK) solides ou liquides Somme, Oise, 15 %
Plate-ferme « combustibles » Déchets calosifiquas France 100 % 18 000 tonnes
Gentre de ti de déchets ng-l;lr??s Ingtu SEselsrgzirﬁz ey e 2% 15 000 tonnes
propres et secs urbains propres at secs Somme, Oise, Basse-Normandie | 15 %
N Déchets d'amiante lié et | yajte-Normandie 85 %
Lr:és;zgtashg;m?:mesﬁgckage %l fibres céramigues - - 2 3 0G0 tonnes
réfractaires Somme, Qise, Basse-Normandie | 35 %
Enirepét de regroupement de | Equipement électriquss st | Haute-Normandis 65 % Selon capacité de
DEEE électroniques Somme, Qise, Basse-Normandie |35 % stockage
Plate-ferme de préparation bois . Haute-Normandia 85 % 3
. h 00
énergie Bos Somme, Qise, Basse-Normandie 115 % 20060 m

Les déchets admis sur le site proviennant en priorité de la régicn Haute-Normandie et des régions limitrophes. Dans la imite du
tonnage maximal admissible sur e site, les déchets peuvent provenir d'autres régions frangaises.

La justification de Forigine géographique des déchets sera présentée chaque année dans le rapport d’activité.

ARTICLE 8.1.é. MODIFICATION DE LA NATURE OU DE L’ORIGINE DES DPECHETS

Conformément aux articles R512-33 et R512-34 du cede de Penvironnement, toute modification notable de la nature ou de
forigine géographique des déchsts admis doit 8tre portée, avant sa réalisation, 4 ia connaissance du préfet avec tous les

éléments d'appréciation,

Le préfet fixera, sl y a lieu, des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R512-31 du code de

T'environnement.
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CHAPITRE 8.2 CENTRE DE TRI DE DECHETS PROPRES ET SECS

ARTICLE 8.2.1. DESCRIPTION

Le centre de tri de déchets propres et secs peut recevoir au maximum 15 000 tonnes par an da déchets.

La capacité maximale journaliére est de 120 tonnes.

Uinstallation est destinée & recevoir les déchets provenant des bennes mises A disposition des industrizls et des collectivites
pour Ja collecte sélective ainsi que les ardures ménageéres issues de la collecte sélective.

Le centre de tri de déchets propres et secs comprend en particulier :

>  unepresse 2 balles et une presse 4 pagueter,

> pour les déchets issus des collectivités :

une zone de réception des déchets & trier de 530 m? environ,

une chaine de 11 ; un overband magnétique permet la séparation des métaux ferreux des autres déchets. Les
métaux sont stockés dans un panier. Les déchets accédent par le convoyeur & une table de tri composée de
plusieurs postes de tri. Les opérataurs sélectionnent les matériaux valorisables, au moment de Jeur passage sur
(a table de tri. Le choix des matériaux valorisables 4 sélectionner est fonction des déchets & trier. L'opérateur,
aprés avoir sélectionné ie matériau défini pour son poste de tri, le place dans un panier. Les paniers sont situas
devant ie tapis du poste de tri,

une benne de 30 m® pour les refus de tri,

une 2ohe de stockage des matériaux triés et conditionnés de 150 m® environ,

une zone de stackage des matériaux triés en vrac {journaux et magasines) de 20 m? environ,

des engins de manutention,

¥  pour ies déchets issus des industries :

L]

une zone de réception des déchets & trier de 285 m? environ ; les déchets sont triés sur cette zone grice a une
pelle mécanique,

une benna de 30 m® pour les rafus, de tri,
une zone de stockage des maiériaux triés en vrac de 180 m? anviron,
uha zone de siockage des matériaux triés conditionnés de 160 m? anviron,

Les refus de tri sont acheminés irds régulidrement vers l'installation de stockage des déchets stabilisés et gventuellement
vers ia plate-forme « combustibles ». Les matérfaux triés sont mis en balles aprés passage dans une presse, exceptés fes
journaux et magasines qui sont eux évacués en vrac. Les baltes (produits finis) sont orientées vers les filidres de valorisation

adaptées.
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ARTICLE 8.2.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

1as déchets admissibles dans l'installation sont exclusivement des déchets non dangereux de type papiers, cartons, plastigues
et métaux. La liste des dachets admissibles est la suivante :

. - ) . Code
Déchets admissibles dans le centre de tri déchet’

Décheis de matiere plastique (& lexclusion des embaliages) provenant de l'agricuiiure, de fhorticulture, de aquaculiure, de la 02 01 04 i

sylviculture, de la chasse st de la péche
Déchets métaliquas provenant de Pagriculture, de lhorticulture, de 'aquaculture, de la sylviculture, de la chasse et de la péche 02 a1 10

Déchats plastiques provenant de la fabrication, formufaticn, distribution et utilisation de matiéres plasticues, caoutchouc et fibres 0702 13
synthétigues . <

Embailages et dachets d'emballages en papierfcarton [y cormpris les déchets d'smballages municipaux coliectés séparémant) 150101
Emballages et déchets demballages en malire plastique (y compris les déchets d’emballages municipaux caltectés | 4z 5 0o

séparément} .

Emballages et déchats d'embailages métalliques {y compris les déchets d'emballages municipaux collectds séparément) 1501 04
Embaflages et déchets d emballages composites {y compris les déchets d'embaliages municipaux coliectes séparément) 15 01 05
Emballagas en mélangs (y compris ies déchels d'smballages municipaux collectds séparement) 150108
Mé&taux ferreux provenant du démontage de véhicules hors d'usage at da Pantretian de véhicules 16 01 17
Mélaux non farraux provenant du démaontage de vshiculss hors d'usage et de {'antretien de vahiculas 16 01 18
Matisres plastiques provenant du démontage de véhicules nors d'usage st de 'eniratien de véhicules 16 0118
Matidres plastiques issues de déchats de canstruction et de démalition 170203
Far et acier issus de déchets de construction et de démolition 1704 05

1704 07

Mataux an mélange issus de décheis ds construeiion et de démolition
Papier st carton provenant du traiiement mécanique des déchets {par exemple, ti, broyage, compactage, granuiation) non 191201 :
spécifiés ailleurs
Métaux ferreux provenant du traitement mécanigque des déchets ({par exemple, tri; broyage, compaciage, granulation} non 19 12 02
spécifiés allleurs :

Mataux non ferreux provenant du traitement mécanique des déchets {par exemple, tri, broyage, campactage, granulatien) non 1e 1203
spécifiés ailleurs )

Maliares plastiques en caoulchouc provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple, tri, broyage, compactage, | 141504
granulation) non spécifiés ailleurs
Papiers e cartons issus des fractions collectées séparément de déchats municipalix (déchets ménagers et déchets assimilés 2001 01
provenant des commerces, das industries et des administrations)
Maligres plastiques issues das fractions collectdes séparément de déchets municipaux {déchets ménagers et déchets assimilés 20 01 39
provenant des commerces, des indusiries et des administrations} :

Méfaux issus des fractions coilectees sépardment de déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provanant des 20 01 40
commerces, des industries et des administrations) .

Les déchats ron admissibies dans l'installation sont les déchets présentant au moins 'une des caractéristiques suivantes !
> Fermentescible / organigue,

liquides / nan pelletable,

expiosibie,'corros'zf, comburant, facilernent inflammatle ou inflammable,

amiantifére,

dangeraux.

¥ ¥ Y v
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ARTICLE 8.2.3. CONDITIONS D'ADMISSION DES DECHETS

Las déchets dsvanl étre réceptionnés par le centre de tri de déchets propres et secs sont soumis en particulier & la
procédure d'information préalable et & 1a vérification sur place.

ARTICLE 8.2.4. AGREMENT POUR LES DECHETS D’EMBALLAGE
KOS ENVIRONNEMENT est agréée a recevoir et  traiter au sein du centre de tri de déchets propres et secs des déchets
d’embaliage. Ces déchets pourront étre traités par le centre de tr de déchets propres et secs dans les limites de la capacite

autorisée de cette instailation.

Les déchets réceptionnés sont valorisés de ia fagon suivante :

Matériaux Valorisation
Plastigues recyclage matiére ou valorisation énergétigue
papier, carton, cartonnette, gros de magasin recyclage matiére
Meétaux recyclage matiére
Bois  [reeyclage sur la plate-forme de préparation bois énergie
Autres suivant les filidres de valorisation matiére existante

De fagon exceptionnelle, IKOS ENVIRONNEMENT peut recourir & d'avires types de valorisation (résmploi, recyclage ou toute
autrs aciion visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie}.

Toule prise en charge par IKOS ENVIRONNEMENT de déchets d'emballages visés par le décret du 13 juiliet 1994 doil faire
fobjet d'un contrat précisant les types de valorisation auxguels IKOS ENVIRONNEMENT las destine et, s'il n'assure pas i
méme cette valorisation ou il ne Fassure que partisllement, une lisie des destinataires potentials.

Ce conirat mentionne de pus la nature et les guantités des déchets d'emballages pris en charge. Le présent arrété faisant
office d'agrément (ou & défaut ses référencas) est de plus joint au contrat, ceci afin que le détenteur des déchets d'emballages
puisse justifier de la valorisation de ces derniers.

Dans le cas de conbrats signés pour un service durable ef répété, & chague cession, un bon d'enlévemeant sera délivré en
précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Tout détournament ou évacuation de déchets d'emballages ne peut éire effectué gue vers des Installations agréées aptes 4
valotiser ces déchets par réamploi, recyclage ou toute auire action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie.

Pandarnt une pétiode de 5 ans devront &tre tenus 2 la disposition de linspection des installations classées :

% jes dates de prise en charge des déchets d'emballagas, lz nature et las quantités correspondantes, [lidertité des
délenteurs antérieurs, les lermas du contrat, les modalités de I'dlimination {nature des valorisations opérées, proportion
aventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement),

5 |es dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers (en cas de détournement de déchets par
exemple), la nature et les guantités correspondantes, lidentité du tiers, les termes du: contrat et les modalités d'élimination,

¥ les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditicns de stockage,

% les bilans mensusls ou annuels seton Importance des transactions.

4
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ARTICLE 8.2.5. REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

Les déchets réceptionnés par le centre de tri de déchets propres et secs sont exclusivement stockés au niveau des deux
zones de récaption prévues a cet effet, & lintérieur du batiment abritant ie centre de tri de déchets propres et secs.

Tous les déchets sont stockés sous abri, exceptés pour les balles plastigues et les ferreux. Ces derniers dewront toutefois étre

égalament stackés sous abri daps un délai de 3 ans & compter de ia notification des présentes prescriptions.
L'enlévemnent des déchets triés s'effectue sous e contréle d'un opérateur. '

‘La hauteur de stockage dans le centre de iri {déchats non triés, déchets triés en wrac, déchets triés en balle, reius de 1ri)
n'excédera pas 3 métres A ['exception des déchets triés en balle qui peuvent éfre stockés sur une hauteur de 4 maétres au
maximum.

Les stockages sont aménagés de maniére & ce gue toutes les aliées de circulation et las issues goient largement dégagées, En
dehors des opérations de chargement/déchargement, Jes engins de manutention ne doivent pas étre stationnés dans les allées
de circulation ou devant les issues,

L'organisation des stacks vise a limiter au maximum le risque de propagation d'un incendia. En ce sens, des dispositions sont
prises pour séparer les différents stocks de produits combustibles par des stocks de produits incombustibles (ferraille).

Les stockages de produits combustibles en balles seront en permanence rationalisée ot scindés en plusieurs flots matérialisés
au sol et séparés par des allées de circulation d’au moins 1,5 métre de large.

Les aires de réception des déchets, les aires de stockage des produits triés et des refus de tri sont délimitées, séparées et
clairement signalées.

Par ailleurs, Pexploitant dispose en toutes circonstances d'une surfaca libre, suffisamment dimensionnée, aisément accessible
par les engins de manutention et situde en dahors des zones de danger et permettant d'y épandre les preduits pris dans un

incendie.
ARTICLE 8.2.6. ENTRETIEN

{as installations pouvant &tre & lorigine diincident ou d'accident ainsi que les moyens de surveillance, de prévention, de

protection et d'intervention font Fobjet de vérifications et d'entretiens aussi nombreux gus nécessaires afin de garantir leur -

sfficacité et fiabilité. En particulier, les dquipements hydrauligies at plus spécifiguement les flexibles dalimentation des circuits
hydrauliques font 'chjet de mesures da prévention spécifiques. :

li convient en pai‘ticuﬁer de s'assurer du bon fonctionnement des disposiifs de sécurité.

Les opérations corraspendantes sont programmées et affectuées sous la responsabilité de l'exploitant.

ARTICLE 8.2.7. DESENFUMAGE

Le déseniumage du hali de tri sera assuré de maniére permanenie et naturelle par des ouvertures sur les fagades
communiguant avec I'extérieur, en parties haute et basse. La surface totale ouverte représentara au mains 14% de la surface
au sof du hall de tri, réparties de maniére gale sur chacune des faces opposées.

Les dispositifs d’ouverture des systémes de désenfumage doivent &tre facilement manceuvrables depuis le plancher du local,
prés d'une issue.

Le hall de tri sera regroupé en 2 cantons de désenfumage {d'une superficie maximale de 1 600 mé#). Ces cantons seront de
suparficies sensiblement égaies et leur largeur ne devra pas axcéder 80 m. lls seront délimités soit par un écran de
cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de degré ¥ d'heure, soit par des é&lémaents de structure présentant
le méme degré de stabilité. -

ARTICLE 8.2.8. INTERDICTION DE FUMER

Uinterdiction da fumer cu d'approcher avec une flamme dans les zones prasentant des risques d'incendie {quais de chargement
et de déchargemient, fosse, batiment de tri, etc.) ou d'explosion doit &tre affichée.

ey




IKOS ENVIROMMEMENT TITRE 8 — Conditions particuliéres applicables a certaines installations de | ‘établissement  Page 52 sur 108

ARTICLE 8.2.0. DEFENSE INTERIEURE CONTRE L'INCENDIE

Des extincteurs appropriés aux risques encourus sont disponibles sur le site en nombre suffisant et sont judicieusement
répartis, notamment a proximité des installations & risques. Leur emplacement est matérialisé.

ARTICLE 8.2.10. DETECTION INCENDIE

Lo batiment abritant le centre de tri de déchets propres et secs est équipa d'un systéme de détsction autormatique dincendie
reiié & une alarme efficace dans le délai de 1 an & compter de la notification des présenies prescriptions. Cette alarme est
reportée auprés d'une persorne responsable désignée par 'exploitant en dehars des horaires d'ouveriure.

Le systéme de détection incendie doit répondre aux normes en vigueur et dtre mis en place puis périodiquement entretenu par
un organisme habilité.

Le centre de tri de déchets propres et secs est daté d'une alarme sonore fixe distincte des autres signaux scnoras utilisés
sur le site. Cette alarme ast audible en tous points du half de tri pendant la temps nécessaire & I'évacuation. :

ARTICLE 8.2.11. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

En vue de prévenir linflammation des poussiéras, tout appareitlage électrique susceptible de donner des étincefles tels que
motaurs non &lanches a bafais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., est convenablemeant protégé et fraquemment nettoyé.

ARTICLE 8.2.12. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter foute accumulation dans les batiments at les locaux annexes, de déchets; de poussiéres,
de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'explosion. En particulier, les zones de réception des déchets dans le hall de tri
sont débarrassées de tout déchat épars a chagua fin de journée et il est procéds, aussi fréquemment quil est nécessaire, a
J'erdévement des poussidres qui se seront accumulées sur fes charpentes, ces poussidres étant susceptibles de propager un

incendie.

ARTICLE 8.2.13. ACCES DE SECOURS ET VOIES DE CIRCULATION

Le centre de tri de déchets propres et secs est en permanence accessible facilernani par les services de secours. Les aires -

da circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficuité.

Les services dincendie et de secours et le personnel dintervention de ['établissement doivent disposer de l'espace nécessaire
pour Iutilisation et le dépioiement des moyens dincendie et de secours, nécessaires a la mafirise des sinistres.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement déiimitées, maintenues en constant état de propreié et
dégagées de tout objet (fits, emballages,...) susceptibles da géner la cireulation.

Les cheminements d'évacuation du personnel sont matérialisés, maintenus constamment dégagés et des plans d'évacuation
sont affichés dans le batiment.

1 s voies de circulation devront assurer la différenciation des circulations des pigtons et de celles des véhicules et garantir {a
sécuriia des travailleurs a proximité de ces voles de circulation.

lLes portes pour piéions 4 proximité des accés des véhicules devront &ire aménagées, signalées, dégagées et étre maintenues
visibles en permanence.

il
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CHAPITRE 8.3 UNITE DE VALORISATION DES DECHETS PAR METHANISATION EN
CELLULES

ARTICLE 8.3.1. DESCRIPTION

L'unité de valorisaiion des déchets par méthanisation en cellules est constituge :

5  d'un tunnel de méthanisation permettant de traiter 80 000 tonnes par an de déchets {réception de 320 tonnes par jour en
moyenne et de 1200 tonnes par jour au maximum), constitués de 7 cellules de 6 000 m permettant chacune le traitermnent
de 45 000 tonnes de décheats,

% d'un batiment de pré-traitemsnt (tri mécanique, déferraillage, broyage éventuel des DIB) dimensionné pour la réception et
le pré-traitement de 90 000 tonnes par an de deéchets, :

% o'un batiment de past-traitement (criblages primaire et secondaire, iri par densimétrie) permettant la valorisation des
produits issus du process de méthanisation, )

% des plates-formes de stockage temparaire ou de maturation pour fes produits issus du pest-traitemant (matrice terreuse).

Les caractéristiques de chaque cellule sont les suivantes :

Cellules

A 2 3 34 5 [3 7
Superficie totale (digues incluses) 7000 | 6350 | 8350 | 7000 | 7000 | 6350 | 7000
Superficie exploitée 6000 | 6000 | 8000 | 6000 | 6000 | 8000 | 6000
Hauteur sur laquelle la zone & exploiter peut &tre comblée
{dpaisseur moyenne de déchets aprés tassement) 13 13 13 13 13 13 13
Capacité maximate en volume 56250 | 56250 | 56250 | 56250 | 56250 | 56250 | 56250
Capacité maximale en tonnage 45000 | 45000 | 45000 | 45000 | 4500C | 45000 | 45000
Cole finale moyenne en m NGF {aprés mise en place de la 202
couverture définitive}

[t

La premiére phase de valorisation a lieu dans l'installation de prétraitement de Iunité de valorisation des déchets par
méthanisation en cellules. Aprés déchargement des déchefs dans le batiment de prétraitement, un tri et un conirile sont
effectuds & 1a pella mécanique. Lors de ce contréle jes déchets indésirables / vajorisables sont extraits {bois, ferrailles, cartons,

eto.).

Les déchets sont alors broyés puls transportés par bandes transporteuses jusqu'a l'overband pour retirdr un maximum de
ferraux. Apras broyage, un tri des plastiques est réalisé par séparation aéraufique. Les déchets sont ensuite ensemencés pour
favoriser P'activité bactérienne.

Le biogaz généré par la dégradation optimisée dans les ceflules de méthanisation est valorisé au sein de l'unité de
valorisation du biogaz.

Aprés un traitement de 3 ans dans les cellules de méthanisation, les déchets sont excavés et retraités pour étre ensuite
valorisés sur d'autres insialiations du site.

ARTICLE 8.3.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES
Les déchets admissibles sont las décheis_fermentescibles, ne conignant pas de substances dangersuses, inscrits dans fes

rubrigues suivantes de la nomenclature des déchets (Décret n°2002-54C du 18 avrit 2002 refatif 4 la classification des déchets,
codifié aux articles R 541-7 & R 541-11 du cede de PEnvironnement) -

13

1. Rubrique 02 : déchets provenant de Pagriculture, de I'horticuliure, da 'aquaculture, de la sylviculture, de la
chasse et de |a péche ainsi que de la préparation et de la transiormation des atiments ;

2. Rubrique 03 : déchets provenant de la transfarmaticn du bois et de la preduction de panneaux et de meubles,
de péte a papier, de papier et de carton ; o

3. Rubrique 04 : déchets provenant des industries du cuir, de la fourrure et du textile ;

4, Rubrique 08 : déchais provenant de la chimie minérale, de la fabrication, de |a formulation, de la distribution et

de l'uilisation (FFDU) de produits chimiques contenant de I'azote, de la chimie de |'azote et de
la production d'engrais ; '

8, Rubrique 17 : déchets de construction et de démeiition (ne contenant pas de substances dangereuses et
utitisés en recouvrement} ;

8. Rubrique 15 : déchets provenant des instaliations de gestion des déchets, des stafions d'épuration des eaux
. usdes hors site et de la préparation deau destinde & la consommation humaine et d'eau a
usage industriat ;
7. Rubrique 20 : déchets municipaux {déchats ménagers et déchets assimités provenant des commaercas, des
industries et des adminisirations), y compris les fractions collectées.
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Suivant l'usage auquel ils scnt destings, lss dachels admissibles au sein de f'unité de valorisation des déchets par
méthanisation en cellules soni de nature différente :

Déchets admissibles

Déchets destinés au
remplissage des ceilules du
tunnel de méthanisation

Déchels desiinés a éire
utilisés en tant que
matériaux drainant

Déchets destinés a étre
utitisés en tant  gue
matériaux de couverfure
définitive :

Déchets destinés a
{’ensemencement

Matigres fermentescibles  /
biodégradables dont boues de
siccité supérieure a 30%

Tout matériau répondant aux
objectifs définis par les guides
tachniques  applicables st
notamment Je guide de
I'ADEME relatif aux

installations de stockage de.

déchets ménagers et
assimilés — Technigues et
Recormmandations.

Ce matériau doit étre en
particulier de forte
granulométrie pour éviter tout
prabiéme  de  colmatage
biolegique. Sa stabilité dans le
temps doit étre de plus
assuré.

Il peut é&tre constitué de
déchets de construction et de
démglition jnertes répondant
aux objectifs rappelés ci-
dessus. Toute précaution sera
prise pour ne . pas
andommager la barrigre active
en cas d'utilisaion de ces
matésiaux pour constituer la
couche drairante.

Tout matériau permettant de
limiter  efficacement  les
envels, les infiltrations d'eaux
pluviales de maniare a pouvoir
réguler le taux d’humidité des
déchets, les risques
d'incendie et si possible les
dégagements d’odeurs.

Ce matériau  doil -étre en
particulier  incombustible. 1

‘peut dtre constitué de sables

et terres non dangereux st de
déchets de construction et de
démglition non__ dangersux
répondant  aux  objectifs
rappelés ci-dessus.

Lixiviats issus des installations
de traitemeni des déchets du
site

boues de siccitg inférieure a
6%.

Sous réserve des dispositions de J'article 8.16 des présentes prescriptions

ARTICLE 8.3.3. CRITERES D’ADMISSION SPECIFIQUES

L'axploitant définit des seuils d'admission pour chaque déchet entrant qui permettent de s'assurer du bon fonctionnement du

processus de méthanisation (qualité des lixiviats, du biogaz...)

1.511-1 du code de YEnvironnement.

et qui garantissent |a sauvegarde des intéréts visés a I'article

i
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ARTICLE 8.3.4. AMENAGEMENT DE LUNITE DE VALORISATION DES DECHETS PAR METHANISATION EN
CELLULES

L'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules est composée d'un batiment de pre-traitement, d'un

tunnel de méthanisation compasé da 7 cellules de traiternert, ¢'un bitiment de post-traitement et d’une plate-forme de stockage

des sous-produits issus de la méthanisation.

ansemble des aires da stockage et de manipulation des déchets et les veies de circuiation de f'unité de méthanisation sont
tanches et congues de maniére a ce gue les eaux de ruissellement ainsi que tout écoulement puissent &ire récupérés et traités
conformément aux dispositions du présent arrété.

Les boxes de réception des déchets en attente de pré-traitement seront dimansionnés pour recevoir |'éguivalent de la capacité
journaliére maximale de traitement du funnel de méthanisation, & savoir 1200 tonnes de déchets.

Les cellules du tunnel de méthanisation auront una hauteur utiie maximale de 8 maires ef une hauteur de 1 matre par rapport
au terrain naturel (hors ddme de couverture).

Le tunnel de méthanisation est dimensicnné de maniére a ce qu'au moins une cellule soit vide durant & mols consécutifs.

ARTICLE 8.3.5. EXPLOITATION DE L'UNITE DE VALORISATION DES DECHETS PAR METHANISATION EN
CELLULES

Les déchargements de déchets s'effectuent & lintérieur du batiment de pré-traitement. Aucun déchargement ne doit avoir lieu
directement dans une cellule du tunnel de méthanisation.

Afin de prévenir les odeurs lides 4 la dégradation des déchets, les déchets ne devront pas transiter plus de 24h {ouvrables)
dans le batiment de pré-traitement, entre leur déchargement et leur mise en piace dans le tunnel de méthanisation. Par ailleurs,
les boxes de stockage seront vidés et nettoyés plusisurs fois par semaine. :

Apréa pré-traitement, les déchets sont mis en place dans Ja cellule de méthanisation en cours de remplissage.

La fraction de déchets non fermentascible et valorisable peut &ire directement dirigée vers la plate-forme de stockage des scus-
produits issus de la méthanisation.

La fraction de déchets non fermeniescible st non valorisable peut tre dirigée vers I'unité de stockage, aprés quantification du
fennage.

ARTICLE 8.3.6. COUVERTURE DEFINITIVE DES CELLULES

Au milieu et en fin de remplissage, une couverture définitive est mise an place au niveau de fa celiule de méthanisation en
cours de remplissage. La totalité de Ja cellule deit dans tous les cas étre couverte dans les 6 mois suivant la premiére mise en
place de déchets. La couverture est réalisée sefon un profil topographique permettant de prévenir autant que faire sa peut les
risques d'éboulement, de ravinement et d'érosion et de maniére a diriger les saux da ruissellement superticielles vers 'extérieur
du tunnel de méihanisaticr et vers les dispositifs de collecte appropriés, sans toutefois qu't ne conduise & créer des risques

d'érosion de |a couverture en place.

En tout &tat de cause, la mise en place de la couvertura est telle que la surface ouverte (non recouverte et non dégazés) des
déchets ne dépasse jamais 1 500 m? et que |z surface recouvarie mais non dégazée re dépassa jamais 3000 m°,

La couverture définitive se compose
3  d'une membrane étanche en PE armé,
» d'una couche semi-perméable réalisée a Paide de matériaux naturels argileux remaniés et compactes sur une épaisseur
d’au meins 80 cm,
> duréseau de drainage parmeftant la collecte ot le captage du biogaz.

It
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ARTICLE 8.3.7. SUIVI DE LA DEGRADATION DES DECHETS

Un suivi rigoureux du taux de dégradation des déchets est mis en place par I'exploitant. Ce suivi comprend au minimum :
> la production de biogaz par chacung des celules et sa composition {GHa, COa, Og, elc.),
% latempérature du massif des déchets, ' :
»  I'évolution du taux d’humidité,
> Jaqualité et la quantité des lixiviats produits {DCO, DBOs, NH4, pH notamment) par celiule.

Un mais avani la date prévisionnelie d'auverture de la cellule, I'exploitant procede a piusieurs sondages (carcttages) a |'iniérieur
du massit des déchets afin de vérifier leur dégradation. Des échantillons sont prélevés au minimum au riveau du début et de la
fin de mise en exploitation de ia cellule. Les analyses portent sur la fraction fine (< 10 mm) d’échantillons représentatifs, aprés
broyage éveniual st criblage et permettent de mesurer la consommatior: d'oxygéne par gramme de matiére séche en 4 jours an

conditions aérobies {test AT4).

Les déchets seront cansidérés comme dégradés si la consommation d’exygéne par gramme de matidre séche est inférisure &
10 mg d'0= / g MS.

ARTICLE 8.3.8. EXCAVATION DES CELLULES

Article 8.3.8.1. Cas général

AU terme du processus de dégradation des déchets at en tout éfat de cause dans un délal maximal de 24 mois gprés |a mise en
nlace de la couverture définitive de la cellule de méthanisation considérée, les déchets présents dans celte-ci sont excavés et
subissent les opérations de post-traitemént. ‘ :

A Pexception du criblage primaire, 'ensemble des opérations de post-traitement s'effectuent 3 Fintérieur du batiment de post;
fraitement. )

Dans Ihypothése ofl la dégradation des déchsts ne serait pas parvenue A son terme &t gue les déchets ne ssraient pas
dégradés au ferme des 30 mois maximum de transit dans Ja cellule de méthanisation (production résiduslle de biegaz, taux de
CH4 non négligeable, odeurs, test AT4 non satisfaisant, ete), ceux-ci seront dirigés, aprés cpérations de post-iraitement
éventusl (sauf en cas de nuisances offactives) et quantification du tonnage, vers le casier de I'unité de stockage de déchets
stabillsés en cours d'exploitation. La couverture de ce casier serait alors la couveriure finale prévue pour les casiers ayant
réceptionnés des déchats fermentescibles définie a I'article 8.5.9.1 des présentes prescriptions. .

Les sous-produits issus du post-traitement (verres-gravats, ferrailles) sont stockés sur des aires élanches dans I'attente de leur
évacuation vers les fitidres de valorisation, aprés analyse évantuelie.

Sont consignés lidentité des entreprises assurant les’ enlévements, lidentité des entreprises assurant la valorisation, les lieux
d'utifisation pour les gravats.

Les déchets dégradés issus du post-traitement et non valorisables (déchets ultimes) sont dirigés vers ['instaliation de
stockage de déchets stabilisés apras quantification du tonnage. Les RDF sont guant & eux préalablement stockés dans des
bennes spécifiques sur ia plate-forme de post-traitement avant envoi vers |a plate-forme « combustibles ».

La matrice terreuse issue du post-traitemant (criblage secondaire et tri densimétrique} est quant a elle stuckée sur une plate-
torme de maturation stanche. Elle fait I'cbiet d'un suivi analytique conformément aux dispositions de l'article 8.3.9.
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ARTICLE 8.3.9. SUIVi ANALYTIQUE DE LA MATRICE TERREUSE

Aprés criblage et A Pissue d'une période de maturation de 3 & 6 mois maxdmum, chaque Jot de matrice terrause fait 'objet d'une
appréciation de sa qualité par un échantillonnage représentatif adéquat et une analyse statistique de sa composition moyenne
(analyses réalisées conformément aux dispositions de Parrété ministeriel du 31 décambre 2004 refatif aux installations de
stockage de déchets industriels inertes provenant d'installations classées). .

Il s'effectue selen le protocole suivant .

% les matériaux excavés de chaque cellule (ou casiers de stockage 1 & 9 de l'installation de stockage de déchets
stabilisés) sont subdivisés en 6 lots (ou 8 jots pour les casiers de stockage 1 4 8 susvisés) d'environ § 000 t chacun
canstituant la matrice terrsuse, aprés passage par Pingtallation de criblage et de tri densimetrique,

% un dchantiionnage est réalisé selon les modalités ¢'un pratocole préalablement établi par I'exploitant et basé -sur
I'ensemble des fractions granulométriques représentant la matrice terreuse, )

¥ réalisation d'une analyse sur chague lot pour chacun des paramétres pour lesquels un critére d'admission est délini &
[Fannexe 1| de larrété ministériel du 31 décembre 2004 relatif aux installations de stockage de déchets industrieis inertes
provenant d'instailations classées. ‘

A l'issue de la phase de maturation, ce protocole est repris.

Les analyses sont effectuées conformément & ['arrété ministériel du 31 décembre 2004 relatif aux installations de stockage de
déchets industriels inertes provenant d'installations classéas.

Les caractéristiques de Ja matrice terreuse produlte sont représentées par fa moyenne arithmétique glissante de & (ou 8)
résultats d'analyse d'échantillons successifs. En cas de contréle inopiné ou non prévu a l'origine dans I'organisation de la
campagne d'analyses, le résultat sera pris en compte dans le caleul. Lorsque le nombre d'analyses réalisées n est inférieur 3 6
{ou 8}, la moyenns arithmétique sera calculée en pondérant la premigre analyse par 6 (oL 8) -n+1 et les suivantes par 1,

La matrice terreuse produite ne psut étre évacuée vers une installation de stcckage de déchets inertes que si la moyenne
arithmétique glissante pour I'ensemble des paraméires analysés respecte les criteres d'admission définis & I'annexe il de
arrétéd ministgriel du 31 décembre 2004.

Au terme de 3 4 6 mois maximum de maturatien, si 'analyse poriant sur e iot de matrice terreuse considéré conduit a ce que la
moyenne arithmétique glissante ne soit plus conforme aux critéres d'admission définis & J'annexe Il de I'arrété ministériet du 31
décembre 2004, Je lot est évacué vers l'installation de stockage de terres non dangereuses aprés quantification du tornage
at scus réserve du respect des critéres dadmission spécifiques de cette installation. ‘ ‘

La procédurs de contréle mise en place est disponible sur le site et tenue 4 la disposition de VInspection des [nstallations

Classées.

En vue notamment de vérifier les precédures d'analyses uiilisées, les mames échantilions sorit transmis, au moins une fois pour
chaque cellule de méthanisation (6 lots} ou casier de stockage (8 lots), & un laboratoire agréé indépendant qui effectue les
mémes analyses afin de comparer les résultats obtenus. Ces analyses sont transmises, dans le mois gui suit, 4 I'Inspeclion des
Installations Classées avec des commentaires expliquant jes écarts éventueis.

L'exploitant tient & jour un registre de suivi de la matutation des lerres consignant, pour chaque lot de matrice tarreuse,
toutes les analyses réalisées. Ce registre est rempli guotidiennement de maniére & déterminer les caractéristiques de tous les
lols de matrice terreuse, de-rendre compfe de I'dvaiution des paramétres analysés et d'en déterminer la moyanne arithmétique

glissante.

Tout projet de valorisation de la matrice tarreuse fera Pobjet d'un dossier technique soumis & I'avis de l'inspection des
installations classées, laquelle définira les medalités de fa valorisation.

ARTICLE 8.3.10. VERIFICATION DES CELLULES APRES EXCAVATION

Aprés excavation des déchats, un examen de la celiule doit étre effectué afin de vérifier que les caractéristiques d'étanchéité et
de tenue mécanique de fa cellule répondent aux critéres définis a P'articte 8.3.12. Un protocole da vérification est établi par
Pexploitant, Celui-ci détarmine la nature des opérations de remise en &tat a réaliser.

Ces opérations sont effectudes sous plan d'assurance qualité,
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ARTICLE 8.3.11. REGISTRE DE SUIVI DE L'UNITE DE VALORISATION DES DECHETS PAR METHANISATION
EM CELLULES
'axploitant consigne sur un registre de suivi des celiules de méthanisation les informations suivantes, pour chague callule :
» dates de début de rem_plissage,
» dates du début de I'excavation,
tornage de déchets mis en place dans Ja cellule, ) _
tonnage de chaque catégoria de sous-produits valerises par cellule (avec identification de |a filiére de valorisation),
tannage de déchets évacués vers les casiers de l'unité de stockage (dont RDF),

A a

¥

5
» tonnage de matrice terreuse,

» guantité de biogaz produit (dont % valorisé),
¥  quantité de lixiviats produits et réinjectés.

Ce registre est mis a dispesiticn du service chargé de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.3.12. PROTECTION DU SOUS-50L, DES EAUX SOUTERRAINES ET DE SURFACE

Article 8.3.12.1. Barriere de sécurité passive

Les dispositions du présent article sont applicables aux cellules mis en service & compter de la notification des préserites
prescriptions.

Le fond de chaque aivéole sera affecté d'une pente de 2%.

La barriére de sécurité passive en fond d’alvécles est constituée de bas en haut :

d'une couche de subsiratum de perméabilité inférieurs & 1.1 0% m/ s sur au moins 5 matras ;
d'une couche de substratum de perméabilité inférieure a 10°® m/ s sur au moins 1 matre ;

si nécessaire, d'un géosynthétique bentonitique,

At

A

La barridre de sécurité passive sur les flancs des alvéoles est constituée d'une couche de subsiratum d'une perméabiiits
inférieurs 4 1.10°% m/s sur 1 matre jusqu'a une hauteur de deux métres par rapport au fond.

L'axploitant informe Finspection des installations classées dés le-début des travaux de mise en place de la barriére passive.

La mise en place de la barridre passive fait l'objet d'un contréle par un bureau da ccnirdle indépendant, qui émettra un avis sur
la réalisation das fravaux et ses conclusions sur fa perméabilité eifective des couches rapportées.

Aprés la mise en place de ia barriere passive, gl 8 jours au mains avant la mise en place de |a barrigre active, I'exploitant
transmet les conclusions du bureau de confrdle & Finspection das instaliations classées.
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Article 8.3.12.2. Barriere de sécuriié active

Les dispositions du présent article soni applicables aux cellules mis en service & compter de la notification des présentes
prescriptions. ’

La pente des flancs d'alvéoles sera de 1H pour 1V au maximum et devra étre suffisante pour qu'il n'y ait pas de mise en charge
des parois. : '

|a barriére de sécuritd active en fond d'alvéoles ast a minima constituée de bas en haut

¥ d'une géomembrane en PEHD de 2 mm d'épaisseur au moins |

>  d'un géotextile anti-poingconnement ;

3 d'Une couche de drainage constitude d’'un réseau de drains permettant d'évacuer les lixiviats vers le collecteur principal et
d'une couche drainante d'au moins 0,5 m d'épaisseur, :

1.4 barridre de sécurité active sur les flancs des alvéoles est a minima constituge :
» sl nécessaire, d'un géosynihétique bentonitique ;
> d'une géomembrane en PEHD de 2 mm d'épaisseur au moins ; -
> d'un diepositif {géogrille et/ou géotextile) assurant 4 fz fois la protection de la géomembrane et le drainage des lixiviats

vers le fond de I'alvéole. Ce dispositif devra &tre apte & assurer une résistance suffisante en reprenant notamment tous les
afforts de traction mécanique : charge et tassement des déchets inclus,

Le réseau de drains esl constitué de drains d'un diaméire minimal de 200 mm raccordés au niveau-du point bas de chaque
alvéole 4 un drain collecteur relié a un regard de collecte, Chaque casier doit &tre muni d'un drain collacteur et d'ur: regard de
collecte indépendants des drains collecteurs des autres casiers. Le regard de collecte est instalié au point bas du caster et est
&quipé-d'une pompe de relevags permettant §'évacuer Ja totalité des lixiviats collectés vers les cuves de stockage prévues a cet
effet. Tant qu'une alvéoie ne regoit pas de déchets le drain de |'alvéole doit étre abturé. Le réseau de collecte des lixiviats doit
atre dimensionné de maniére & permettre une vidéo-inspection ou une intervention de curage.

L'ansemble de linstallation de drainage et de collecte des lixiviats est congue et exploitee de fagon a limiter la charge
hydraulique & 30 cm, sans toutefois pouvsir excéder I'épaisseur de la couche drainants mesurée au droit du regard et par
rapport & la base du fond du casier. )

1.a mise en place de la géomembrane fait I'objet d'un contrdle par un bureau de contréle indépendant, qui émettra un avis sur la
réalisation des travauyx st en particulier des scudures et ses conclusions sur I'efficacité de la géomembrane.

Avant & début des epérations de stockage, |'axploitant se confarme aux dispesitions de |'article 26 bis de I'arréié ministériel du
9 septembre 1997 modifie. ’

Article 8.3.12.3. Modalités de réalisation des digues / Conirble de Ia stabilité

Les digues périphériques sont congues pour que leur stabilité soit assurée.

Ceite stabilité est contrdlée aussi souvent gue nécessajre au moyen de contrGles visuels, inclinométres et relevés
topographiques. Tous les contréles réalisés font I'objet d'un enregistrement tenu & la disposition de linspection des installations
classées.

En cas de détection d'un glissement d'une digue, toutes Jes mesures de renforcement nécessaires sont prises sans délai par
Iaxploitant, afin d'assurer |a stabilité de la digue. Usxploitant prévient Inspection des installations classéas de ces anomalies et

des mesures de renforcement misas an osuvre.
ARTICLE 8.3.13. MISE EN PLACE DES DECHETS

Las déchats sont racouverts au mains une fois par semaine de matériaux non dangeraux répondant aux objectifs de limitation
des envals, des infiltrations d'saux pluviales, des risques d'incendie et si possible des dégagements d'cdeurs. Oufre cette
couverture hebdomadaire, un recouvrement sara effectué les jours de forte chaleur ou de grand vent.

ies matériaux de recouvrement sont stockés sur le site en guantité suffisante pour assurer 15 jours dexpleitation et la
couveriure de I'alvéole en cours d’exploitation. :

It
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ARTICLE 8.3.74. DOCUMENTS D’EXPLOITATION

tn relevé topographigue, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchels, le volume et la
composition des déchets et comportant une évaluation du tassament des déchets et des capacités disponitbles restantes, doit
&ire réalisé tous les ans et transmis A linspastion das installations classées.

L'exploitant tient & jour un plan des insiallations qui est tenu a la disposition de linspection des installations classées at fait
apparailre :
% lemprise générale du site et de ses aménagements,
la zona 4 exploiter {unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules),
les niveaux topographiques des terrains,

'

¥

% Jes voies de circulation et les rampes d'accés aux zones d'exploitation,

» l'emplacement des celluies de méthanisation,

% les déchets entreposés celluies par cellules (provenance, nafure, tonnage),

% le schéma de collecte des eauyx, das bassins et des installations de tralement correspondantes,
3 le schéma de callecis du biogaz et des instailations de traitement correspondantes,

» les zones réaménagées, )

> le schéma du réseau de réinjection des boues et lixiviats.

ARTICLE 8.3.15. MODES D’EXPLOITATION

L'exploitation est menée de maniére & fimiter autani que faire se paut las dégagements d'odeurs. Linspection des instaltations
classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact alfactif de lnstallation afin de permettra une

meifleure prévention des nuisances.

Le mode de stockage doit permetire de fimiter les envels de déchats et d'éviter leur dispersion sur les voies publiques et les
zZonas envirannantas. .

L'exploitant met en place autour de la zone d'exploitation un systdme permetiant de limiter les envols et de capter les éléments
légers néanmoins envolés, || procéde réguligrement au netoyage des abards de l'installation,

Tout brillage de déchets a Fair libre est strictement interdit.
Les activités de iri des déchats, de chiffannage et de récupération sont interdites sur les cellules de 'unité de valorisation des

déchets par méthanisation en cellules. Elles ne peuvent étre pratiquées sur |e site que sur une aire spécialement aménagée
at conformément 4 la législation relative aux installations classées pour ia protection de ['ervironnament.

ARTICLE 8.3,16. DETECTION INCENDIE

Une ronde est effectuse chague iowr aprés le départ du persennel d'exploitation et avant la fermeture du site par un
responsable désigné. Une consigne de surveillance fixant les modalités de cette ronde doit &tre établie.

ARTICLE 8.3.17. CONTROLE DES POPULATIONS D’ANIMAUX OPPORTUNISTES

L'exploitant met en place ies mesures adaptées pour iutter contre la proliération d’animaux cpporiunistes, en excluant les
méthodas susceptibies d'occasionner la contamination des chaines alimentaires.

En particulier 4 campagnes par an de dératisation saront assurées par une entreprise spécialisée.
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CHAPITRE 8.4 PLATE-FORME « COMBUSTIBLES »

ARTICLE 8.4.1. DESCRIPTION

La plate-forme « combustibles » a pour bui de valoriser des déchets contenant un Pouveir Calorifique Inférieur {PCl)
important susceptibles détre valorisé en tant que matériaux de Combustion Sclides Résiduels (CSR). Les déchets plastiques
issus de l'unité de valorisation des déchets par méthanisation en celiules 2t les refus de tri du centre de iri des déchets
propres et secs sont les principales sources d'approvisionnement de Vinstallation. '

L'ensemble des équipemenis de Tinstailation est sous abri, rassamblé dans un seul batimant.

I'installation comporte : : ]

» un dispositif de séchage sur tapis: le procédé de séchage utilisera les chaleurs provenant principalement des gaz
d'échappement des moteurs de ['unité de valorisation du blogaz. :

> un dispositif d'extrusion et de broyage granulation : Le brayage est réafisé sur le produit humide afin de limiter la production
de poussiére.

ARTICLE 8.4.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Quantités annuelles prévisionnelles de produits

Produits eniranis entrants

RDF (Residual Derived Fuel) ou autres déchets de méme nature . ;
d'crigine extérieure au site 13 000 tonnes
Refus de tri du centra de iri des déchels propres et secs 3 000 tonnes
Diéchets secs n'étant pas des déchets d'emballages visés par le
décret du 13 juilet 1994 (apportés uniguement & [I'dtape 3 600 tonnes
d'aextrusion) )

TOTAL brut entrant 19 600 tonnes

Les RDF {Residual Derived Fuel) sont issus de |'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules (phases
de prétraitement et de-post-traitement). lls sont constitués essentiellement par un mélange de plastiques. ’

ARTICLE 8.4.3. CRITERES D’ADMISSION SPECIFIQUES

Les criteres d’admission sont ceux de Punité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules.

ARTICLE 8.4.4, CONDITIONS D’ADMISSION

En tant que déchets d'un process industriel, les matériaux entrants sont soumis en particulier & fa procédure d’accepiation
préalable. i

ARTICLE 8.4.5. PRODUITS (DECHETS) DE SORTIE

Les produits {déchets) de sortie sent constitués de ; )
» fines, qui par séchage et criblage se « décollent » des plastiques et sont sépardes. Selon Jeur composition, et, sous résarve
des résuitats des analyses menées dans le cadre de la procédure d’acceptation préalable, ces fines iront :
« vers linstallation de stockage de déchets Inertes ou fa plate-forme matériauy, si las fines sont inertes,
= vers Funité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules si notamment les fines contiennent des
matiéres fermentescibles,
» vers linstallation de stockage de déchets stabilisés si les fines ne contiennent pas de matidres
fermentescibles mais ne sont pas inertes,

3 Combustibles Solides Résiduels {GSR). Les CSR seront valorisés en cimenterie ;

> granulats plastiques « drainants ». Sous réserve de la fourniture & linspection des instalfations classées d'une étude
démontranl que ces matériaux sont stables dans le temps et répondent aux objectifs définis par les guides techniques et fa
réglamentation applicables et apras accord écrit de I'inspection des instaltations classées, Hs pourront Stre utilisés comme
matériaux de substitution aux graviers composant le massif drainant des cellules de 'unité de valorisation des déchets
par méthanisation en cellules ot des casiers de stockage I'installation de stockage de déchets stabilizés et de
I'instaliation de stockage de terres non dangereuses.
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CHAPITRE 8.5 INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS STABILISES

ARTICLE 8.5.1. DESCRIPTION

Casier 13

Casier 10 Casier 11 Casier 12 Casier 14
Partie a Partie b
i‘;‘l’igg;e totale  (digues | 4 5nq 2 5 200 m? 11ocom?  lioocoom®  |epcoom® | 30000 m?
Superficie exploitée 5800 m 5900 m° 10400 m” 9400 m° 18 800 m° 27900 m
Hauteur sur laqueile la zone &
exploiter peut é&tre comblée
{épaisseur moyenne de 28m 23 m 23 23 25 25
déchets aprés tassement)
Capacité maximale en volume |30 600 m” 100500 m°__| 300660 m° | 250 000 m® | 300 000 m° __| 525 000 m"
t(;f]f;g‘; maximale N gn ang ¢ 100 000t 300 000 1 250 000 t 300 000 t 525 000 1
Durde prévisionnelte | ; -
Jexploitation 1,5 an 1,5an 4 ans 3ans 4.5ans 7,5 ans
Nombre d'alvécies 1 1 2 2 4 5]
Cote finale | Avant
moyenne  en |tassement 215 m NGF 215 m NGF 215 m NGF 215 m NGF 216 m NGF 216 m NGF
m NGF Apres 51amNGF  |213m NGE  |213mNGF | 213mNGF  |214mNGF | 214 m NGF
tassement .

Les casiers 1 & O sont comblés et réaménagés. Ces casiers ont regu des déchets fermentescibles.
La capacité maximale annuelle de déchets admis est de 75 000 tonnas.

Le dernier casier en exploitation doit éire réaménagé en 2033.
ARTICLE 8.5.2. CAS DES CASIERS 1 A9

Les déchets stockés dans les casiers 1 & 8 déja exploités et couverts de l'unité de stockage pourront faire I'objet d'une
excavation et d’'un Iraitement dans le tatiment de post-traitament de 'unité de valorisation des déchets par méthanisation
en cellufes, dans l'objectif d’'une valorisation matiére, si I'exploitant est en mesure de justifier que la totalité des déchets
stockés dans le casier considéré ast dégradée, el sous réserve d'un accord préalable de Finspection des installations classées.
Pour se faire, il devra transmettre au préatable 2 l'inspection des installations classées :

3 Pavolution du biogaz produit par le casier sur les 3 derniéres anneées,
3 les résuliats du suivi affectué sur les lixiviats produits par le casier,
3 les résultats des analyses effsctuées sur plusieurs sondages.

Er fonclion des résultats présentés, Finspection des installations classées pourra solliciter les informations complémentaires
quelle jugera utites. .

La gesfion des sous-produits et déchets issus du post-traitement s'effectue alors dans les conditions definies a larticle 8.3.9
des présaentes prescriptions. :

Avant réutilisation du casier de stockage ainsi excavé, I'exploitant procéde & une réhabilitation compléte des barriéres passive
ot active du casier de stockage. et du réseau de drainage, conformément aux dispositions des articles 8.5.6 4 8.5.7 des

présentes prescriptions.

I'T
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ARTICLE 8.5.3. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets admissibles sont les déchets non fermenteggibles (sauf ensemencement des casiers 1 4 9), ne contenant g' ag de
substances dangereuses, inscrits dans les rubriques suivanies de la nomenclature des déchets (Décret n°2002-540 du 18 avril
2002 rolatif 3 la classification des déchets, codifié aux articles R 541-7 & R 541-11 du cede de 'Environnement) ©

s Rubrique 02 : déchets provenant de l'agriculture, de I'herticulture, de Yaquacuiture, de ia sylviculture, de la
chasse el de la péche ainsi que de la préparation et de la transformation des aliments

= Rubrique 03 : déchets provenant de la iransformation du bois et de la production de panneaux et de meubles,
de pite a papter, de papier et de carton ;

s Rubrique 04 : déchets provenant des industries du cuir, de {a fourrure et du textile ;

s Rubrique 05 : déchets provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz ‘naturel et du traitement

pyrolytique du charbon ;

¢+ Rubrique 08 : déchets provenant de la chimie minérale, de la fabrication, de la formutation, de |a distribution et
da Futilisation (FFDU) de produits chimigues conienant de Pazote, de la chimie da I'azote et de

ia production d’engrais ;

¢+  Rubrigue 10 déchets provenanf de procédés thermiques ;

s« Rubrique 11 : déchets provenant du traitement chimique de susface ot du revatement des métaux et autres
matériaux, et de I'hydrométallurgie des métaux non farreux ; )

s Rubrique 12 : déchets provenant de la mise en forme et du traitement physique et mécanique de surface des
métaux et matiéres plastiques ;

¢  Rubrique 15: emballages el déchets d'emballages, absarbants, chiffons d'essuyage, matériaux filirants et
vétements de protection non spécifiés ailleurs ;

s Rubrique 16 : déchets non décrits dans fes auires rubriques ; )

s Rubrique 17: déchets de consiruction et de démolition {ne cenienant pas de substances dangersuses st

utilisés en recouvrement

»  Rubrique 18 : déchets provanani des installaticns de gestion des déchets, des stations d'épuration des eaux
usées hors site et de la préparation d'eau destinée a fa conscmmation humaine et d'sau &

usage industriel ;

s Rubrique 20 : déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des
indusiries st des administrations), y compris les fractions collectées.

[l
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Suivant i'usage auquel ils sont destinés, les déchets admissibles au sein de l'installation de stockage de déchets stabilisés
sont da nature différente : ’

Déchets admissibles

Déchets destinés au
remplissage des
casiers de stockage

Déchets destinés a étre utilisés en
fant que matériaux drainant

Déchets destings a éire

Déchets destinés a
I'ensemencement

matieres non
fermentescibles  non
dangereuses

Tout  matériau

non__dangersux
répondant aux objectifs définis par les
guides technigues applicables et
netamment le guide de FADEME raiatif
aux installations de stockage de
déchets ménagers et assimilés —
Techniques et Recommandations.

Ce matériau doit &ire en particulier da
forte _granulométrie pour éviter tout
prcbléme de colmatage biclogique. Sa
stabilité dans le temps doit &tre de pius
assuré.

Il peut &tre constifué de déchels de
construction et de démolition pon
gangereux répondant aux objectifs
rappelés ci-dessus, Toute précaution
sara prise peur ne pas endommager la
barriére active en cas d'utilisation de
ces matériaux pour constituer la
couche drainante.

utilisés en tami que
matéeriaux de couveriure
finale

Tout matériau inerte
permettant de timiter

gfficacement les envols, les
infiltrations d'eaux pluviales,
les vides dans la masse des
déchets . et les risques
d'incendie.

Ce matériaw doit é&tre en
particulier  incombustible. |
peut &re constitué de sables
et terres inertes et de déchets
de  construction et de
démolition inertes répondant
aux objectifs rappeles ci-
dessus,

lixiviats issus des installations
de fraitement des déchets du
site

bouss de siccité inférieure &
8%.

" Saus réserve des dispositions de 'article 8.16 des présentes prescriptions ; ne concerne que les casiers 1 ag

ARTICLE 8.5.4, CRITERES D’'ADMISSION SPECIQUES

Article 8.5.4.1, Décheis destinés a 'ensemencement

Pour I'ensemencement des casiers 1 & 9 ayant réceplionné des déchets fermentescibles, les seuils d'acceptation des boues
soni définis selon les mémes critéres que ceux présantés pour unité de valorisation des déchets par méthanisation en

ceflules.

Article 8.5.4.2. Déchets destinés au remplissage des casiers de stockage

L es valeurs limites pour Jes critéres d'admission sont cefles fixées a l'article 2.2.2 de |a décision du conseil n® 2003/33/CE du 19
décembre 2002 établissant des critdres et des procédures d'admission des déchets dans les décharges, conformément &

i'article 16 et & l'annexe |l de |a directive 189%/31/CE.

En tout éat de cause, les seuils d'admission ne pourrent pas étre plus sévéres que ceux fixés pour linstaliation de stockage

de déchets inertes.

Article 8.5.4.3. Déchets desiinés 4 étre utilisés en fant gue malériaux de couverture finale

Les critéres d'admission & appliquer sont ceux de l'installation de stockage de déchets ineries.

il

Ir
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ARTICLE 8.5.5. REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

Article 8.5.5.1. Mise en place des déchets

A tout inatant il ne peut é&tre exploité qu'un seul casier.

La misa en exploitation du casier n+1 est conditionnée par le réarnénagement du casiar n-1 qui doit éfre le réaménagement
final tel que décrit A Particle 8.5.9.2 et par la mise en place d’'une couverture provisoire sur le casier n (si le casier n+1 est
exploitd) ou n+1 {si le casier n est exploité at qué le casier n+1 a ragu des déchets).

Les déchets déversés dans le casier en cours d'exploitation sont étalés et compaciés par couches successives d'épaisseur
maximale de 1 m. Les apports de déchets s'effectuent de fagon progressive et homogéne sur la totalité de la surface de
aivéote en exploitation.

Les déchels soni recouverts au moins une fois par semaine de matériaux incombustibles répondant aux objectifs de limitation
des envols, des infiltrafions d'eaux pluviales, des vides dans la masse des déchets et des risques dincendie. Outre cette
couveriure hebdomadaire un recouvrament sera effectué les jours de forte chaleur cu de grand vent. i

Les malériaux de recouvrement sont stockés sur le site en quantité suffisante pour assurer 15 jours d’exploitation et la
couverture de ["alvéole en cours d’exploitation.

[}
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Article 8.5.5.2. Documenis d’exploitation

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupéde par les déchets, le volume et la
composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets ef des capacités disponibles restantes, doit
&ire réatisé tous les ans et transmis a Pinspection das instaliations classées. .

L'exploitant tient & jour un plan des installations cui est tenu 3 la disposition de Finspesction des installations classées ef fait
apparaitre :

Femprise générale du site et de ses ameénagements,

la zone 4 exploiter (installation de stockage de déchets stabilisés),

les niveaux topographiques des terrains,

les voies de circulation et les rampes d'accés aux zones d'exploitation,

I'emplacement des casiers de stockage,

les déchais entrepcsés casier par casier (provenance, nature, tonnage),

le sehéma de collecte des eaux, des bassins et des installations de traitement correspondantes,
le schéma de collecte du biogaz et des installations de fraitement correspondantes,

les zones réaménagées,

un état des garanties financiéres en vigueur,

un état prévisionnel du montant de ces garanties pour les 3 années suivant 'échéance en vigueur,
le schéma du réseau de réinjection des boues ot lixiviats.

¥ v

¥

v Vv ¥

Y ¥V ¥ V¥V Vv ¥

Article 8.5.5.3. Modes d’exploitation

L'exploitation est menge de manidre & fimiter autant que faire sa peut les dégagements d'odeurs. L'inspection des installations
classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'mpact olfactit de linstallation afin de permettre une
maeillaure prévention des nuisances.

Le mode de stockage doit permettre de limiter tes envols de déchets st d'éviter leur dispersion sur les voies publiques et les
zonas environnantes, :

L'axploitant mat en place autour de la zone dexploitation un systéme permettant de limiter les anvols et de capter les éléments
légers néanmains envolés. 1| procéde régulidrement au netioyage des abords de linstaltation.

Tout britlage de déchets 4 I'air libre est strictement interdit,
Las aciivités de tri des déchets, de chiffannage et de récupération sont interdites sur l'installation de stockage de déchets non

dangereux. Elles ne peuvent étre pratiquées sur le site que sur une gire spécialement aménagée et conformément & la
législation relative aux installations classées pour la protection de |'environnement.

Article 8.5.5.4. Délection incendie

Une rende est effectuée chague jour aprés le départ du personnel d'exploitation ot avant fa fermetura du site par un
responsable désigné. Une consigne de surveillance fixant les modalités de cette ronde doit étre établie.

Article 8.5.5.5. Contréle des populations d’animaux opporiunisies

L'axploitant mat en place les mesures adaptées gour lutter contre la prolitération d'animaux opporiunistes, en excluant les
méthodes susceptibles d'accasionner la contamination des chaines alimentaires.

En particulisr 4 campagnes pay an de dératisation seront assurées par une entreprise spécialisée.

P
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ARTICLE 8.5.6. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Les dispositions du présent article sont applicables aux casiers mis en service a compter de fa notification des présentes
prescriptions.

Le fond de chague alvéole sera affecte d'une pente de 2%.

La barrigre de sécurité passive en fond d'alvécles est constituée de bas en haut ;

D'une couche de substratum de perméabilité infarieure & 1.1 0 m/ s sur au moins 5 matres
¥ D'une couche de substratum de perméabilité inférieure a 10® m/ s sur au moins 1 métre ;

+  Sinécessaire, d'un gdosynthétigue bentonitique,

Aol

La barridre de sécurité passive sur les flancs des alvéoles est constitude d'une couche de substratum d'une perméabilité
inférieure & 1.107 m/s sur 1 métre jusqu'a une hauteur de deux métres par rapport ad fond. - :

L'exploitant informe 'inspecticn des installations classées dés e début des travaux de mise en place de la barriére passive,

Lz mise an place de la barriére passive fait I'objet d’ur: contréie par un bureau de contrdle indépendant, qui émettra un avis sur
la réalisation des travaux et ses conclusions sur la perméabilité effective des couches rapportées.

Aprés la mise en place de la barriére passive, ot 8 jours au moins avant la mise en place de la barriere active, I'exploitant
transmet les conciusions du bureau de contrdle & l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.7. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Les dispositions ¢u présent article sont applicables aux casiers mig en service & compter de la notification des présentes
prescriptions.

La pente des flancs d'alvéoles sera de TH pour 1V au maximum et devra étre suffisante pour qu'll n'y ait pas de mise en charge
des parois.

La barriére de sécurité active en fond d’alvéales est a minima constituée de bas en halt :
¥» d'une géomembrang en PEHD de 2 mm d'épaisseur au mains ;
¥  d'un géotextile anti-poingonnament ;
» d'une couche de drainage constituée d'un réseau de drains permettant d'évacuer les lixiviats vers le collecteur principal et
d'une couche drainante d’au mains 0,5 m d’épaisseur.

La barriére da sécurité active sur les flancs des alvécles est a minima constitude :

»  sinsécessaire, d'un géosynthatique bentenitique ;

> d'une géomembrans en PEHD de 2 mm d'épaisseur au moins | )

» d'un dispositit {géogrille et/ou géotextile) assurant a la fois la protection de Ja géomembrane et le drainage des lixiviais

vers le fand de l'alvécle. Ce dispositif devra &tre apte & assurer une résistance suffisante en reprenant notamment fous les
efforts de traction mécanique @ charge et tassement des déchats inclus.

Le réseau de drains est constitué de drains d’un diamatre minimal de 200 mm raccordés au niveau du peint bas de chaque
alvécie a un drain collecteur relié & un regard de collecte. Chaque casier doit &tre muni d'un drain collecteur et d'un regard de
cotlecte indépendants des drains collecteurs des autres casiers. Le regard de collecte est installé au point bas du casier et est
équipé d'une pompe de relevage permettant d'évacuer la totalité des [ixiviats collectés vers les cuves de stockage prévues a cet
efiat. Tant qu'une alvéole ne regoit pas de déchets le drain de Palvéole doit &tre obturé. Le réseau de collecte des lixiviats doit
&tre dimensionné de maniére & permettre une vidéo-inspection ou une interventicn de curage. '

L'ensemble de linstallation de drainage et de collecte des lixiviats est congue et explcitée de fagon & fimiter la charge
hydrauligue a 30 om, sans toutefois pouvair excéder 'épaisseur de |a couche drainante mesurée au droit du regard et par
rappori & la base du fond du casier. ’

La mise en place de la géomembrane fait 'objet d’un contrdle par un bureau de contrdle indépendant, qui émetira un avis sur la
réalisation des travaux et en particulier des souduras et ses conclusions sur Pefficaciié de la géomembrane.

Avant le début des opérations de stockage, Vexploitant se conforme aux dispositions de Particle 26 bis de 'arrété ministériel du
9 septembre 1987 medifid.

I3
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ARTICLE 8.5.8. MODALITES DE REALISATION DES DIGUES / CONTROLE DE LA STABILITE

Les digues périphériguas sont congues pour que leur stabifité soit assuréa.

Cotte statilité est contrflée aussi souvent que nécessaire au moyen de contréles visusls, inclinomeétres et relevés
topographiques. Tous les contrdles réalisés font I'objet d’'un enregistrement tenu a la dispesition de l'inspection des instaliations
classées.

En cas de détaction d'un glissement d'une digue, toutes les mesures de renforcement nécessaires sont prises sans délal par
I'axploitant, afin d'assurer la stabilité de la digue, L'exploitant prévient I'inspection des installations classées de ces anomalies et
des mesures de renforcement mises en ceuvre.

ARTICLE 8.5.9. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D’EXPLOITATION

Article 8.5.9.1. Couverture finale

Les dispositions "du présent article sont applicables aux casiers dont la cote finale a &té atteinte aprés ia notification des

présantas prescriptions.

Dés |a fin de comblement d'une alvéole, une couverlure finale est mise en place. Cette couverture a pour but d'éviter les
infiitrations d'eau & travers le massif da déchets et d’'empécher les envols et |a diffusion de biogaz dans atmosphere.

Toute zone couverte fait ['objet dun plan général de couverture et, si nécessaire, de plans de détail qui completent le plan
d'exploitation prévu a l'article 8.5.5.2,

La couverture finale est mise en place, sur ie ddme de déchets au fur et & mesure de I'achévement de {'exploitation des
alvéoles, dés que les déchets ont atteirt leurs cdles définitives. : .

La couverfure finale présentera une perrie minimale de 5 % sans pour autant provoguer des risques d'érasion de la couverture
en place.

| a couverture finale des casiers a la structure suivante de bas en haut :

+  Pour les casiers 1 3 9 gyant réceptionnés des déchets fermentescibles :
% une couche drainante destinée a drainer le biogaz vers fes collecteurs,

¥ une couche de conjfinement destinéa A limiter la pénétration des eaux de ruissellement superficieles dans le massif de
déchets et I'émission du biogaz vers Tatmosphére, Cette couche semi-perméable est constituée de materiaux argileuix
naturel remanié et compacté et présente une épaisseur minimate de T m, :

% une couche de drainage des eaux pluviales congtituse de matériaux draifants sur une épaisseur de 0,3 m ou fout
dispositif équivalent,
¥ si ndcessaire, un dispositif évitant le colmatage de la couche drainante,

¥ une épaisselr finale de matériaux de couverture assosiée & une couche d'au moins 0,3 m d'épaisseur de terre arable
végétalisée, permettant le développement d'une vagétation favorisant une évapo-transpiration maximale.

= Pour les casiers 1¢ 4 14 n'avant récentionnés des déchets fermentescibles :

3 s nécessaire, des bandes de géotextile drainant permettant une éventueile mise en depression,

5 une couche de confinement destinge a limiter la pénétration des eaux de ruisseliement superficielles dans le massif de
déchets. Catte couche semi-perméable ast constitude de matériaux argileux naturel remanié et compacté et présente une
épaisseur minimale de 1 m,

% une couche de drainage des eaux pluviales constituée de matériaux drainants sur une épaisseur de 0,3 m ou tout
dispositif équivalent, ‘

% &i nécessaire, un dispositif evitant le colmatage de la couche drainante,

% una épaisseur finale de matériaux de couverture associdée 4 une couche d'au meins 0,3 m d'épaisseur de terre arable
végétakisée, permetiant le développemeant d'une végétation favorisant une évapo-transpiration maximate.

Ces prescriptions pourrort faire |'objet d'aménagements sur proposition diiment justifiée de T'exploitant et aprés accord de
linspection des installations classées.

La couvarture végétale permettant I'évapotranspiration est mise an place dés que possibie et entretenue,
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Article 8.5.8.2. Aménagemenis paysagers

Les parties réaménagées feront, dans un délai de 1 an & comptar ds la mise en place de la couverture finale, 'objet des
aménagements paysagers prévus par le dossier de demande d'autorisation. .

Les couvertures de fous les casiers sont ensemencées an pelouse, des arbustas sont plantés en haut des talus.

Las flancs des massifs de déchets présenteront une pente extérieurs maximaie,de 2H/1V permettant d'assurer la stabilté des
talus. lls seront recouverts a minima de 0,3 m de terre végétale réensemenceée.

Article 8.5.8.3. Programime de stivi

Aprés 'achévement des dépéts de déchets sur le site I'exploitant met en place un suivi pour une periode d'au moins trente ans
comportant & minima les éiéments suivants :

» collecte et élimination des lixiviats selon les dispositions du titre 4,

» collecte et dliminations du biogaz, si nécessaire, selon les dispositions du titre 3,

> surveillance des émissions et survelllance dans 'envirennement safon les dispositions du titre 9,

»  survelllance da I'état des plantations effectuees,

>  surveillance de I'évolution de la topographie des zones de stockage des déchets réaménagées (affaissement des massifs

de déchets).
Ce programme est transmis & l'inspecticn des instaliations classées pour validation.

A lafin de Ja période d'exploitation, la cléture du site est maintenue pendant au maoins cing ans.

Cing ans aprés ie démarrage de ce programme, l'exploitant adresse un mémaire sur Tétat du site accompagné d'una synthése
des mesures effectudes depuis la mise en place de la couverture finate. Sur la base de ces documents, l'inspection des

installations classées peut proposer une modification du programme de suivi, qui fera I'cbiet d'un arrété préfectoral
complémentaire.

Au mains six mais avant le terma de [a période de suivi, I'exploitart adresse au préfet un dossier comprenant le plan 4 jour des
terrains d'emprise de Finstallation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues
pour assurer, dés la fin de la péricde de suivi, fa mise en sécurité du site.

Le préfet fait alers procéder par I' inspectior: des installations classées 2 une visite du site pour s'assurer que sa remise en état

st conforme aux prescriptions de P'arrété préfectoral d'autarisation.

En application-de Farticle R516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de fexploitant,
dune évaluation critigue par un tiers expert des éléments techniques justifiant ia levée de I'obligation de gardnties financiéres.

17
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CHAPITRE 8.6 INSTALLATION DE STOCKAGE DE TERRES NON DANGEREUSES

ARTICLE 8.6.1. DESCRIPTION

Caractéristique d’un casier de stockage

Superficie totale {digues incluses) 3200 m*
Superficie exploitée 2800 m°

Hauteur sur laguelle la zone a exploiter peut &tre combiée 12m

(épaisseur moyenne de déchets aprés tassement}

Capacité maximate en volume 45 000 m°

Capacité maximale en tennage 81 000 tonnes {densité de 1,8)
Durée prévisionnelle d'exploitation : 2,5 ans

Nombre d’alvéoles 1

Cote finale moyenne en m NGF 213 m NGF

U'instailation est censtituée de 12 casiers de stockage.

'La capacité maximale annuelle de déchets admis est de 30 000 tennes par an.

Le dernier casier en exploitation doit 8tra réaménagé en 2038.

La capacité otalé de Iinstallation de stockage de terres non dangereuses ast d'environ 540 906 m® sur une surface lotale
de stockage d’environ 36 000 m2,

ARTICLE 8.6.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets acceptables sont des déchets nop fermeniascibles qui peuvent avoir deux origines, externes ou internes au site.
% Pour les déchets externes : terres et gravats non dangereux.;

» Pour les déchets internes :

o terras et sables de fenderie non dangereux, ne respectarit pas les seuils d'acceptation des déchats inertes

» matrice tetreuse issue des phases de post-traitement de Funité de valorisation des déchets par méthanisation
en cellules, dans le cas ol elle ne respecterait pas les seuils d'acceptation des déchets inertes et ot elle
s'avérerait non dangereuse,

Suivant I'usage auquel ils sont destings, les déchets admissibles au sein de I'installation de stockage de terres non
dangereuses sont de naturg difiérente :

Déchets admissibies

Dechets destinés au
remplissage des
casiers de stockage

Déchets destinés & &tre uiilisés en tant que
matériaux dralnant

Déchets destinés & étre utilisés en tant gue
matériaux de couveriure finale

Déchets non
jermeniescibles, non
dangereux décrits ci-
avant

Tout matériau non dangersux répondant aux
objectife définis par les guides techniques
applicables et notamment le guide de FADEME
relatif aux installations de stockage de déchets
ménagers et assimilés - Techniques et
Recommandations.

Ce matériau doit étre en particulier de forte
granufoméirie pour dviter lout probiéme de
colmatage biologique. Sa stabilité dans la temps
doit &tre de plus assuré.

Il peut &tre constitué de déchets de construction et
de démelition non dangersux répondant aux
objectifs rappelés ci-dessus. Toute précaution sera
prise pour ne pas endommager la barridre active
en cas dutlisation de ces matériaux pour
constituer {a couche drainante.

Tout matériau inerte permetiant de limiter
efficacement les envols, les infiltrations d'eaux
pluviales, les vides dans la masse des déchets el
les risqgues d'incendie.

Ce matériau doil étre an particulier incombustible.
Il peut &ire constitué de sables et terres jnertes ot
de déchets de construction et de démolition
ingrtes répondant aux objectifs rappelés ci-
dessus.

Nl
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ARTICLE 8.6.3. CRITERES D’ADMISSION SPECIFIQUES

Les valeurs limites pour les critéres d’admission sont celles fixées A I'article 2.2.2 de la décision du conseil n° 2003/33/CE du 19
décembre 2002 Stablissant des critares et des procédures d'admission des déchets dans les décharges, conformément a
I'article 16 et a l'annexe |l de la directive 1999/31/CE.

En tout dtat de cause, les seuls d'admission ne pourront pas &tre plus sévéres gue ceux fixés peur Finstallation de stockage
de déchets inertes. .

En tout état de cause, les terres présentant les caraciéristiques suivantes ne pourront pas &tre acceptées en enfouissement sur
Fune des instaliations de traiternent des déchets du site et davront étre évacuées vers une instaliation extérieurs autorisés a les
recevoir {installaticn de slockage de déchats dangereux) au &lre refournées a leur générateur :

FEE

Composants Teneur sur déchet brut
Hydrocarbures fotaux > 5000 mag/kg
HAP - > 40 maikg

ARTICLE 8.6.4. CONDITIONS D'ADMISSION

Les déchets entranis seront contrdlés par lots ou par apporfs.

Tous les déchets provenant g'une source interne auront fait I'objet d'un contrdle en sortie des installations d’origine dans le
cadre notamment de la procédure d'accepiation préalable (matrice terreuse analysée en post-traitement de Funité de
valorisation des déchets par méthanisation en cellules notammenti). Les lots faront 5 000 tonnes au maximum. Une analyse
par lots sera réalisée. :

Pour les déchets provenant directement ge I'extérieur, une analyse par type d'apport sera réalisée jusgu'a 5 000 tonnes au
maximum dans la cadre de |a procédure d’acceptation préalable.
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ARTICLE 8.6.5. REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

Article 8.6.5.1. Mise en place des déchets

A tout instant il ne peut &tre exploité qu'un seul casier.

La mise en axplaiiation du casier n+1 est conditionnée par le réaménagement du casier n-1 qui doit &tre le réaménagement
finat tal qus décrit & l'article 8.6,8.2 et par |la mise en place d'ung couverture provisoire sur le casier n {si ie casier n+1 ast
exploité) ou n+1 (s le casier n» est exploité et que le casier n+1 a regu des dachets).

Les déchets déversés dans le casier en cours d'exploitation sont éalés et compactés par couches successives d'épaisseur
maximale de 1 m. Les apports de déchets s'effectuent de fagen pregressive et homegéne sur la totalité de la surface de
I'alvéocle en exploitation.

Article 8.6.5.2. Documenis d'exploitation

Un relevé lopographigue, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, fe volume et la
composition des déchets ef comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, doit
gire réalisé tous las ans et transmis & Finspection des installations classées.

L'axploitant tient & jour un plan des installations qui est tenu & la disposition de Inspection des installations classées et fait
apparaitre : ‘ _ .
¥ l'emprise générale du site et de ses aménagements,

» lazone A exploiter (instaltation de stockage de ferres non dangereuses),

¥ les niveaux topegraphiques des terrains, :

% les voles de circulation et les rampes d'accés aux zenes d'exploitation,

> l'emplacement des casiers de stockage,

> les déchets entreposés casier par casier (provenance, natire, tonnags),

¥ le schéma de collecte des eaux, das bassins et des instailations de traitement correspondantes,
¥ les zones réaménagées, '

¥ un &at des garanties financiéres en vigueur,

»  un état prévisionnel du mentant de ces garanties pour les 3 années suivant I'echéance en vigueur.

Article 8.6.5.3. Modes d’exploitation

L'exploitation ast menée de maniére & limiter autant que faire se peut les dégagements d'cdeurs. L'inspection des installations
classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de impact olfactif de I'mstallation afin de permettre une

meilletre prévention des nuisancas.

Le mode de stockage doit permetira de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes.

Tout britage de déchets a P'air libre est strictement interdit.

les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur Finstallation de stockage de terres non
dangereuses. Elles ne peuvent &tre pratiquées sur le site que sur une aire spécialement aménagée of conformément & la
législation relative aux installations classées pour fa protection de I'environnement.

FEE
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ARTICLE 8.6.6. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Les dispositions du présent article sant applicables aux casiers mis en service & compter da la notification des présentes
prascriptions.

La fond de chaque alvéoie sera affecté d'une pente de 2%.

La bartidre de sécurité passive en fond d'alvéoles est constituée de bas en haut

%+ D'une couche de substratum de perméabilité inférieure a 1.10° m/ s sur au moins 5 métres ;
D’une couche de aubstratum de perméabilité inférieure & 10% m/ s sur au mains 1 matre ;
Si nécessaire, d'un géosynthétigue bentonitique.

Y

\d

iLa barrigre de sécurité passive sur les flancs des aivéoles est constituée d'une couche de substraturn d'une perméabilité
inférisure 4 1.10° m/fs sur T métre jusqu'a une hauteur de deux métres par rapport au fend,

L'exploitant informe l'inspection des installations classées dés le début des travaux da mise en place de |a barriére passive.

La mise en place de la barridre passive fait 'objet d’un contréle par un bureau de centrdle indépendant, qui emettra un avis sur-

la réalisafion des travaux et ses conclusions sur la perméabilité effective des couches rapportées,

Aprés |la mise en place de la barrigre passive, ¢i 8 jours au moins avant la mise en place de la barridre active, |'exploitant
transmet les conclusions du bureau de conirdle & I'nspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.7. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Les dispositions du présent arlicle sont applicables aux casiers mis en service a compter de la nefification des présentes
prescriplions. -

La pente des flancs d'alvécies sera de 1H pour 1V au maximum et devra étre suffisante pour qu'il n'y ait pas de mise en charge
des parois. : '

La barriere de sScurité active en fond d’alvécies est a minima constituée de bas en haut :
¥ d'une géomembrane en PEHD da 2 mm d'épaisseur au moins ;
3 d'un geotextile anti-poingonnament ;
> d'une couche de drainage censtituée d'un réseau de drains permettant d’évacuer les lixiviats vers le collecteur principal at
d'une couche drainante d'au moins 0,5 m d'épaissewtr,

La barriére de sécurite active sur les flancs des alvéoles est a minima constiluée :
»  sinécessaire, d'un géosynthétigue bentonitigue ;
¥ d'une géomembrane en PEHD de 2 mm d’épaisseur gu moins ; .
3 d'un dispositif (géogrille etlou géotextile) assurant & la fois la protection de la géomembrane el le drainage des [ixiviats
vers le fond de Palvéole. Ce dispositit devra éire apte & assurer une résistance suffisante an reprenant notamment tous les
afforts de traction mécanigue : charge et tassement des déchets incius.

Le réseau de drains est constitué de drains d'un diamétre minimal de 200 mm raccordés au niveau du’ paint bas de chaque
alvéale & un drain callecteur relié a un regard de collecte. Chaque casier doit &tre muni d'un drain collecteur ot d'un regard de
collecte indépendants des drains collectaurs des autres casiers. Le regard de collecte est installé au point bas du casier ef est
équipé d'une pompe de relevage permettant d*évacuer la totalité des lixiviats collectés vers les cuves de stackage prévues a cet
effet. Tant qu'une alvécle ne regoit pas de déchets ie drain de I'alvéole doit &tre obturé. Le réseau de collecte des lixdviats doit

atre dimensionné de maniére 3 permettre une vidéo-inspagtian ou une intervention de curage.
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'ensemble de linstaiation de drainage et de collecte des lixiviats est congue et exploitée de fagon & limiter la charge
hydraulique & 30 cm, sans toulefois pouvair exceder I'épaisseur de la couche drainanie mesurée au droit du regard et par

rapport 2 la base du fond du casier.

La mise en place de la géomembrane fait Pobjet d’un conirbie par un bureau de contrdle indépendant, gui ématira un avis sur la
rdalisation des travaux et en particulier des soudures et ses conclusions sur Pefficacité de la géomambrane.

Avant le début des opérations de stockage, I'axploitant se conforme aux dispositions de Farticie 28 bis de l'arrété ministériel du
9 septembre 1897 modifie.

ARTICLE 8.6.8. MODALITES DE REALISATION DES DIGUES / CONTROLE DE LA STABILITE

Les digues périphériques sont congues pour que leur stabilité scit assurée,

Cotte stavilité est contrfiée aussi souvent que nécessaire au moyen de contrdles visuels, inclinométres et releves
topographiques. Tous les conirdles réalisés font I'objet d'un enregistrement tenu & |a disposition de l'inspection des installations
classées.

En cas de détection d'un glissement d'une digue, toutes les mesures de renforcement nédcessaires sont prises sans délai par
I'exploltant, afin d'assurer la stabilité de la digue. 1’exploitant prévient 'inspection des installations clagsées de ces anomalies et
des mesures de renforcement mises en cauvra.

ARTICLE 8.6.9. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D'EXPLOITATION
Article 8.6.8.1. Couverfure finale

Les dispositions du présent_ article sont applicables aux casiers dont la cote finale a &té atteinte aprés la noti_fication des
présentes prescriptions. '

Dés la fin de comblement d'une alvéole, une couveriure finale est mise en place. Cette couverture a pour but d'éviter |es
‘infiltrations d'eau & travers le massif de déchats.

Toute zohe couverte fait l'objat dun plan général de couverture et, st nécessaire, de plans de détail qui complétent le plan
d'axploitation prévu a Particle 8,6.5.2 des présentes prescriptions.

La couverture finale est misa en place sur le déme de déchets au fur et & mesure de 'achévement de I'axploitation des
alvéctes, dés que les déchets ont ateint leurs cites définitives. :

L a couverture finale présentera une pente minimale de 5 % sans pour autant provoguer des risques d'érosion de la couverture
en place.

La couvertire finale des casiers a la struciure suivante de pas en haut :

% une couchs de confinement destinde & limiter |a pénétrafion des eaux de ruissellement superficielles dans le massif de
déchats. Cette couche semi-perméable ast constituée de matériaux argileux naturel remanié et compacté et présente une

&paisseur minimale de 1 m,

> une couche de drainage des eaux pluviales constituée de matériaux drainants sur une épaisseur de 0,3 m ou tout
dispositif équivalent,

3 si nécessaire, un dispositif évitant le colmatage de ia couche drainante,

3 une épaisseur finale de matériaux de couverture associée & upe couche d'au meins 0,3 m d'épaisseur de terre arable
végétalisée, permetiant le développement d'une végétation favarisant une évapo-iranspiration maximale.

Ces prescriptions pourront faire Fobjst d'aménagements sur progosition diment justifée de I'exploitant et aprés accord de
I'inspection des instaflations classées.

La couverture végétale permettant Févapotranspiration est mise en place dés que possible ef entratenue.

L)
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Article 8.6.9.2. Ameénagemenis paysagers

Les parties réaménagées feroni, dans un délai de 1 an & compter da la mise en place de la couverture finale, 'objet des

aménagements paysagers prévus par le dessier de demande d'autorisation,
|Les couveriures de fous les casiers sont ensemencées en pelouss, des arbustes sont plantés en haut des talus.

Les flancs des massifs de déchets présenteroni une pente extérieure maximale de 2H/1V permatiant d’assurer la stabilité des
talus. lls seront recouverts a minima de 8,3 m de terre végétale réansemencée.

Article 8.6.9.3. Programme de suivi . _
Aprés I'achévemant des dépdts de décheis sur le site I'exploitant met en place un suivi pour une période d'au moins trente ans
comportant & minima les éléments suivants :

cellecte et élimination des lixiviats selon les dispaositions du fitre 4,

surveillance des émissions et surveillance dans I'environnement selon les dispositions du titre 9,

aurveillance de 'atat des plantations effectuées,

surveillﬁnce de Pévolution de la topographie des zones de stockage des déchets réaménagées {(affaissement das massifs
de déchets).

v

v v

w7

Ge programme est transmis & l'inspection des installations classéss pour validation.
Ala fin de la période d'exploitation, la cléture du site ast maintenue pendant as moins cing ans.

Cing ans aprés le démarrage de ge programme, Fexploitant adresse un mémoire sur |'état du site accompagné d'une synthese
des mesures effectudas depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la base de ces documents, I'inspection des
insiallations classées peut proposer une modification du programme de suivi, qui fera lobjet d'un arrété préfectoral
complémentaire. :

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, fexploltant adresse au prétet un dossier comgrenant le plan & jour des
terraing d'emprise de Vinstallaticn, ainsi qu'un mémeire sur état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues
pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécuriié du site.

Le préfel fait alors procéder par I' inspection: des instaliations classées a une visite du site pour s'assurer que sa remise en état
ost conforme aux prescriptions de Farrété préfectoral d'autorisation.

En application de l'article R516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de I'explasitant,
d'une évaluation critique par un tiers axpert des éléments techniques justifiant |z levée de f'obligation de garanties financiéres.

[
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CHAPITRE 8.7 UNITE DE METHANISATION EN DIGESTEUR (CAPIK)

ARTICLE 8.7.1. DESCRIPTION

Linstallation est destinée a traiter des déchets liguides cu soiides présantant un fort potentiel méthancgéne issus du monde
agricole et des colleciivités territoriales,

L'unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) générera du biogaz fortement concentré en méthane {CHa) qui alimentera
I'unité de valorisation du biogaz en compléments du biogaz déja produit sur site provenant de Punité de valorisation des
déchets par méthanisation en cellules et de 'installation de stockage de déchets stabilisés.

Uinstallation fonctionnera 24h/24, tous les jours de 'annge,

’unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) comprendra :
¥  un local technique dans lequel les pompas et le contrdle de nstallation sera assuré ;

"%  une installation de traitement des eaux avec un local container de 18 m? dédié au post-traitement des percolats
(uftrafiltration + osmose inverse)

% une cuve enterrée de 154 m° pour la collecte des intrants liquides pravenant des entreprises extérieures, Cette cuve est
dimensionnée pour permetire de réceptionner 4 jours de déchets (en cas de dysfonctionnement des installations). Elle sera
équipée d'un agitateur afin de favoriser 'acidogénésa au cours de cette étape ;

% une cuve enterrée de 40 m® pour le stockage ef I'hygiénisation des graisses. Cette cuve est dimensicnnée pour permetire
de-réceptionner 4 jours de déchets (en cas de dysfanctionnement des instaliations). Elle sera :
s chauffée par circutation d'eau chaude afin de garder les graisses pompables ;
s éguipée d'un agitateur fixe afin de favoriser I'acidogénése au cours de cette étape ;
» Squipée de 2 capteurs de température.

una trémie adrisnne de 33 m® pour le dépotage des déchets solides ;

une frémie aérienne de 33 m® pour le dépotage des déchets & hygiéniser ;

une aire de dépotage bachée de 50 m? pour |'approvisicnnement des céréales par camions de 40 m?;
une cuve anterrée d’hydrolyse de 350 m?;

un méthanisewr de 3 700 m® ;

une cuve de maturaticn de 1 530 m® ;

une benne de 30 m® pour le stockage des digestats ;

un poste de relevage constitué d'une cuve enterrée en béton de s m°;

trais cuves adriennes de 100 m® unitaire dédiges & I'épuration biclogique aérée |

un bassin pour la régulation des eaux pluviales,

¥ ¥V ¥V Y ¥V VY

L

Le process comporte quaire étapes :

3 Une étape d'hydrotvse : Fensemble des intranis liquides et solides est transféré dans une cuve d’hydrolyse permettant une
homoganéisation du mélanga sur 7 jours et una meilieure solubllisaticn de ia matidre organique avant introduction dans le
méthaniseur. Cette cuve d'hydrolyse est équipée d'un agitateur fixe mécanique a hélice. Elle est hermétique et équipge
d'un systéme de collecte du biegaz ; ' ‘

> Une éiape de méthanisation : cette étape est réalisée dans une cuve de méthanisation. Le réacteur est maintenu & une
température de 35°C par circulation d'eau chaude provenant de I'unité de valorisation du biogaz. Ce methaniseur est
équipé d’une membrane double peau servant au stackage du biogaz, de 2 capteurs de température et de 3 agitateurs
mécaniques a helice ;

>  Unec.élape de maturation : an sortie du méthaniseur {ou digesteur), les produits digérés sont transférés vers une cuve de
maturation: équipée d'une membrane double peau servant au stockage du biogaz, de 2 capteurs de température et de 4
agitateurs mécanigues a hélice. Le total est souliré depuis la cuve de maturation afin de subir une séparation de phase
liquide - solide ;

» LUne étape de séparation phase liguide — solide : cette séparation est effectuée dans un décanteur centrifuge harizontal
aboutissant a la formation de deux flux : : .

« un flux de percolats fiquides subissant un posi-fraiterent |
» un flux de digestats épaissis solides stocké en benne de 30 m® pour co-compostage sur la plate-forme de co-
compostage.

3l
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L2 schéma du procadé de I'unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) est le suivant : . .

Seus-produits liquides Sous-produits solides Graissas / déchets alimentaires
3 540 t/an - 8% MS § 730 t/an - 34% M5 1 200 t/an - 45% MS

¥

Poste dépotage liquide

vedéstockage graisses
1 hygiénisati

. Ty

! Percolats Digestats épaissis
8907 t/an - 2,8% M3 5 275 t/an - 25% M3
Poste de relevage Benne de stockage de 30 m°
Bioréacteur 4 membrane Transpori
Boues ¢
445 m¥an %
Osmosa inverse Concentratsk Plate-forme de co-
1 277 man composiage
A 4
Bassin de 140 m? puis rejet
7 185 m'/an
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ARTICLE 8.7.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Las déchets admissibles sont les déchsts ne contenant pas de substances dangereuses, inscrits dans les rubrigues suivantes
de la nomenclature des déchets (Décret n°2002-540 du 18 awril 2002 relatif & la classification des déchets, codifié aux articles
R541-7 2 R541-11 du code de FEnvironnement)

o Rubrigue 02 : déchets provenémt de l'agriculture, de I'horticuliure, de Paquaculture, de [a sylviculture, de la
chasse et de la péche ainsi que de la préparation et de la transformation des aliments ;

o Rubrigue 03 : déchets provenant de la transformation du bois et de la production de panneaux et de
meubles, de pate a papier, de papier et de carton ;

o Rubrigue 04 ; déchets provenant des industries du cuir, de la fourrure et.du textile ;

o HRubrigue 06 : déchets provenant de la chimie minérale, de !a fabrication, de la formulation, de ia

distribution et de l'utiisation (FFDU} de produits chimigues cantenant de I'azote, de la
chimie de 'azote et de la production d'engrais ;

o Rubrigue 19 : déchets provenant des instalfations de gestion des déchets, des stations d'dpuration des
eaux usées hors site et de la préparation d'eau destinée & la consommation humaine st
d'sau a usage industriel ;

o Aubricue 20 : déchets municipaux {décheats ménagers et déchets assimilés provenant des comfnerces, .
des industries et des administrations}, y compris Jes fractions collectees. :
hl
avec en particulier :
> des déchets liquides :

s lisiers,

s lactosérum,

« houes provenant du traitement des eaux usées urbaines, de fosses septiques,
s bouss de nettoyage et lavage,

+ boues provenant du fraitement in situ des effiuents.

> des déchets solides : :

s déchets de marcha, déchets de |égumes {matiéres impropres a la consommation ou & la transformation),
déchets de cuisines, !
déchets issus de céréales,
boues séchées,
déchets d'écorce, de boais, refus de broyage, ...

» des graisses :
o matidres organigues issues de produits naturels,
» déchets provenant de procédés de dégraissage,
s nuiles et graisses mélangées ou non, alimentaires ou autres.

& @ B @

ARTICLE 8.7.3. CRITERES D’ADMISSION SPECIFIQUES

Les sauils d"admission sont ceux définis selon les prescriptions de la norme NFL 44-095. lis sont rappelés ¢i-aprés :

Composanis Teneur (mg/kg)
cd 10 mg/kg
GCr 1 000 mg/kg
Cu 1 000 maikg
Hg. = 10 mglkg
Ni 200 mofkg
Pb 800 ma/kg
Zn 3 000 mg/kg
Cr+Cu+Ni+Zn 4 000 mg/kg
7 PCB (28, 52, 101, 118, 138, 153, 180} 0.8 mg/kg
Flugranthéne 5 maglkg
Benzo (b) fluoranihéne 2,5 mgikg
Benzo (a) pyréne 2 mgikg.
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ARTICLE 8.7.4. CONDITIONS D’ADMISSION

Las déchets entrants dans Tunité de méthanisation en digesteur (CAPIK) sont soumis en particulier & |a procédure
c’acceptation préalable. Dans le cas de ce type de déchets, la vérification de la conformite est a renouveler selon la
périodicité suivante et pour les parameatres suivants :

Nombre d'analyses a réaliser. dans Tonnes de matiére séche fournie
I'année en fonction de la tonne de 32' 324 161 & 481 2 801 a 16014 ! 32014 4800
matiére séche fournie < 1680 | 480 800 1600 | 3200 | 4800 :
As, B ] 0 0 1 1 2 2 3
3-8 | Cr, Cr. Gu, Hg, Ni, Pb, Zn 2 g 12 18 24 35 48
[ s
3 § 17 PCB, fluoranthéne, benzo (b)
fluoranthéne, benzo (a) pyréne ! 2 4 & i 12 8 24
» 1Gr, Cr, Cu, Ha, Ni, Pb, Zn 2 2 4 B8 9 12 18 24
c .5 .
it § | 7 PCB, fluoranthéne, benzo (b)
£ |4uoranthéne, benzo (a) pyréne 1 2 2 3 4 & ° 12

Contormément & Particle 8.1.5.2 des présantes prescriptions, sous réserve de l'accord de [inspsction des installations classées

at pour un fiux de déchets précis, certains paramétres non déterminés comme critiques lors de la caractérisation de base
pourront, dans la vérification de la conformité, na pas étre analysés ou &ire analyses selon une périodicité moindre que celle
prévue dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 8.7.5. PRODUITS (PECHETS) DE SORTIE

L'unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) preduira une quantité de digesfat épaissi de |'ordrs de 5 000 t/an. Ce digestat
esl un preduit issu de matiéres crganiques fermentées en anaérobiose et présente, aprés déshydratation, une sissité de {'ordre

de 25%.

Une partie du digestat issu des phasas de traitement de 'unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) sera repris sur la
plate-forme de co-compostage. Une autre pourrait &tre épandue en champs, sous réserve du respect de la réglementation an
matigre d'épandage (voir netamment le chapitre 4 de 'arrété ministériel du 22 avrii 2008 fixant les régles techniques auxguelles
doivent satiafaire les installations de compastage ou de stabilisation biologiqie aérobie soumises & autorisation en application
du titre premier du livre V du code de I'environnement).

ARTICLE 8.7.6. DISPOSITIFS DE SECURITE

Un systéme de désulfuration sera installé dans ta cuve de méthanisation et dans la cuve de maturation, Composé d’une pompe
d'oxygdne avec injection de Pair exiérieur a Vinterface du liquide et du cisl gazeux, ce dispasitif permettra par oxydation
d'abzttre le tauw d'acide sulfurique contenu- dans le bicgaz & 50 ppm. Le débit d'air dépendra du débit de biogaz et de sa
composition en acide sulfurique. En cas de concentration supérieure a 50 ppm aprés désulfuration, ce traitement sera complété
par le passage sur un filtre & charbon actif. . :

Une soupape de dépression — surpression, basée sur une garde hydraulique, permettra de contrdler la pression du biogaz
&vitant ainsi toule surpression ou dépression dans les cuves de méthanisaticn ef de maturation puis celle d’hydrolyse.

ARTICLE 8.7.7. ISSUES DE CEREALES
L'approvisionnement an issues de céréales se fera sur une aire de dépotage de 50 m” avec des murs de 2 m.

Cetle aire ast bachée immédiatement aprds le dépotage.
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CHAPITRE 8.8 PLATE-FORME DE CO-COMPOSTAGE

ARTICLE 8.8.1. DESCRIPTION

La plate-forme de co-compostage est prévue pour réaliser le co-compostage du digesiai généré par l'unité de
méthanisation en digesteur {CAPIK) ou de boues. L'objectif du co-compostage est de produire un compost normalisé
répondant aux eritéres NFU 44-095 st pouvant étre utilisé normaiement dans le cadre de la fertilisation agriccle, tout an
respectant la réglementation aiférente a ce'type de traitement et d'utilisation. :

La plate-forme de co-compostage est constituée :

.,

¥

Y

>

D'une plate-forme de réception : fa plate-forme trafte 21 GO0 t de produits entrants par an, dent 15000 t de déchets verts
avec une densité moyenne de 0,7 soit 18 500 m?, Les déchets bruts sont broyés selon un rythme de 10 campagnes de

broyage par an environ {1 sampagne tous Jes 1 500 t au maximum). Une fois broyés, les déchets sont remis directement en |

andains en attente de traitemant par aération forcée ; .

D'un batiment d'adration forcée ; I'andain en attente sur la plate-forme de réception est transporté dans le bétiment pour
gire séparé en 2 lois. Les boues ou digestats entrants, déchargés dans le batiment, sont alors homogéngisés avec les
déchets verts broyés. Le béatiment permet de s'abriter des eaux météoriques et donc de parfaitement conirdter I'humidité de
Pangain par un arrosage ponciuel si besoin est. Les andains sont mis en dépression sefon la température mesurée dans
ceux-cl. Les andains restent pendant une durée maximale de 3 mois pour éfre ensuite transportés sur la plate-forme de
maturation.

D'une piate-forme de maturation : les andains sont stackés par lots et restent § mois au maximum en maturation sur cetie
plate-forme. Les piates-formes sont étanchas et tarrassées de maniére 4 collecter gravitairement les saux pluviaies et les
eaux chargées provenant de ['hydrolyse de la matiére organigue fraiche.

Le co-compostage consiste & permetire I'activation des micro-organismes endogénes en maintenant les conditions de
fermentation optimales (humidité, tenaur en oxygéne, température).

te co-compostage se divise en 7 étapes :

Y v

hd

Y ¥ ¥ ¥

stockage des végétaux bruts ;

broyage des vegétaux bruts ; -

mélange avec les Matiére d'Intérét Agranomicue |ssues du Traitement des Eaux {MIATE} ;
phase de fermentation en andain (maximum 3 mois) avec aération ;

phase de maturation eh andain {(maximum 6 mois) ;

criblage des bois résiduels ;

stockage des produits finis.

Les produits enfrants sont :

Quantités annuelles de . produits

I'r

Produits enirants - entrants
Digestat liquide généré par |'unité ds digestion des déchets organiques Entre 0 et 5 000 tonnes
Boues externes Entre 0 et 5 000 tonnes
Bouss issues du bioréacteur 2 membranes (BAM) 1 800 tonnes ]

Déchets végétaux et assimilés (tailles d'arbustes, tontes de gazon et feuilles mortes) 15 000 tonnas

TOTAL . 21 000 tonnes
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ARTICLE 8.8.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets accaptables sont les déchets ne contenant pas de substances dangereuses, inserits dans les rubriques suivantes
de la nomenclature des déchets {Décret n°2002-54C du 18 awril 2002 relatif & la classification des déchets, codifié aux articles
R541-7 3 R541-11 du code de 'Environnement} : -

o  Rubrique 02 ; déchsts provenant de I'agriculture, de Phorticulfure, de I'aquaculture, de ia sylviculture, de fa
chasse et de la péche ainsi que ce la préparation ef de la transformation des aliments ;

o Rubrique 03 : déchets provenant de la transformation du bois et de la production de panneaux ot de
meLbles, de pate a papier, de papier el de carton |

o Rubrique 04 : déchets provenant dés industries du cuir, de fa fourrure of du textile ;

o PRubrigue 07 : déchets des procédés de la chimie organique ;

o Rubrique 19: déchets provenant des installations de gestion des déchets, des stations d'épuration des

eaux usées hors site et de la préparation d'eau destinde & la consommation humaine at
d'2au & usage industriel ;

o Rubrique 20 : déchets municipaux {déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces,
des indusiries et des adminisirations), y compris les fractions collectées.

Avec notamment :

>

Y

AU

Le digestat: le digestat est un produit issu de matidres organiques fermentées en anaérobiose et principalement
composées d'acides humiques et fulvigues et de biomasse migrobiclogique {bactéries, mais aussi levures, mycétes). |}
présente aprés déshydratation une sissité de Jordre de 25%. L'unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) produira
annuellement une quantité de digesiat épaissi de 'ordre de 5 000 tonnes. De préférence le digestat sera vaforise an champ
(sous réserve du respect de la régiementation er: matigre d'épandage). Dans le cas il une partie ou la tofalité du digestat
ne pourrait étre valorisée en champ, le digastat sera destiné  ta plate forme de co-compostage ;

des boues sxternes : les boues acceptées sur fa plate-forme de co-compostage viendront partiellement ou en fotalité en -
complément du digestat, selon les mémes quantités, c'est-a-dire pour une capacité maximale de & 000 1. Ces boues seront
acceptées en fonction de leurs caractéristiques ;

des déchets végétaux st assimilés : les déchets verts et assimilés traités en co-compostage sont composés natamment
des lailles d'arbustes, des tontes de gazon et de feuilles mortes. lls proviennent des dechets verts collectés conforméamant
au PDEDMA. Le mélange déchet verts / MIATE sara établi dans des proportions de 3 pour 1, confermémeant aux régles de
co-compostage en vigueur. En conséguence, la plate-forme sera dimensionnée pour une capacité de 15 000 T de décheéts
verts ; ‘

Les boues issues du bioréacteur & membrane (BRM) de 'unité de méthanisation en digesteur (CAPIK) : le traitement
de la phase liquide du digestat par le BRM génére des boues dites « concentrats » riches en azote et en phosphoare. te
BRM produit jusqu'a 1 000 fonnes de concentrét par an. Ces produits seront iraités avec les déchets verts pour enrichir le
compost an éléments fertilisants. :

ARTICLE 8.8.3. CRITERES D’ADMISSION

Les seuils d'admission sont ceux définis selon les preseriptions de la norme NFU 44-095., lis sont rappelés ci-aprés :

Composants ‘ Teneur {ma/kg)
Cd 10 mg/kg
Cr 1 000 mg/kg
GCu 1 000 mg/kg
Hg 10 my/kg
Ni 200 mg/kg
Pb 808 ma/kg
Zn 3 000 mg/kg
Cr+Cu+Ni+Zn 4 000 mg/kg
7 PGB (28, 52, 101, 118, 138, 153, 180) ' 0,8 mg/kg
Fluoranthéne 5 mg/ikg
Benzo {b) fluoranthéne 2,5 mg/kg
Banzo (a) pyréne 2 mafkg
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ARTICLE 8.8.4. CONDITIONS D"ADMISSION

Dans le cas du compostage de boues d'épuration destinées & un retour au sol, I'infarmation préalable précise également :
la deseription du procédé conduisant & la production de boues, -
pour les boues urbainas, le recensement des effluents non domestiques traités par le procédé décrit,

w

>

> une liste des contaminants susceptibles d’aire présents en guantité significative dans les boues au regard des installations
raccordées au réseau de collecte dont fes eaux sont traitées par la station d'épuration, :

% une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs limites sont fixéas par Parrété

ministériel du 8 janvier 1998, réalisée selon la fréquence indiquée dans ledit arrété.

Les boues et le digestai entrants sur la plate-forme de co-compostage sont soumis en particulier & la procédure
d’acceptation préalable. Dans le cas de ce type de déchels, la vérification de la conformité est a renouvaler selon la
périodicité suivante et pour les parametres suivants :

Nombre d’analyses a réaliser dans Tonnes de matiére séche fournie
Pannée en fonction de la tonne de a2 3 1614 481 4 801 a 18014 i 32014
matiére séche fournie <32 160 480 800 | 1600 | 3200 | aseq | > 4800
] As, B 0 0 1] 1 1 2 2 3
-3 [ Cr, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Zn 2 4 8 12 18 24 36 48
L o
4 § {7 PCB, fiuoranthéne, benzo (b)
iluoranthéne, benzo {a) pyréne ! 2 4 8 & 12 18 24
o |Sr. Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Zn 2 2 4 5 g 12 18 24
[ £ a -
i 5 | 7 PCB, fluoranthéne, benzo (b} .
2 { fluoranthéne, benzo (a) pyréne ! 2 2 3 4 6 9 12

Le digestat provenan: de l'unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) (et non les « concentrdts » issus du BRM} ne sera
toutefois contr8lé sur I'ensemile des paramétres ci-dessus qu'une seule fois par an lors de |a vérification de la conformits,
étant donné que las déchets entrant dans cette unité sont déja soumis a ces contrdles.
ARTICLE 8.8.5. PRODUITS (DECHETS) DE SORTIE

* te produit ohtenu doit répondre & la norme NFU 44-085 (voir ci-aprés).

Les quantités prévisionnelles de produits sortants de la plate-forme de co-compostage sont les suivantes :

Produits de sortie Quantités annuelles prévisionnelles de produits de sortie
Compost NFU 44-095 . 7 700 1onnes
Refus de criblage 2 800 onnes
TOTAL 10 500 tonnes

La production annuelle de compost est évalude & 7 700 tonnes de compost normalisé répondant aux critéres de la norme NFU
44-085. Le compost obtenu est un amendement organigue naturel issu de la décompasition des résidus d'origine végétale at
MIATE. Ce fertilisant permet d'améliorer la structure des sols : il favorise T'activité microbienne taut en fournissant des éléments
nutritifs aux plantes.

Les produits de scrtie conformes & la norme susvisée pourront étre valorisés en tant que ratériaux de couverture pour les
instalialions de stockage de déchets du site. Une petite partie pourra étre mise & disposition des agriculteurs du secteur et des
habitants du cantan.

A la fin de la maturation, le compost subit un criblage qui permet de contrdler sa granulométrie. Les refus de criblage,
composés essentiellement de bois et de branchages, sont évacués vers la plate-forme de préparation de bois énergie. Ces
refus de criblage sent estimés 4 25% du tonnage de compost maturé.

I
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{es produits de sortie seront contrélés pour chaque lot suivant les paramétres et seuils définis selon la norme NFU 44-035, sur

brut {pour le marquage et la mise sur le marche des composts produits), et rappelés cl-aprés :

Flux annuel moyen sur 10

Flux annuel ou par apport

Paramétres Concentration {ma/kg) ans (g/halan) {gihalan)
As 18 30 270 .
cd 1 3 15 45
Cr 120 600 1800 -
Cu 300 1400 3000
Hg 2 10 30
) Ni 60 300 900
Pb 180 900 2700
Se 12 60 180
Zn 800 3000 9po0
7 PCB 0,3 1,2 3,6
Fiuoranthene 4 B 18
Benzo (b) fluoranthéne 2,5 4 12
Benzo {a) pyréne 1,5 2 6

Les paramétres suivants seront aussi contrdlés ; pH, matiére séche, matiére organique, rapport G/N, K20, P05, Ca0 af MgO.

Les produits de sortie non conformes & la norme susvisée seront évacués vers des installations autorisées & les traiter dans le

délai maximum de trois mois 4 compter de la fin du traitement.

ARTICLE 8.8.8. HEGLES GENERALES D’EXPLOITATION

La plate-forme de co-compostage est exploitée conformément 4 l'arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les regles
techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de compostage ou de stabilisation biologigue aérobie soumisas &
autorisation en application du fitre ler du livre V du code de 'envircnnement.
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CHAPITRE 8.9 PLATE-FORME MATERIAUX

ARTICLE 8.8.1. DESCRIPTION

U'objectif de cette plate-forme est de waiter les déchets issus des chanliers du batiment ainsi que de valoriser la matrice
terreuse inerte issue des celiules de 'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules.

La surface tolale de Iexploitation est de 10 000 m2. Le site ast cidturé et bordé d'un merion végétalisé au nord et & 'ouest.

Les quantités prévisionnelles de produits entrants sur la plate-forme « matériaux » sont les suivantes :

. Quantités annuelles prévisionnelles de
Produits entrants produits entrants

Bétan a concasser 3 000 tonnes

Gravats de déchaterie "4 000 tonnes

Terre 3 cribler 4 000 tonnes

Matériaux naiurels d'extraction pour négoce st mélange 5 000 tonnas

Divers matériaux ineries 4 000 tonnes

TOTAL 20 080 tonnes

La plate-forme matériaux est constituée .
dune zone de réception des matériaux comprenant différentas zones matérialiséas par des panneaux mobites signalant la

>

nature des matériaux,
¥ d'une plate-forme étanche de 100 m? destinée au tri, au traitement et aux équiperents annexes,
3 da plusieurs bassins de traitement des eaux de ruissellement avec déhourbeur déshuilaur.

s e

s g
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i es différentes phases d’exploitation de la plate-forme matériaux sont les suivantss

Arrivée sur le site de
DIE extrait des Fresnoy-Folny - Refus de crible
inertes évacué en i inerte évacué =n
instaliation da installatien de
stockage de déchets Passace sur pont bascule et stockage de déchets
stahilisés inprtas
mise en cauvre de la vérification
r3 . sur place Fy
¥ ¥ ¥ ¥
Gravats Béton - Tetre Idatériaux
de inerte naturels
décheterie
¥ ¥ 3
R Concassage Criblage
¥ h:J . ¥
Criblage Chaulage Mélange dans la centrale (10%
de sable aun mazimum)
¥ ¥ ¥

Passage sur le pont bascule et enregistremant

|

Vente des matériaux ou uttlisation en interne

ARTICLE 8.9.2. CRITERES D’IADMISSiON

Les déchets réceptionnés sur cette plate-forme ont les mémes critéres d'admission gue ceux de I'installation de stockage de
déchets inertes. Le choix de orientation de I'une ou Fautre unité sera en fonction des caractéristiques granulométriques ou
mécaniques. Les matériaux arientés vers |a plaie-forme matériaux seront valorisés en matériaux routiers de substitution,
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CHAPITRE 8.10 INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS D’AMIANTE LIE

ARTICLE 8.10.1. DESCRIPTION

Casier 4

Casier 1 (comblg) Casier 2 Casfer 3
3000 + 1200 de
Superficie exploitée en m® 500 surface déja 1500 1500
réhabilitéa
Hauteur sur laguelie la zone & exploiter paut
étre comblée (épaisseur moyenne de dachets 3 g ‘ 4
aprés tassement, y compris matériaux da
couveriure) )
Capacité maximale en .volume de déchets 3 3
d'amiante fia 850 10500 3000m 3000m
Capacité maximale en tonnage (de déchets |
d'amiante lié & densité moyenne de 3) 1600 31500 9 UOQ 9000
Durée de I'exploitation 4,5 10,5 3 3
Caote finale moyenne en m NGF 197,86 205 202 202

La capacité maximale annuelle de déchets admis est de 3 000 tennes par an.

Le dernier casiar en exploitation doit &tre réaménagé pour 2033.

ARTICLE 8.10.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES / CRITERES D’ADMISSION / CONDITIONS

D' ADMISSION

Les déchets admissibles sont exclusivement des déchets d'amiante fié et des déchets contenant des fibres céramigues

réfraciaires (rubriques 16 01 11, 17 06 01, 17 06 04 et 17 06 05) conditionnés en big-bag ou en paistte filmée,

Afin de limiter pour les agents du site le risque dinhalation de I'amiante ou assimilé, 'exploitant n'est pas tenu de mettre en
ceuvre la procédure d’accepiation pour ce type de déchets.

s S S
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ARTICLE 2.10.3. REGLES GENERALES D'EXPLOITATION

Le déchargement, l'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont organisés de maniére & prévenir le
risque d'envel de poussiéres d'amiante. Des consignes sont données aux employés du centre de stockage dans ce sens.

A cette fin, une zone de dépdl adaptée 4 ces déchets est aménagée, elle sera le cas échéant équipée d'un dispesitif
d'emballage permettant de conditionner les déchets des particuliers réceptionnés non emballés.

Ces déchets conditiormés en palettes, en racks su en grands récipients pour vrac souples, sont déchargés avec précaution a
f'aide de moyens adaptés tel qu'un chaviot élévateur, en vefllant a prévenir une sveniualle libération de fibras. Les camions a
bras ampliroll sont notamment autorisés & livrer des body berines de 10 m°. Les opérations de déversement direct au moyen

d'ung benne sont intardites.

Les déchets d'amiante li¢ sont stockés avec leur conditionnement exclusivement dans les casiers de |'instaliation de siockage
de déchets d’amiante lié, ’

Les déchats arrivant sur le site sont soumis a la vérification sur place. En sus des dispositions prévus & ['article 8.16 des

présentes prascriptions, I'exploitant : : :
> Vérifie que le type de conditionnement utilisé (palettes, racks, grands récipients pour vrac...) permet de préserver l'intégrité
de I'amiante §ié durant sa manutention vers le casier et que 'étiquatage "amiante” imposé par le décret n® 88-466 du 26

avril 1988 est bien présent ; )
» Compléte le bordereau prévu & larticle 4 du déaret n® 2005-635 du 30 mai 2005 lors de la présentation de déchets
d'amiante lié, ’
En sus des éléments prévus & Particle 8.1.7 des présehtes preseriptions, I'exploitant indique dans le regisire des admissions
pour les déchets d'amianie lié présentés dans son instaltation :
% La numéro du cu des bordereaux de suivi de déchets ; .
Le nom et 'adresse de expéditeur initial, et je cas échéant sen numéro SIRET ;
Le nom et adresse des installations dans lesqueltes fes déchets ont &té préalablement entreposés |
Lidentification du casier dans leguet les déchets ont été entreposés.

v v

Y

Les casiers contenant des déchets d'amiarte fié sont couverts quotidiennement avant toute opératien de régalage ¢'une couche
de matériaux présentant une épaisseur ef une résistance mécanique suffisante.

Apras ia fin d'exploitation d'un casier dédié aux déchets d'amiante lié, une couverture d'au moins un métre d'épaisseur est mise
en piace, recouverte d'une couche de terre végétale permattant la mise en place de plantations.

Le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviais solent draindgs gravitairement vers le point de rejet au milisu naturel.

[Tl
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CHAPITRE 8.11 INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS INERTES

ARTICLE 8.11.1. DESCRIPTION

installation de stockage de déchets inertes

[ Capacité maximale en velume T 050 000 m” dont 760 000 m” restant au 01/11/08

La capagité maximale annuélle de déchets admis est de 50 000 m® par an.

L'instaliation de stockage de déchets inertes doit étre réaménagée au plus tard au 1% janvier 2033.

ARTICLE 8.11.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES ET CONDITIONS D’ADRMISSION

t ae déchets admissibles en anfouissement dans Finstailation de stockage de déchets inertes sent les suivants :

>

déchets inertes du BTP essentiellement constitués essentielement de gravats en mélange, déchets inartes des
déchéteries, déchets inertes de démelition non valorisables (exempts de DIB, d'amiante cu de peinture) et matériaux issus
de Pexcavation des casiers st cellules de stockage de déchels du site. Les ierres inertes provenant des chantiers de
travaux publics ne seront pas dirigées vers linstallation de stockage de déchets inertes mais vers la plate-forme
matériaux. Tous ces déchets sonl soumis en particulier a la procédure d’information préalable et & |a vérification sur
place. .

déchets inertes provenant d'une Installation Classée pour la Proiection de I'Ervironnement (ICPE) et notamment la matrice
terreuse inerte résultant des phases de post-traitement de ['unité de valorisation des déchets par méthanisation en
ceilules. Tous ces déchets feront 'objet en particulier de la procédure d’acceptation préalable.

Les lonnages prévisionnels des déchets entrants dans installation de stockage de déchets inertes sont récapiiutés dans le
tablsau suivant :

Nature des matériaux inertes entrants Tonnage annuel

Déchets inertes issus du BTP

T

Terres issuas de travaux de larrassement 5 000 T/an
Gravats de déchateries 2 500 T/an
DBéchets de démolition 2500 T/an
‘ . " Déchets inartes isaus d'ICPE (prévisionnel}
Matrice terreuse issue de lunite de valorisation des déchets par
méthanisation en cellules 35 000 T/an
TOTAL {en moyenns) 45 000 T/an
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ARTICLE 8.11.3. CRITERES D’ADMISSION SPECIFIQUES
Les seuils d’admission sont ceux fixés par I’arrété ministériel du 31 décembre 2004 et rappelés dans las tableaux ci-apras.

Le test de poteniiel poiluant est basé sur la réalisalion d'un essai de lixviation ef la mesure du contenu total. Le test de
jixiviation & appliquer est le test de lixiviation normalisé X 30 402-2.

Le test de lixiviation, quel que scit |z choix de Ja méthode normalisés, compoerte une seule lixiviation de 24 heures. | éluat est
analysé et |e résultat est exprimé en fonction des modalités de calcul proposées dans les annexes des normes précitées.

T

Parameétres a vérifier lors de I'essai de lixiviation * Valeurs limites & respecter en mg/kg de matiére séche
As : 0.5
BHa 20
Cd 0,04
Cr totat - 0,5
Cu ) 2
Hg ) 0,01
Mo ' 0,5 '
¥ o4 . : -
Pk o 0.5
ISb G,06
Se : 0,1
En 4
Fluorures 10
indice phénols i
COT sur éluat () 500 (™)
FS {fraction scluble) 4 000

(*) Si je déchet ne satisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique total sur éluat 4 sa propre valeur de pH, il peus
aussi faire Pobjet d'un essai avec un rapport L/S = 10 kg et un pH compris entre 7,5 et 8. Le déchet peut éire jugé conformeg
aux critéres d'admission pour le COT sur 8luat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg.

Paramétres a vérifier sur le contenu totaf “Valeurs limites 3 respecter en mg/kg de déchet sec
COT {carbone organigue tatal) 30 000 ()
BTEX {benzéne, toludne, éthylbenzéne et xylénes) B
PCB (biphényls polychlorés 7 cangénéres) “ . ’
Hydrocarbures (C 10 & C 40} 500
HAP (hydracarbures aromatiques polycycliques) 50 )

(**) 60 000 mg/kg, & condition que la valeur fimite de 500 mg/kg soit respectée pour le COT sur dluat, soit au pH du sol, soi

ipour un pH situé entre 7.5 ef 8,0.
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ARTICLE 8.11.4. REGLES GENERALES D'EXPLOITATION

Linstallation de stockage de déchets inertes est expleitée confarmément 4 larréié ministériel du 31 décembre 2004 relatif
aux installations de stockage de déchets industriels inertes provenant d'installations classées. ’

Le rembiai mis en place est compacié puis réguliérement recouvert d'une couche de 80 cm de limons argileux st de craie
compactés puis de 40 cm de limens et 30 cm de lerre végeatale en mélange avec du compost produit par la plate-forme de co-
compostage. Les couches lithologiques excavées lors de la constifution des casiers ou cellules du site seront utilisés.

Les plantations seront réalisées régulidrament & Pavancement de I'exploitation par des espéces arbericoles similaires & celles
déja présentes sur la zone.

En fin d'exploitation, un talus de pente 3/2 sera construit afin d’harmoniser la zone de remblai avec le paysage actuel.

~ Le bassin ainsi constitué en bas de talus sera transformé en zone humide boisée. Rekoisée, cette zane permetira de joindre les
deux zones boisées qui longent le valion et d'adoucir la rupture de rafief naturelle en partie basse par la création d'un déme,
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CHAPITRE 8.12 PLATE-FORME DE PREPARATION DE BOIS ENERGIE

ARTICLE 8.12.1. DESCRIPTION

La plate-forme de préparaticn bais énargie esl destinée 4 permetire le tri du bois a la source pour distinguer rapidement les
bois traités les plus dangereux des autres déchets bois.

| 2 piate-forme de bois énergie a una superiicie de prés de 3 000 m2,

Cette plate-forme comprend :

» Une plate-forme de réception de bois brut. La quantité de bofs brut stocke est de fordre de 20 000 m®;

¥ Une plate-forme de ti de bois. Le tri est assuré soit  V'aide d'une mini pelle soit & aide dun manitou. il consiste a séparer
les bois de classe A et B ;

¥ Une plate-forme de broyage. Une fois fe bois 1ié, le bois est en attente de broyage. Le broyaga est un broyage combiné

entre un broyeur lent et un broyeur rapide afin d’obtenir une granulométrie répondant aux cahiers des charges fixés par les
différents reprenaurs de bois de classe A pour une valorisation énargétique. Les bois de ciasse B sont directement éliminés

dans l'installation de stockage de déchets stabilisés ;
»  Une plate-forme du bois en attente d'expedition.

ARTICLE 8.12.2. NATURE DES DECHETS.ADMISSiBLES

Sur celte installation, les seuls déchets acceptés sont les déchets de bois. lls proviennent uniguement des déchéteries
collectant les déchets des particuliers et des artisans (bois et/ou encombrant) et éventuellement des refus de criblage de fa

plate-forme de co-compostage.
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CHAPITRE 8,13 ENTREPOT DE REGROUPEMENT DE DEEE

ARTICLE 8.13.1. DESCRIPTION

Ce hangar est desfiné au matériel d'entrstien du site. Il permet aussi le regroupement des DTQD et des DEEE provenant des
déchateries, avant expédition pour valrisation cu élimination par la fifiére conforme et agréée.

ARTICLE 8.13.2. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets acceptés sur cette installation de regroupement proviendrent uniquemaent des décheteries collectant les déchets
des particulfers et des artisans. Les déchets devront étre conditionnés de maniére séparative.

ARTICLE 8.13.3. CONDITIONS D'ADMISSION DES DECHETS

| es déchets devant &ra réceptionnés par I'entrepét de regroupement de DEEE sont soumnis en particulier & la procédure
d'information préaiable et 4 la vérification sur place.

ARTICLE 8.13.4. REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

Les personnes étrangéres au site n'ont pas un accés libre & l'entrepst.

Arficle 8.13.4.1. DEEE

L'exploitant ne réalise que des opérations'de transit / regroupement / tri de DEEE.
Toute opération susceptibie d'entrainer des émissions de substénces dangereuses dans I'environnement est proscrite.

En particulier, les opérations de broyage, les traitements chimigues ou thermiques ou les opérations touchant & Tintégrité de
pidces contenant des substances dangereuses (notamment des tubes cathodiques, des condsensateurs cortenant des PCB et
des contacteurs au mercure) sont interdites.

L'entreposage des équipements élactriques et électroniques est réalisé de fagon & faciliter Pintervention des mayens de secolits
en cas d'incendie. ’

Article 8.13.4.2. DTQD
Les déchets entraposés font fait I'obiet d'une surveillance particuliére.

Laurs conditions de stockage fiennent compte de leur compatibilité et de leur nature. lIs ne doivent, en aucun cas, étre stockés
améme le sol.
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CHAPITRE 8.14 UNITE DE VALORISATION DU BIOGAZ

ARTICLE 8.14.1. DESCRIPTION

Le bicgaz généré sur le site par la réaction naturelle de méthanisation lors de la dégradation de la fraction organique des
déchets est valorisé par cogénération de chaleur ef d'éleciricité grace 2 'unité de valorisation du biogaz.

Cette unité fonctionnera 24h/24, tous ies jours de 'année.

Lorsque cette Unité ne fonctionne pas pour cause de maintenance ou en cas d'incident mécaniqus, le biogaz prodLiit est snvoyé
vers une chaudiare & bicgaz de sacours (pour fabrication de chaleur) ou bien vers une torchére de 600 Nrm'/h (pour étre
détruity, La chaudiére pourra également servir & valoriser I'excédent éventuel de hiogaz, non valorisé dans les moteurs.

tunité de velorisation du biogaz est suffisémment dimensionnée pour recevoir tout le biogaz produit sur le site. Elle est
constituée :

» de l'unité de préparation du biogaz ; _

» de 3 groupes de cogénération équipés de 3 moteurs placés dans un batiment insonorisé comprenant :

+ le moteur existant d'une puissance de 650 kW électrique, réservé au biogaz en provenance de Iinstallation de
stockage de déchets stabilisés ; )

o geux nouveaux moteurs {1 et 2) d'une puissance globale de 1240 kW électiique réservés au biogaz en
provenance des cellules de Punité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules et du digesteur
de Funité de méthanisation en digesteur (CAPIK) ;

> d'une chaudiére bicgaz de secowrs ; .
> d'un réseau de chateur afimentant ies serres horiicoles, le digesteur de ['unité de méthanisation en digesteur (CAPIK} et
Yinstallation de séchage des plastiques sur iz plate-forme « combustibles » |

3> d'une torchére de sécurité en mesure de broler iz totalité du biogaz du site si nécessaire.
Ces Installations sont regroupées dans le batiment « cogénérateurs » oll chaque unité sera séparés les unes des auires.
Toutes ces UNilés seront cortrélées et suivies a partir d'un local de contrdla.

Les trois sources de biogaz sur le site sont ies suivantes :

_ Biqg_az er}trant _ _ Quantilés prévisionnelles de produits entrants
St o (e Gty o eion 92 0088|450 N de gz 2 0% s Chepu
e et DIOGA CLLLOLED) )| 450N’ o oges 3 50% oo

E{;ﬁﬁeﬁ? (%rg‘]’,‘m‘;r(‘g?o% A‘;‘%‘ise‘%‘gT‘é"'{J'ﬂ‘)‘“’te de méthanisation en 200 Nm°/h de biogaz 2 55% de CHs pur
TOTAL 1 000 a 1 050 Nm“/h de biogaz

Les biogaz en provenance des ceflules de I'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules ot du digesteur
de I'unité de méthanisation en digesteur {CAPIK) sont des biogaz de méthanisation. lls sont mélangés avant valorisation.
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Le procédé de valorisation du bingaz est schématisé sur la figure suivante

Biogaz Digesteur Valorisation du

Biogaz Callules

Biogaz SO
350 Nm3fmh

450 Nm3/h

200 Nm3/h

biogaz nen uiilisé
par lgs moteurs
{arréis moteurs,
plcs de
débizs_.g,.Etc.)

I
¥

Fombes avant oy epr&as
A A COOeNSrauon A
Batimard insonorisa
Motaur CSDU Motelr 1 Motaur 2 Chaudiére biogaz
Existand Cellule + Digesteur Cellule + Digesteur Sacors
850 kWe B20 kWe 520 kWe 1 850 Kvvth

e é : }‘)L (—% jﬁ.

® 3 F:3

Pompe de @
circulation

Wase
dFaxpanslon

¥

Sachage
plastiques
1 500 kW

othe y

Agrgtherme
¥

=== Cireult de biogaz Serres 10 000 m? Digesteur
e Cireuit de chaleur 1 500 kW B0 kW
wems  Cireuit de fumées

heeee Cirouit deals

|'unité de valorisation du biogaz garantit la valorisation du biogaz par production d'élactricité mais aussi par récupération de
la chaleur sur le circuit de refroidissement des moteurs et sur fa fumée des moteurs.

La chaleur récupérée sur le circuit des moteurs servira en priorité 4 chauffer ie digesteur et des serres horticoles (10 000 m,
tout au long da Fannée sans consommation de combustible fossile. .

La chaleur résiduelle et les gaz d'échappement des moteurs seront Utilisés pour alimenter Funité de séchage de plastiques de
iz plate-forme « combustibles »,




K0S ENVIRONMNEMENT TITRE 8 — Conditions particuliéres applicabies 4 centaines instaliations de | ‘établissement Page 85 sur 109

ARTICLE 8.14.2, ALIMENTATION EN BIOGAZ
Les réseaux d'alimentation en biogaz doivent tre congus el réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite

notamment a lintérieur du batiment « cogénérateurs ». Les canalisations sont en tant que de besoin protegées contre les
agressions extérieures (contraintes mécaniques, corroslen, chog, température excessive...) ot repérées par les couleurs

normalisées.
ARTICLE 8.14.3. DISPOSITIFS DE SECURITE

Article 8.14.3.1. Bdtimeni « cogénérateurs »

Les murs mitoyens anire le batiment « cogénérateurs » et les autres batiments du site (plate-forme « combustibles ») sont
coupe feu de degré 1 heure. Les portes sont coupe feu de degré 30 minutes avec ferme-porta.

Une détection de gaz GHas sera mise an place & l'intérieur du batiment « cogénérateurs ». En cas de dépassement du premier

ceull fixé 4 10% du LIE, une alarme se déclenchera et entrainera la mise en route du systéme d'extraction d’air du batiment, Ur

dépassement du deuxiéme seuil fixé 4 20 % de la LIE enirainera Parrét immédiat d'arrivée de biogaz par la fermeture d'une
électrovanne et provoquera une mise hors tension de Fensemble das installations du béatiment « cogénérateurs » ainsi que
[utitisation des soupapes de surpression des cuves de méthanisation.

Une détection de fumées sera mise an place dans le batiment « cogénérateurs » pour la surveillance incendis. En cas de
détaction de fumées, une alarme se déclenchera entrainant I'arrét de Jinstallation. Un dispositif de désenfumage permettant
Iévacuation des fumées vers 'extérieur sera installé en toitwre de ce batiment.

Un détecteur de HoS est égatement placé dans le batiment « ¢ogénéraieurs ».

En dehors des heures d'ouveriure du site, toutes les alarmes sont reportées aupres d'une personne rasponsable désignée par
I'exploitant.

Le local transtormaieur est protégé par des murs et plafond coupe-feu de degre 1 heure et des portes coupe-feu 30 minites
avec des ferme-porte.

Les déteciaurs sont contrdlés et stalonnés régulizrement et les résuliats de ces contréles sont consignés par éerit.

Article 8.14.3.2. Canalisations de biogaz
En axtérieur, la canalisation est enterrée jusqu'a la galerie technique située & l'arriére du batiment « cogénérateurs ».

Les trois canalisations de biogaz enterrées {BICGAZ CSDU, BIOGAZ CELLULES, BIOGAZ DIGESTEUR) arrivent dans ia
galerie technique (cette partie de canalisation ne comportera pas de brides mais uniqusment des électro-soudures) puis
ressortent au niveau d’un cofiret non étanche, fixé au mur du batiment « cogénérateurs » contenant troie électrovannes. Ges
électrovannes peuvent étre fermées manuellement en cas d'intervention des pompiers. Elles sont clairement repérées at
indiquées dans les consignes d'exploitation. Elles sont maintenues en hon état de fonctionnement et comportent une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte at fermée.

En cas de probléme et de fermeture de la vanne manuel bicgaz, le biogaz sorira par les soupapes de sécurité du digesteur et
de la cuve de maturation. [l ne sera dirigé vers la torchére de sécurité quen cas de defaut sur les moteurs etfou sur la

chaudiare non lié & un risgue explosion ou incendie.

La température et |z pression du biogaz dans le réseau de collecte sont contralées et leur dérive déclenche la mise en securité
des installations.

ARTICLE 8.14.4. EXPLOITATION-SURVEILLANCE

Article 8.14.4.1. Surveiliance de I'exploitation

L'exploitation de l'unité de valorisation du biogaz est effectuée sous Ja surveillance, directe ou indirecte, d'une personne

normmément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangears et inconvénients
das produits utilisés dans T'instailation,

I'T
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Ariicle 8.14.4.2. Contréle de 'accés

$'accés 4 I'unité de valorisation du biogaz est réservé aux personnes nommemant désignées par l'exploitant.

Article 8.14.4.3. Conduite des instaflations

Les principaux paramétres de combustion, de régulation et d'alarme sont conirdlés en permanence par un opérateur.

Un analyseur biogaz sera installé au niveau de la canalisation principale de fransport de biogaz vers les moteurs de
cogénération. Cet analyseur est placé dans le batiment « cogénérateurs » sur la canalisation principale aprés mélange des
biogaz CELLULES et DIGESTEUR et avant répartition sur les différents metewrs. Get équipement automatigue permetira de

suivre en continu I"évolution des concentrations en CHa, GO2, el HpS.

.- Article 8.14.4.4. Maintenance

ta maintenance préventive et corrective des différents modules et de la chaudiére sera réalisés selon un plan de
mainienance.

las contrdles visuels et auditifs du fonctionnement ainsi gu'une partie de la maintenance oréventive des moieurs et de la

chaudiére seront réajisés quotidiennemant par una personne désignée par 'exploitant.

Les surpresseurs des moteurs de cogénération feront fobjet d'un contrble annuel par un organisme extérieur agréé.

Article 8.14.4.5. Sulivi

Les dates de démarrage at d'arrét des moteurs de cogénération, de ia chaudiére de secours et de la torchére de séourité sont
consignées dans un registre prévu a cet effet.

Si un incident est a Porigine d'un arrét du fenctionnemant d'une des installations susvisées, il est mentionné dans ce registre.
Les causes jdentifiées de cet incident et les remédes éventuellement apportés y scnt également précisés. Un report régulier
des temps de fonctionnemeant en heures de chacune de ces installations y est de plus effectué. .

Article 8.14.4.6. Vérificalions périodiques

Conformément au décret du 18 septembre 1998, la chaudiére da secours doit faire I'objet d'un contrble régulier de son
randement énergétique par I'exploitant afin de sassurer que ce rendement ast bien supérieur & 80 %.

Conformément au décret du 16 septembre 1908, Les moteurs de cogénération davront faire quant a eux ['cbiet d'une
vérification par un organisme agréé dans le délai de 12 mois & compter de leur mise en servica puis tous les 3 ans.

e
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CHAPITRE 8.15 ENSEMENCEMENT

L'épandage des lixiviats, précédé cu nion d'un traitement, y compris sur les casiers de stockage ou les cellules de méthanisation
est interdit.

Toutefois, dans le but de procéder a I'accélération de la dégradation biclogique des déchets mis en place dans ies cellules de
méthanisation et dans les casiers de stockage ayant recu des déchets fermentescibles, un systéme de réinjection de lixiviats et
de boues organiques en mélange pourra &ire mis en ceuvre dés mise en place de la couverture finale ou de la couveriure
définitive, sous réserve des conditions d'explaitation suivantes : '

b

v

YN

la plate-forme de réception, de stockage et de mélange des boues st des fixiviats a réinjecter sera étanche et congue de
maniére 4 ce que Jes saux de ruissellement ainsi que toul dcoulement puissent &ire récupérés et traités conformément
aux dispositions du présent arrété ;

les cuves de stockage et de mélange seront si possible couvertes de maniére  prévenir fes nuigances offactives ;

le systéme de réinjection sera congu de maniére 4 prévenir tout colmatage éventuel des drains de réinjection ;

I'exploitant metira en place un suivi qualitatif et quantitatif des effluents réinjectés. Ceux-ci feront l'objet au minimum d'uns
analyse externe annuelie (portant an particulier sur les métaux dont Cadmiurn, Chrome tetal, Cuivre, Mercure, Nickel,
Plamb, Zinc) ainsi que d'une autosurveillance portant sur les paramétres suivants : pH (coniréle hebdomadaire), DCO
{contrdte hebdomadaire), conductivité {contréle hebdomadaire) ;

I'exploitant consigne sur un ragistre des ensemencements prévu a cet effet :

+ las volumes d'effluents journaliers réinjectés par cellule ;

» les résuitats des analyses qualitatives externes et internes effectuées sur les effluents ;
toute opération de réinjection ne pourra &re eifectuée qu'en présence d'une personne nommément désignée par
I'exploitant ; . : .
en cas dincident ou dés lors que les conditions d'expioitation fixées pour I'ensemble des installations ne sont plus
respectéas, l'exploitant procade & Parrét immaédiat des opérations de réinjection. Le redémarrage est alors conditionnd a
I'avis de linspecteur des instaliations classées pris sur la base d'un rapport établl par l'exploitant sur Forigine des
dysfonctionnemenits ainsi que sur jes actions correctives proposées.

TTTErT
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CHAP!TRE 8.15 REALISATION DES AFFOUILLEMENTS

Seuls les affouillemsnts nécessaires a I'exploitation des installations de stockages de déchets sont autorisés.

Les matériaux prélevés sont utilisés exclusivement a la réalisation des ouvrages nécessaires & Pexploitation ou & |a remise en .
état sur 'emprise du site exploité par IKOS ENVIRONNEMENT sur les communes de FRESNOY-FOLNY et de LONDINIERES.

e décapage est réalisé de maniére séleclive, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humitére aux
stériles. L'horizon humiféra o les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lisux.

L'accés de foute zone dangerause des travaux d'affovillement est interdit par une ciéture efficace ou toui autre dispositif
équivalent. Le danger est signaié par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des fravaux,
d'autre part, a proximité des zones cloturées.

|’afiouillemant & son niveau le plus bas est arrdté a compter du bord supérieur de [a fouille a une distance horizontale telle gue
la stabilité des terrains voisins ne soil pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale das excavations, 1a
nature et I'épaisseur des différentas couches présentes sur loute cette hauteur.

|'exploitant prend toutes dispositions utiles pour aviter Fémission etPla propagation des poussiéres pendant les travaux
d'affouillement. @

£ 'utllisation d'explosifs est interdite.
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CHAPITRE 8.17 GESTION DES LIXIVIATS DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE
DECHETS

Pour ce gui concerne linstallation de stockage de déchets stabilisés, [installation de stockage de terres non
dangereuses ef 'unité de valorisation des déchets par méthanisation en celiules, la charge hydraufique, mesurae au droit
du regard et par rapport & la base du fond du casier ou de la cellule, est limitée & 30 cm, sans toutefois pouvoir excéder
I'épaisseur de la couche drainante.

L'exploitant mesure & minima mensuellement puis, dans le délai de 1 an & compter de la nciification des présentes
prascriptions, guotidiennement la charge hydrauligue de chaque casier ou cellule de stockage ainsi que le volume de lixiviats
contenu dans les bassins de stockage prévus a cet effet.

Il reporie ces informaticns dans un cahier de suivi tenu a fa disposition de I'Inspection des installations classées.

Les opérations de pompage de lixiviats vers les bassins de stockage ainsi gue les évacuations de fixiviats réalisées & partir de
ces bassins font 'ebjet d'un enregistrement {date / volume) sur ce méme cahier de suivi.

Ce cahier peut étre informatissd,
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

_ CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effats sur {'envirennement, I'exploitant d&finit et met en
ouvre SoUS sa responsabilité un programme de survelance de ses émissions et de leurs sffets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actuafise la nature et 1a fréquence de celte surveillance pour tenir compte des
avolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux cbfigations réglementaires, et de leurs effets sur
PPenvironnement. L'exploitant décrit dans un document fanu a la disposition de linspection des instailations classées les
modalités de mesures et dé mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris fes modalités de transmission 2

Finspecticn des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de masure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions el pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 6.2.1. AUTO SURVEILLANGE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Analyse des émissions d'effluents atmosphériques

Les -mesuras sonl effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I'instaliation. Pour chaque conduii, les paramétres & mesurer st les fréquences a observer sont celles figurant dans les tableaux

ci-aprés.

Conduit N°1 (3 exutoires)
Paramatres fréquence

S0y en équivaient SOp
NOx - . Annuelle
Poussiéres . -
COVNM e
co
hydrocarbures aliphatiques, aromatiques et cycliques - Annuelle )
£OMpases oxygénés (cétones, asters)

TR e Tasie g6 Texploiart, 1a peniodlans de mestrs sur cos paramsiias povira aire revue apres accord acrit de Tinspecton des msiallanons

classées. Cotte révision porrra alter jusqu’a la suppression de la mesure pour ce paramétre.

Conduit N2
Paramétres : ) fréguance
S0y en équivalent SOp
NOx = Annuelle
Poussiéres
COVNM
Tuniquement s 1€ temps de fonctionnement sur Tannee depassa 7300 hetres
Conduif N3
Paramétres fréguence
S0y en équivaient SCq
GO .
HCI Annuelle
HF

FnTanement 81 e temps dé lanclionnement su7 | annee ‘dZpasse 1300 heures
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Par ailleurs le fonctionnement du dispositif de captage et d'élimination du biogaz fera I'objst d'une surveillance stricte.
L'efficacité du systéme d'exiraction des gaz fera notamment [objat de vérifications régulieres, lesqueiles seront consignées ;
siat des ccllacteurs et des organes de raccordement (fonctionnement des vannes, étanchéité. ..), pentes des réseanx
(préveniion de la formation de poches de condensats) efe.

Article 9.2.1.2. Analyses du bicgaz

Pout chaque source de biogaz (BIOGAZ CSDU, BIOGAZ CELLULES et BIOGAZ CAPIK), I'exploiiant procéde a des analyses
de la composition du biogaz capté trimestriellement sur fes paramétres suivants

Parameires

CH4

CC2

Oo

HaS

He

HO

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant se conforme aux dispositions de Parrélé ministériel du 20 décembre 2005 susvisé relatif 4 la déclaration annuelte &
I'administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de

traitement des decheis.

L'exploitant consigne sur un registre (ou sous forme &lectronique) tenu & ia disposition de l'inspection des installations classées
la liste des déchets non admis sur le site et les raisons du refus, .

|'exploftant reporte également sur un autre registre (ou sous forme élecironique) les résultats de toutes ies analyses prévues
dans le cadre de la procédure d’acceptation préalable, zinsl que toutes les entrées de dechets sur le site (masse, nature,
producteur, transporteur, provenance)- :

L'exploitant transmet a Pinspection des installations classées, chaque trimastre, un récapitulatit des déchets admis sur le site,
enfouis et refusés.,

ARTICLE £.2.3. BIL.AN HYDRIQUE

L'exploitant tient a jeur un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique de l'insialtation
(pluvicmétrie, température, ensoleillement, humidité relative de Fair, direction et force des vents, raievé de la hauteur d'eau
dans les puils, quantilés d'effluents rejetés |e cas échéant, volumes de fixiviats réinjectés dans le massif de déchets).

L.es données météorologiques nécessaires, 4 défaut dinstrumentation sur site, doivent étre recherchées auprés de |a station
météorolagique la plus prache du site ef reportées sur la registre.

Au mois une fois par an Pexploitant precéde & un bilan hydrique. Son suivi doil contribuer & fa gestion des flux pelluants
potentiellement issus de f'installation et & réviser, si nécassaire, les aménagements du site. Ce document est communigué a
I'nspection des installations classées accompagné d’une analyse des données.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX
| es mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Pinstailation.

Article 9.2.4.1. Fréquences, el modalités de I'autosurveillance de la qualité des rejets aqueux

lLes paramétres visés ci-dessous doivent étre mesurés sulvant la fréquence minimale mentionnée. Les résultats de ces
contréles sont archivés sur un suppart prévu a cet effet et transmis  l'inspection des installations classées.

~ EAUX INDUSTRIELLES
(tepére n° 1 sous |'article 4.3.5)
Paramétres mesu,rés se.me_strieiigment pendant 1a période azanrsjs,n:;trr?: nﬂﬁ:&i%’?ﬁ:’lﬁﬂ?’t ei:;:tnotrgzgzrjei
d'exploitation uniquement accord avec llinspection des installaiions classées
Température Température
jDéhit . Débit
PH - pH
Résistivite Résistivité
IMEST ‘ MEST
DBOS DROS
DCO ) DCO
Hydrocarbures totaux Hydracarbures totaux
Azota global (NGL) Azote global (NGL)
’ Métaux totaux ; Zn + Cu + Ni + Al + Fe+ Cr+ Cd + Pb + 5n +
Mn + Hg
Cr6+
Cd
Pk
Hg
As
CN iibres
Indice Phénols
HAP
AOX

* | as contrdles sont réalisés sur un dchantitlon moyen représentatif de la période de rejet, en tout état de cause d’au moins 8
heures.

EAUX PLUVIALES
(repére n° 2 sous P'article 4.3.5)

Parametres mesurés annuellement par un organisme agréé par le ministére de 'environnement ou choisi en accord
avec T'inspection des installations clagsées *

Température

PH

Aésistivité

MEST

Demande biochimique en oxygéne (DBOs)
Demande Chimique en Oxygéne (DCO)
Hydrocarbures totaux

Azate global (NGL)

* |es contrBles sont réafisés sur un échantillon moyen représentatif de la période de rejet, en tout état de cause d’au mains 8
heuras,
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Article 9.2.4.2. Fréguences, et modalités de Pautosurveillance de la qualité des lixiviats

LIXIVIATS

Les mesures-sont a réaliser pour chague type de lixiviats, a savoir :

Lixiviats prélevés sur les casiers 1 3 & de I'installation de stockage de déchets stabilisés

Lixiviats prélavés sur las casiars 10 4 14 de I'installation de stockage de déchels stabllisés

Lixiviats prélevés sur les cellules de I'unité de valorisation des déchets par méthanisation en cellules
Lixiviats prélevés sur las casiers de V'installation de stockage de ferres non dangereuses

vV

i

Y

Paramétres mesurés trimestriellement

PH

Résistivité

Demande biochimigue an axygéne (DBOs)

Demande Chimigue en Oxygéne (DCO)

Rapport BCO/DBOS

Carbone organique total (COT)

‘Ivétaux totaux : Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr + Cd + Pb + Sn + Mn + Hg

C!E+

Gd

Pb

Hg

As

CN libres

Hydrecarbures totaux

Indice Phénols

HAP

AOX

Paramétres mesurés annuellement

Phosphore total

Fluor et composés {en F) - .

Chlorure de vinyle, pour les lixiviats préfevés sur les casiers de I'installation de stockage de déchets stabilisés uniquemant

Sur demande justifiée de {'exploitant, 1a périodicité de mesure sur ce(s) paramaire{s} pourra &ire revue aprés accord éorit de
['inspection des installations classées.
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Article 8.2.4.3. Fréquences, el modaliiés de I'autosurveiflance de la qualité des eaux soulerraines

L'autosurveillance des ‘effets sur P'environnement consista en une surveillance des eaux souterraines. Celle-ci s'opére au
mayen d'au moins B piézométres. Les piézoméires sont géo référencés {coordonnées Lambert el cote NGF). Les tétes de puits
sont protégées par des couvercles cadenassés. Les prélévements d’échantillons ont lleu la méme semaing dans tous les
piézomatras sur les paramétres suivants

EAUX SOUTERRAINES
PIEZOMETRES 1 A 6

Paramétres mesurés semesiriellement

Niveau des eaux souterraines
pH
Résistivité

Oxygéne dissous
Potentiel- d'oxydo-raduction

Alcalinité

MEST

Carbons organigue total (COT}

Demande Chimique en Oxygéne (DCO)

Métaux tofaux : Zn+ Cu + Ni+ Al + Fe + Cr+ Cd + Pb+ Sn+ Mn + Hg
Cr6+

Cd

Pb B
Hg

Mn

As

CN lipres
Hydrocarbures tataux

Indice Phénols

[HAP

AOX

Chilorures

Sulfates

Paramétres mesurés annuellement

Analyse bactériologique : colfiformes fécaux, coliformes totaux, salmonelles, etc.

Phosphore total
Fluor et composés (en F)

e

NGL

Chlorure de vinyle

Tétrachloroéthyléne

Trichlorcéthyléne

Benzéne

Sur demande justifiée de Paxploitant, la péricdicite de masure sur ce(s) paramatre(s) pourra étre revue aprés accord écrit de
linspection des Instalfations classees.
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EAUX SOUTERRAINES
PIEZOMETRES 7 A 8

Paramétres mesures semestriellement

Niveau des eaux souterraines

pH
Résistivité B _ o -
Potentiel d'oxydo-réduction

Chiarures

Sulfates

Demande Chimique en Oxygéne (DGO)

Les résultats d'analyses seront communigués a lMinspection des installations classées accompagnés de commentaires.

Les conditions de prélévement serent précisées i finspection des installations classées & F'occasion de la transmission des
résultats d'analyses.

ARTICLE 9,2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de |z situation acoustique est effectuée tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement & finspection des installations classées. :

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES HESULTATS
ARTICLE 9.3.1, ACTIONS C.OFIHECTIVES

L'axploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, netamment celles de son pregramme

d'auto surveillance, les analyse st les interprete. || prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des

résuliats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs

réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur 'envircnnement.
ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R512-69 du code de I'environnement, I'exploftant établit chaque trimesire un
rapport de synthése relatif aux résuitais des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2. Ce rapport traite au minimum de
Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier causa et ampleur des écarts}), des madifications éveniualies
du programme d'autosurveillance et des actions carractives mises an ceuvre ou prévues ainsi que de laur efficacité, 1l

comprend :

¥ une synthéses des ‘admissions de déchets : quantité admise, refus d'admission effectués, motifs des refus ;

3 les causes des dépassements des normes et autres valeurs limites établies par le présent arrdié accompagnées des
propositions de mesures correctives envisagées ;

> le bilan des lixiviats pempés dans les casiers ou cellules {volume) ;

» e résultats des analyses des lixiviats et les évolutions constatees ;

la hauteur des' lixiviats dans les cellules / casiers / alvéoles (valsur maximale relevée et derniére valeur mesurée par
alvéole / casier / cellule) ;

Ie volume de biogaz collecté et traité ainsi gue son mede de valorisation ;

Ja synthése de lawtosurveillance des rejets des effluents aqueux (volume rejeté, nombre de dépassements, valeur
maximale relevéa) ; :
fa synthase des maesures de conirdle des eaux soutarraines.

il

A

L

\ 3

It est tenu & [a disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé 4 l'inspection des instalfations classées avant Ia fin du meis suivant le semestre considéré.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de |'articie 8.2.4 sant transmis & l'inspecticn des installations classées dans
la mois qui suit leur réception avec fes commentaires of propositions éventuelles damaélicration.

[T
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

L'exploitant déclare ¢haque année au ministre chargé de |'envirornement les données listées par I'arrété ministériel du 31
janvier 2008 relatif au registre et A la déclaration annuells des émissions polluantes et des déchets.

La déclaration des données d'émissicn d'une année ast effeciuée avant le ler awril de I'année suivante si elle est faite par
télédéclaration, et avant le 15 mars si elle est faite par écrit.

ARTICLE 8.4.2. BILAN ANNUEL D’ACTIVITE

Avant le 31 mars de chaque année, 'sxploitant adresse & linspection des installaticns classées et aux mairies de FRESNOY- '

FOLNY ET DE LONDINIERES un rapport dactivité portant sur 'ensemble du site et comportant une synthése des infarmations
relativas & I'admission des dachets, 4 I'état d'avancement de I'exploitation et de f'aménagement du site (bilan annuel des
opérations de réaménagement effectuées et programmées), a Pexploilation du site, au suivi des rejefs el au suivi

envirennamental ainsi que plus généralement tout &lément dinformation periinent sur I'exploitation des différentes installations
de traitement des déchets du site.

Ge rapport est présenté chaque année par 'exploitant ala commission locale dinformation et de surveillance.

S —

A
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ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET

ACCIDENTELS)

Usxploitant réalise of adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 4 l'articte R 512-45 du code I'environnement. Le Bilan
est & fournir tous les 10 ans A |a date anniversaire du présent arrété d'autorisation.

Le bilan de fonctiocnnement gui porie sur 'ensemble des. instailations du site, en prenant comme référence 'étude dimpact,
contient notammaent : :

a)

d)

Une analyse du fonctionnement de Pinstallation au cours de la période décennale passée, sur la base des donnees

disponibles, notamment celles recueillies en application des prescriptions de larété d'autorisation et de la

réglementation en vigueur. Gette analyse comprend en particulier :

> la conformité de linstallation vis-a-vis des prescriptions de l'arrété d’autorisation ou de la réglementation en
vigueur, et natamment des valeurs limites d'émissions,

¥ une synthése de la surveiflance des émissions, du fonctionnement de linstallation et de ses effets sur

I'environnement, en précisant notamment la qualité de I'air, des eaux supsrficielies et souterraines et I'alat des sols,

Pévolution das flux des principaux polluants et I'évolutien de [a gestion des déchets,

un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atleinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du code

de fenvirennament,

% ies investissemants en matidre de surveillance, de prévention et de réduction des pellutions. .

Les éléments venant compléter et modifier Fanalyse des effets de l'installation sur I'environnement et |a santé teile que

orévu au 2°™ alinéa It de l'articie R 512-8 du code de I'environnement précédemment cité.

v ¥

Une analysa des performances des moyens de prévertion et de réduction des pollutions par rapport & I'efficacité des
iechniques disponibles mantionnées au deuxiéme alinda de |'article R 512-28 du code de Penvironnement, c'est-a-dire
aux petformances des mailleures techniques disponitles telles que définies en annexe 2 de I'arrété du 29 juin 2004
maodifié. Le bifan fournit les éléments décrivant la prise en compte des changements substantiels dans les meilleures
techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des colis excessifs. Les
meilleures technigues disponibles se définissent comme |e stade de dévelappement le plus efficace ot avanecé des
activités at de leurs modes d'expleitation, démontrant I'aptitude pratique de techniques particuliéres & constituer, en
principe, la base des valeurs d’émission visant a éviter of lorsque cela g'avére impossible, a réduire de maniére
générale les émissions et Fimpact sur 'anvironnement dans son ensambile,

Les mesures envisagées par 'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibles & un colt économiquement
acceptable pour supprimer, limiter gt compenser les inconvénients de {'installation ainsi que I'estimation des dépenses
corraspondantes, tel que prévu 4 4™ alinéa Il I'article A 5128 du code de Penvironnement. Ces mesures concernent
notamment la réduction das émissions at les conditicns d'utilisation rationnelle de I'énergie.

Les mesures envisagées pout placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnes a
l'article L 511-1 du code de l'snvironnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.
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TITRE 10 — INFORMATION DU PUBLIC

CHAPITRE 10.1 COMMISSION LOCALE D'INFORMATION ET DE SURVEILLANCE

Une commission locale d'information et de surveillance cemprenant natamment des représentanis des communes de
FRESNOY—FOLNY ET DE LONDINIERES, de Vexpicitant, des administrations et des associations de protection de
Fenvironnemeant concernées est mise en place.

Cette commission se réunit au moins une fois par an a linitiative du Préfet.

La composition de cette commission est fixée par arrété préfectoral.

Le fonctionnement de cette commission doit &tre conforme aux dispositions réglementaires en viguaur.

CHAPITRE 10.2 AFFICHAGE

A provimité immédiate de Fentrée principale est placé un panneau de signalisation et d'information sur lequet sont inscrits,
dans |'ordre suivani :

b
r

A0

AR G 3

A

A4

la désignation des installations autorisées par le présent arréte,

les mots © "Installations de stockage de déchets ménagers et assimilés, de triage, de valorisation et de recyclage de
déchets ménagers ot assimilés, de Déchets Indusiriels Banals, Installation Classée pour la Proteclion de
['Environnement soumise a autorisation au titre du CGode de I'environnement”

le numéro et la date du dernier arrété préfectoral d'autorisation et des arrétés modificatiis,

‘la raison sociale et I'adresse de 'exploitant,

las jours et heures d'ouverture pour les diverses installations,
les mots : "Accas interdit sans autorisation” et "Informations disponibles 2" suivis de l'adresse de I'exploitant ou de son
représentant &t de la Mairie de FRESNOY-FOLNY,

ls numéro de téléphone da Ja gendarmerie ainsi que da la prefeciure du départernent.

Las panneaux doivent éire en matériaux résistants, les inscriptions doivent étra indélébiles et nettemant visibles.
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TITRE 11 - ECHEANCES NON PERIODIQUES

CHAPITRE 11.1 REVISION DE L’EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES (ERS)

L'exploitant fournira a 1’Enépe_ction des installations classées et & la DDASS de fa Seine-Maritime pour le 30 juin 2010 une
ERS révisée sur la base notamment des résultats de I'autosurveillance imposée au chapitre 9.2, Cefte révision ciblera plus
particuligrament Funité de méthanisation en digesteur (CAPIK).

CHAPITRE 11.2 LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Dans le délai de 3 mois 4 compter de ja natification des présentes prescriptions, I'exploitant réalisera les fravaux suivants :

.
~

At

A4

N

Aménager [e bassin situé 4 proximité du centre de tri de déchets propres et secs c6ié voie publique (acces unigue)
s En élargissant la voie pour permetire la circulation i la mise en station des engins (8 m x 8 m);
s en installant 2 colennes d'aspiration de 100 mm munies de demi-raccords symétriques AR de 100
mm {Nauteur par rapport au niveau du sol 0,60 m et distance entre las 2 demi-raccords 1,50 m) ;-
Aménager le bassin « BM6 » situé & proximité des activités et prétraitement (essais & effectuer au préalable) :
« eon installant 2 colonnes d'aspiration de 100 mm munies de demi-raccords symétriques AR de 100
mm {hauteur par rapport au niveau du scl 0,60 m et distance entre les 2 demi-raccords 1,50 m) ;

Signaler ces réserves d'eau au maoyen de panneaux rectangulaires précisant « réserve incendie » avec indication de la
capacité en 2au, cas panneaux ayant le descriptif suivant :

» réflectorisé pour permettre le repérage de nuit ;

= couleur du panneau : rouge ;

» couleur des lettres : blanches ;
Instailer un dispositif ¢'alimentiation pour permetirs I'utilisation des Robinets d'Incendie Armés ;
Rendre possible accés des secours en élargissant I'aceés unique {actuellement une largeur de 3 métres pour sa
partie |a plus étraite) afin de permettre le croisement de 2 engins (largeur minimale de 8 métres préconisée}.

Avant la_mise en service du batiment d’accueil ouset de ['ynité de valorisation du biogaz, |'exploitant réalisera les

fravaux suivanis : v

¥

X7

Créer ou aménager un bassin 4 une distance maximale.de 150 ratres des batiments susvisés d'une capacité
minimate de 240 m? d'eau, conformément aux dispositions prises par la circulaire ministérielie n® 465 du 10 décembre
1851, en veillant plus particuliérement :

s & permetire la mise en station des engins-pompes auprés de cette résarve, par la création d'une plate-forme

d’aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicufe de 160 kilonewtons et
ayant une superficie minimale de 32 m2 (8 m x 4 m), desservie par une voie carrossable d'une largeur de 3
métres, stationnement inclus ;

= afimiter la hauteur géométrique d’aspiration & 8 métres dans la cas le plus défavorable ;

« & ce que le volume d'eau contenu scit constant en toute saison ;

« & la protéger sur la périphérie, au moyen d'une cldiure, munie d'un portillon d’accés, afin d'éviter les chutes

fortuites ;

+ 3 utliser le méme instaltation de colonne d’aspiration fixe décrite precédemment ;

s alaréceplionner en préssnce d'un représentant du Service Départemental d'Incendie et de Secours ;
Signaler cette réserve d'eau au moyen de panneaux rectangulaires précisant « réserve incendie » avec indication de la
capacité en 2au, ces panneaux ayant le descriptif sulvant :

s réfleciorisé pour permetire le repérage de nuit ;

s couleur du panneau : rouge ;

s couleur des iettres : blanches,

(L
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ANNEXES

Plan présentant la gestion des effluents sur le site et identifiant les points de rejet potentiels dans ['erwironnement et
détaillant la surveillance des émissions (identification des piézométras) ;

Plan topographique de réaménagement du site ;

Plan parceflairs représemiant 4 titre indicatif le périmétre d'eloignement de 200 métres autour du site.

I
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